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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

१ थमः काशः

ाचा मा यता क मा यथ म ाया तायाः 1
कता मतय तय म का ः यत क त ा क य § 1

...1 म त म शाय य क ः ु क ायत
म ा ा ी क य ता १ § 3

...2 श ा ुका य य मा ा काः
मः त म ताय च २ § 5

य य क ः ु क ायत म ाच त म ा ा
ः ी क य श य ता त त म शाय मः

ा यमा मा ाया का ः ी क य मय य ता
१ यथा म ः ु क ायत त तीतः श ा ुका त क

म यकमा तमा य ुक त ा का ा य य ा
का याता का मा य त म मताय कताय

ताय च म त § 6

कता श का क ु ीका

१ The o o n erse s
o nd n the e nn n o

the a o a on n the
d ar Te an s r t

a a ra a o as a
r ast a h a a at
r t r a r na

ta ande de a s ta
Ha noted n h s re a e

n to h s ed t on o the
a ar a a that n one o

the an s r ts o the
a o a the o o n erse

h h s d erent ro the
one no seen as o nd

ra at a a s a
r a harata tath

r ate da ar as a

h na dhan ena a
Th s as ho e er re e ted

Ha as s r o s
काः T reads
h

ा T
ad ho a hanadh na

य T t a e
e hadh an r ath

ar ate et
१ ed t on o the

१ ४१ reads tho t
da ar n re et and as
rat n dde ena

an t r an a d n et
१२ tas a a e
h at a et
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१ थमः काशः

थमः ः

2 च त ा मु का
च ु ा ु तता § 8

च चत ाच य ती
म श ा मा यमा तु थ म § 10

श य या या या क मी ता
त या ी ीका ीयत § 12

मा म का य ः ा ाचा म मा ीक
ती त या ाम श ु ता ा म का त ा कतया का

थ क य यु ा य त ाचा म या ा ा
ता ु ा य ः त ामाचा ः मा म था त मा १

ाचा ा क ा का ा यु ा तीय त
मा यथ म ता शः त ा मता ता ुः

कता ता शा तक तः ा तय य कय

१ का e ore the erse
a ana ha te et h h

s o nd n a the
T a one reads the
o o n erse h h s
enera re ted the

o o ers o the n a
hoo n o th Ind a

aradhara
a ar a at r h a
rasanna adana dh et

sar a hno a nta e The
s r e o th s o ht
ha e en th s erha s

e a se o h s o o n the
art ar re o s
ra t es s t s not o nd

n a the t s do t
hether t as en
h h se r

starts on th dh n at
s arahara ro a o the
ne t erse
३ T a one reads
r ta o h h an

e endat on nto r ra
as s ested the

ed tors o the Tr enn a
Cata o e o ans r t

an s r ts adras The
etre o the erse a ana
ha te et s har

४ T reads
a a and others read

a a a nder dh
stre a e a h d

no ४ dha adh t tt
sa s a a
a a a r et ras

T a one reads
a h

त T a one es
d a a hat

११ त मीमा ा म १ ३ ३
१३ य T reads d a or
a r and T read

ear d a or e a In
Tr so e nes are

ss n here
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

का ा ा त ा च ी ात त तीय य क य
का ः ु त थम क ताया मा ायाया ु

म त ा त श त ा ता
मा ाया का ः मायाः ु मा मयतु य म तका

क ः च मा मय क ः ु क तु य म ा ा
तक था ीय चा ाथ तः ययः या च माया त ा

मा ाया त ा क ा ा ु मा म ु त थ श त
त ा कः य ी क श मा ा म ात कताया
माया ाया मा म त म ु य ाया ु म ु य

१ यत त ा य क ी क य ता ु क ाच
ती य ाया माया ाया ा ी क य ता ु क 3

ती य ा त था तीत या मा म त ा
ी क य त तीय तु क का ः तथा याच

श ा ुका त क त य च काथः य य श ा ा
१ शा ता ा ाम ुका तमा याता मा य य च मु श

ीत ा का ुका ामा का मा त म
य ताय च म त § 13

तुः म शय त § 14

...3 क य च क ा च यया य ती
ु ः

१ ा n T reads
a a a at t

२ ताया T and r
read a e a T
and Tr read

a h e a
d r odhat a
३ ा ता T reads
hat h h see s to e a

sta e
T reads

aras a
ा Tr reads

t adhar oddh na att
r and Tr

read rtho h a da
Tr es

an as a hereas
T es a an as a

et
१ E e t T a
others read ara ad
ha at t e a r
a

१२ Th s senten e s
ss n n Tr

१ तमा Tr reads
rat ro e a

१ त n Tr reads
harat a et na a t

१ म
radar ate
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१ थमः काशः

य त कम तम य त य
ीम ३ § 16

त क च य क ा क य च क ः क ा चत ती
य य त य क ा ा य ा य त § 17

क या ु ताथता म यमा तुः म
शयती त तुः ः म त य यतया म य

म त शयती त त य क य य शयती यथः क
य च त क यायमथः क य च ु ः क ा च ती त

कम क ा मा य य य त य ा य या
श ा ा मका ी त त य क य श ा

म यथः तथा याच क य च त यती यथा या ात १

ाथतामा य यती त § 18

य शय त § 19

...4 य य ा यम मा ा
य य य मु त ता

ी क ः
4 श ा ी ा यम य त म म कः

कतुमी ा ा ा कतु क चत
ु च या ा म ४ § 21

य ा यः ा मा ाय ा कत ा य म य
त का क ा ा ा क त ता मु त कत ा ा य
ुकुमा ा ती कत ती य ाम य कतु कः श ः

त क श य तः यत यथः § 22

२ ा ad d e a
as a d e a a e et

३ ा ा a e n o
ano et
४ ता Tr reads
ttara o as a as h a
a t rtha an a na

hereas T es t as
as h a a t rtha
४ n T es on
the ar n

rot ra tt t d
१
s a ra tt a a

त T h r n ane n
a arot

य tas a and the
ne t ne as tade ade as a
t da ar as a sa e a
r ata t artha
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

य शयती त श त ः या तय
त य ः क मा म त य य त य शत
ात त य शयती यथः य य य य यमथः ा

ीता ा ाम य क यत त मा यच ीयम
य ा च क मथः त थ य त

क क ः श ु यात कतु त ु ा ा ा ा ाम क चत
ु या च या ामी त तथ याच य ा म त

था ा ा कः क म ा तु ः § 23

य त § 24

याक म ु ी ा ायत म त मः
त याथ त त य यत ा § 26

याक तत च शा ु ी ा याम त ु ाम
त त य ा याथ त य ु या यत त § 27

कत यकथ तया त ा मा य य क य ता
यमा य त क क य म य कम
त य ु ाथ ा कथ ा ा ात ु ःश यु ा या 5

त ततः शा य मु क
१ ती यथः ु शा य या कथ क य म त

२ T reads as a
ra tt

३ T reads
n a edena hereas the
others read as en n the
te t

T reads atra
r d a a d e a
a d e a Tr reads
atra r d r a et

T reads atra r d r
a a d e a sa artha

r s orr t here
T reads

tadarthas a
rat da a a a a ara e
hereas the other read as

en n the te t
T reads

sanasth n d r
a d ana a ara a
and Tr sanasth n d r

a dh ana a T
es the read n as n the

te t
४ o a o a
read st r e nstead o
st te and at oho

nstead o oho
st r e a rasa stre
anda ddh n s
at oho ha at

य T o ts o as a
Tr es th s

read n T reads
e a a t o T reads
e a a t ara at e

य Here T s
orr t

शा T o ts saha
१ या T reads
a ane Tr a ane

Compiled : March 13, 2018 Revision : 63c8b84 5

http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.4
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.4
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.5
https://github.com/paddymcall/SARIT-pdf-conversions/commit/63c8b84


१ थमः काशः

याक त य शा यमथः तथा त ा त त
मथम ा च ामी यथः ा यक ा

याच याक तत च त ु मा ाम या ाम ः
क तु य म त ा ु ी ा म त य ु ु ः

या ु यथः म त ती म म
य ाथ याम यु म त य य त ा ः ाम य

त या त य ा य त य ययमथः म ती त
क चतः तथा त च शत त ा ा ा

ती ययम ा ः § 28

क श ा म श ा क म या § 29

...6 य ु क ु यु मा
म ु ः

य ी त ा ा ा ा ु त म मः
ा ा ु ाय § 31

क चत

माथकामम ु च य क ा ु च
क त क त ी त च ा ुका य म § 34

या ा ा यु का य त ा
मा ा ा श ा ा म ु त ा ा त

ा यु मा म त शतम म त ु म § 35

२ T o ts aha
२ T reads
ttarottara ar h ra et

३ ाम T o ts na
म T and Tr
e st ra a

tad tta eans
ta ha da ha t anta

st as ad tta eans
a ha da and tta

a da ee the r
a o t dde a and dhe a

ad tta o a r tha a
t d dde a a a a

tad tta o a a tt a
s d dhe as a a a a

a so oted e a n

h s a h a C
१ २ १४३४ and

n s r es ad tt n
n t a and tte

s and and
a d thereon ee a so
ote २४ to and the

१ da ar a
ha a

३ मः s d
४ tatra

ाम ः १ २
T

ara nandas ar o
म so ha
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

य क य म का य ा य म तम ु यु च म ा ः
त य च य ा य कथ त या या य त
ुक ा श ाम ता य त म त य क य श क ा 6

मु त य ीम त च श ा तः
म कतु ा तुतया ा त तत ा क श म य

थः त श य क यायमथः य ी यु
क ा का तत त ा यः ा ु ु ः त ा ा ी ा म

यु या मा तामा ा ा ु ाय त म म त त मम
तथा या या य य यु मा मु त ा म शय त

१ माथकाम त चतु ात त या म या यश यतया त
म ा य ताम ा य थ य या शय तथ त

ा यु म त त तशय ु ः मा
ः ः त य तः काशमा य ा ाम ःक
त त य का याथ त ा ः त मा का ा त

१ था ा ा म त क ा यु कतु
ा ी त शत मा श ु ु ी ु य त म त ु

म त § 36

ा ा ा ा म यु म क ु त ा म या
§ 37

...7a था ुक त ा § 38

२ च E e t T a
read
ra o ana athana arat ena

३ य T o ts h
४ मु १ ३

In T tat s ss n
Tr reads

nandan and t and
T nandan and t

oth read
tr ar a t att ar a
r a The art e ha s
a ras ddh artha a a
and the s n an e
ntended here see s to e

th s n
tr ar a t att ar

r a t n
nandan and n ha
nandan and n t
ras ddh n ras asa e

e a sat tatr nand a
ar t a a a s dh

t att d tra ha at
ha tas a na a et ee
a a ant or the ean n

o ha
त ा ा ी ा म Tr

reads
t att tra ha at ha

त ा n n T a
see s to e ss n
१ १ ४

Compiled : March 13, 2018 Revision : 63c8b84 7

http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=DaR%C5%AB.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka.1.6
http://sarit.indology.info/?cref=DaR%C5%AB:1.3
http://sarit.indology.info/?cref=DaR%C5%AB:1.4
https://github.com/paddymcall/SARIT-pdf-conversions/commit/63c8b84


१ थमः काशः

का य ी ा ा था ुका तु ा य ा चका क
ा का ाय ता ा या ा म § 39

य य य त तः यु ः त य
ा य ा ु यु मा त त क ु त

क य थाः क शी चा ुक त य ाया याच का य त
याक म य त ामश त ता ा या त य

या ात चातु य च त या क ा क ा चका ाय ात त
ु त ामा ायका यु य यका त ाम

7 ात क तु का य ी ा ा था ायका श ाः
ा यु ाः ा य ा थाः क य ी ा ी त १

ी त ी शा ा त ता था त यु ा य
त § 40

...7b यतय यत § 41

त ा यमा तया म यु यत ी ा त § 42

त त त ा म यु यत यथा ी ा य य ु
य ः म म य ु य ा म यु यत यथा मा क
श ः ा थ श यथः § 43

...7c क त मा ा § 44

ामा था तमा ा कम मु च ा यक
म थ तमा य श य य ः ु ः श ः त त म

शतः § 45

१ य a r e a
s ss n n
४ T es the
read n sho n n the te t
Tr reads
sa andha s T
reads e a rat anne
ra o an h dhe asa a

ndha s
त C s tt d a r

a h na a re a
ato ha et na e

n a at d t a ddh s tan
n a ate

as r a as dh ara T

a asth n t r n a
t s n a a a a

r d t d t att r na e
n a ate
h a ra a

१ sa s at na as a
re a a ddh

r d t d t att tat
n a

T reads
ana a a da

T reads e a
n rtho r a a do a a
t artha
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त यथा मु च मा ात मु च ः ामा
था ात ामा ः मु च ा त मु च ा यथः
ु ा कश ा य ाथाः त क ा यात
त च ः ा ा ा ामी त श ा ुका त

या ु क त च थकाथाः त ा ामा ा क य यात
त ामा ा क यम त ा क म त य ा

यक ा ामकाथ य ा ः म ा ामा ा क यम
यथा म य श म च ा ीक य क म थ तमा य

ा श य य काथ ामा ा क य च म ा ी त § 46

श ा यम § 47

ा ा य तमा श का कम य ा तु शु ा ाय
ा कायाः क यमा ात § 48

ा ा ा च ा त ा ा य त ु य ा क 8
या य या श त कम ा त ा

ा त शु ाम ा ाकयम ा का ा क क
क ा त त § 49

ता श ा ु श त § 50

...8 ा क क ा ः मः
याय म का ी य ाम ा त § 52

ु च

ी ी त ा ा ी था ा काः
का य च य य ाः यु त ा त § 55

या ा का ा ाम ा ा ा ा ु याश या
§ 56

३ Th s s the read n n
Tr T reads tarh
e a e a a ah ro r
reads tarh a a a ah ro
na s t ast a sa rat
T es as
tas a a a ah ro na s t

r and T read
ar a as nasth nas a

२ तु t s en h r
t ss n n

४ ु nan a s lemma n
a h t has

on nan
या ा t

r a ntar et
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१ थमः काशः

...9a य ा ा य य § 57

ा या ा ा ा ा य यम य त ा ा य म त य
ा य म त त ा ाथ ा क ा यात त का ु च तक य

शा क च ीयक म त य ा ा ा का य यम त
ा ता ा ा ा ु ः ा का च यम य च
ाथी त ा ा क ा मक ा ाथ ा ा ाथा या मक
ा य म य शतम ा म त च त ः क च

ाथ ात ा क ा यम त त का ु य शः क
9 च ा म त य शः त ु त यथा च ा ाथ

मा य ुका ा मक या य तथा ा ाथा या मका ा ात १

ाथा या मकम य य म त § 58

ु ी ती ा का ा ाम ा ात ु य ा म ु
म त च य त ु च त म य त क मा य म य ाया

याच ा या त कथ ा ा य य य ा त त य
ात ात कत ात ा ा ः त ा ा य म य १

य त शतः क ा या य शतः त का ु
च तक य शा य कत शतः ीयक म य त ा

शतः ु ा का तत ः क शतः त ा ा य म य त
कथम शत म य ायामु ा का च य म या य

ा ा य त तशय ा ः त ा मा ा ा ाथा ाथाः २

तथा त ा य ा ः त त त ाथी ा
त ु ा ा ाथी त त ा ाथी त य ा का त ा

य म त य ः ा क ा य ः त का ु च
य शा य कत ः क च ा म त य शा त

३ म त T n t a t a
n ter et
४ च o e tra

ः
a adh ra o a att

ा
rthahet at d et
rthar at d s the

orre t read n and not
het at d as n the
or het t d as oted n
ho a s ra ra a

१ ३ a e ३
Th s s n the ht o

the e anat on h
१ n tt d an an

n t a
१ Tr reads
ra a re ta t anena n

a e o re a a a t
anena
२४ शा त In the a o a
the e ress on ra e
n a t a ade t s not
o nd as s h t

a ord n to ha an s ha
the e ress on n so e or
sho d nd ts a e or the
dea nderstood n the
onte t
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा यः त ु ती त ु य ा ा मक
मा य य ः ककत त श ा श य ा यथा च त त ा य
ा ाथा या मक ाथा या मक च य क म त § 59

ा यु ा य त § 60

...9b ता या यम § 61

ता ः च ु ा ः यः ुता ः त मा ा
यश य म त § 62

ा त ाय यमु म य ा मु यत त
ता ु ा त च ु ाच ु ः ता ु क तथा या ता ा याय10

त ा त ता ः य ुता त ुत तम यमा यः
का य त ा ा ा ा क ः त त य ा ता

त मीयत यथ ा या यम ु तः
१ त § 63

तय याच § 64

१ etad ta ha at s
a so not seen n the

a o a t see s that
a ord n to h t as
n the te t
३ ा य n T reads
tats e

rth h na ata
ata at ad rth h na ata
ata a a d a or
heda a t others

read hat s en n the
te t
३ ter a at d
the o o n nes are o nd
on n T o
a h d n ata r a

sa t at t der
dadhat t a sa a d edh
dha s ta Th s erse

s ho e er o nd th
t n the

a taratn ara h ३
d ar It s not ear

hether th s as oted

ro so e ear er so r e
Th s erse and the o o n

ne on a a are oted a so
ras n ee the

rat ar dr a
a a anora a ress ed

१ a e ३ a o
t ntar a art a o
sa a an a a
etad ha ra a
de a ara ar a
ad rth h na a n a

n tta t
Th s ne s o nd n

one o the erses attr ted
to ata a n

ha h a s o entar
on the a taratn ara

o III d ar १ १
T reads

rat tas o dh t adh an r
e a heda e a
१ त मा का २
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१ थमः काशः

...9cd ाथा य मा शी तथा म
§ 65

य ाथा या मक मा त म तु शी त § 66

म त ः ा ा थम तयम य
ा मकम तय या यम य म त ाथा य य मा

त म शी त म त § 67

या य शय त § 68

...10 म ु त त य ु ः
ा यता ा का ु का कम १

§ 70

ुकुमा यम ा यम त तयम ता म त
य य शय त ा का ु का क म त य य च ा

ाथा म य य च श ा तु ा का ा ु य त § 71

या य ा म ा या त य ु य श
यती त ा यता त ा का ु का क म य क थता मा

त तत य का कथ तय म ा
य यम त ा य त य य ा ा य त १

ा य का क म त च त § 72

11 ुका ा मक का ाम ात ककत याश ा
§ 73

...11a तु ता त ा क § 74

त ा ायक ा ा का ाम य य त § 75

२ तु n tta a
य

dar a at ta a n a d
et

ad rth h na ena et
T and Tr

read tato h d a
hereas r es as

tato h d a
१ T an ara t a

et
१ r et
३ T see s to read
here ast net ras s te
r a h heda
४ ast hed d
et
४ ा rasa hed d
r et
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

कथ य य म त ा ुका ा मक
का ाम ा त त ा ी ाम ा क तुः त ा

त ा या त य त ा य ात ायक य ाय
का य ात य ा य ा त यम ु ातीय य

य ः म त ा तः त ा य य म त § 76

त तु मा § 77

...11b तु च ा § 78

कथ म या § 79

...11cd त ा का क मु यम ा क ः ११
§ 80

ा त म त मा का कम यथा ामाय ाम ीता ा ः
त त ा कम यथा त ी ु ी ा ा त § 81

ा का क य त § 82

...12 का ः ा यम का च त ुः
त यम या या ा का कम १२

§ 84

ा म का ः ामी चा का त ा का ा
य ता ीयमा म त मा का कम § 85

त च का क य कथयती यथः 12
ु का काया ा य त ाम यत त ा ु चत म

त ा त त ा ा म त ा म
का ः ु ा य त ु ु

१ ा ः क ा च मा त त ु यु म या ामी चा का
त य ता ीयमा म त ययाथ श का काया

२ T a one reads
t ttan a arasa hedo
r a a hedahet
१ o ts tatra
३ म t tta ss n n

४
ten dh re dh r
et
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१ थमः काशः

य म य कथ म या ी त कथ म य च
मः का या ती त का त मा का श ात

क य य त च तीका च कतायामा का क म त
त § 86

ा क याच § 87

...13ab ा क ाथ य ाथ य य तः § 88

य य त य य य त त ात य ः तत
ा क म त म ः ा कम § 89

ा क य कथ क च शयती या ा क
याच त त य त य य त य त श

च शय त ः ा क म त § 90

ा कम ताका क ा म या § 91

...13cd ताका क ा त
ा ु ताका य क च श ाक १३

§ 93

य ु तत ा क ा ताका ु ी ा ा त
ताक ा ा ा ायक च त त ु का ात य ा ु तत

ा क ा ा ा त § 94

13 ताका ात ताका था कम यु ा य त § 95

...14 तुता ु ा य तु य च म
ताका था क तु य ा श म १४ § 97

१ a e
Tr reads

a dan r a an a
dar a at and T es t
as a dan r a an handa
dar a at The others read

hat s en n the te t
२ n T es th s
ha erse and t s not
o nd n

d ra n n artate
ss n n

१ ात
at rasa ena and

tho t a
२ य ast to and
s a a n r and
s a ar a n a
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ाक क य ा थ य च ताका ती त
ताका था कम त तु य त तया तु य श तया च का म

य मा ात मा ः काशा य ात यथा
ा याम

यात म य मय मम ु ा मय ती
त ीया

याय ामय मती याः य तम तक क ः
क त § 100

तथा च

ाम क का ा ु च ा ा ा ाया
म ात तीमा म ः

ा ता ममा म ा ा म ा या ु य
क ा ु त मु याः क या य म § 103

१ § 104

ा ु य ा ु ात ा क य यमु म त
ताकाश ात मत ताका था क यु ा यती या ताका ा त
यत तुत च ु त च त य तु ः तुता ु ा
य त यु म क या ाक क य त तु य ा तु य श

१ च य ा य च यत तत ताका था क म यु म
च मा य त क ा य याम यया यत त ा

मा ः काशा य ा त मा य ः

३ sa so te sa d
an o ter hed t s ss n
n ee ote ४ to
a h

३
था a h a

t a e a ata n
ु T n r n

adh
ा २ ४

१ ा dra a de nes
an o t and sa so t th s
asa na e a a a atra
sa net tta a e a

tena a ate ara
a nena s n o t
III ४

sa a asa na e a a

e a atr h dh a na
sat a na e a

a a ed a e a s
sa so t III

a s dh the
o entator e a ns

sa net tta et th s
sa na sad a
t tta artha ar ra
as a tat tatho ta ata
a nat a a ah ra
a e a atas tena

a ate t artha
a a d t

tsa na e a at e
ha at t s ate t
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१ थमः काशः

ro the ord n n the
r as

t asa dh na e a a
and ts ana s s n the

a o a as t et ttata
t a e a ata a the
a thors see to nd ate
so e onne t on et een
these state ents and

dra a s de n t ons ater
on too nder I ३ han a

otes dra a s
a ra II ४ In r e

the state ents here see to
ean th s १ I a

se ond ean n or dea s
o rehens e e a se o

the a t that the ad e t es
e a a are the sa e and

a a e e a to oth
the ean n s then t s
sa so t २ I on the
other hand a the
ad e t es are not e a
a a e n oth the ases

t the t tta
artha ar ra the s t at on

e n e a n oth the
ases a se ond dea o rs
ro the des r t on then t
s an o t s a res t o

one or the other a t re
e ent s oreshado ed then
t s te hn a no n as
at sth na a re e sode

e e ent The erse
dd ot a et s a
ase o sa so t and s

en a r ters e
han a an tha and

a h a The other
e a e ted n the

a o a to s
ad ana ane et s not

en other r ters on
the s e t rther other

r ters ade a s d s on
o an o t nto three and

a e three se arate

e a es or these
ah r a ra does not
ent on the three

s d s ons se arate t
n des a the o r n the

t o en hana a a
ah r a ra re rod es

the e a e
dd otha et ted

han a t or the
other e an o t es an
e a e ro the

dr r asa
a a t a ata a n a sa d r t r aso h eta

s ddh rtha a r a h ta

et Here ha an s ha s
o ents and the

a at on o the e a e
to s ad ana ane et

n the onte t are erha s
to e nderstood th s
sa so ter a a a a
an o t sa o t
sa so t r t et at
sa so sa nena

e a ena d t rthas
rat dan t d a or

artha o rat dan a
e a as a d r a ra o t

t e a tatsa e t nd
an a rat t
e rtha rat t dd a
an as o t e as a

as o t tad t a
e a as h e
a ah ras t

arth ntaras a rat t r atra
s an o t r t ta or
heda In the e a e
to s ad ana ane et

tho h the ords to s
ad ana ane sa a o
a a a and rat an
asta asta an a ara

arot are sed n the
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

य ः मा यता ती मा ः मा य य 14
ती तमु य य य य त तय ः § 105

मा का क ा क ात या यमा § 106

...15 यात ा म ात ा तत ा
यात म त ा ा ा क क तम १
§ 108

...16ab म च क ा ा यम या तः § 109

त या या म § 110

तत ा ु यु म त म म या का क त
त थम ा का क ा क ात ा

यातम ा म म म त यथः ा ा य त यात
म त ा ा त त ा ात यातकथातः यातम कतः यात

१ म त यातम क म य त क ु क यत त ु ा म य
यात ा य ः म ा म त त म म त म यम या
त त य य ा म या ा त क च त शु
य क च ु म य क च यम य म य ा यथः

या या म त य ा या या ा यत त त क चत त
१ या या म त § 111

onte t o s nset and th
re eren e to the t re o
the ro se e n ade
the s n to the saror h

et the dea o the n s
de art re at the a o nted
t e to eet ar ho

as e e ted to o e n
the se o sa adatt to

dha at a a a and
o the a ro r ate est re
o a n the n s

ro se tt n h s hand
on h s head
asta asta an a ara

th s dea a e on e ed
e a se o so e s ar t

o s t at on tho h here a
the ad e t es annot e
a ed n the ase o the

se ond ean n and th s
the erse s erha s
ntended to e nderstood

as an e a e o an o t
Th s e anat on s on

ess ther se the
a at on o the

strat on n the onte t s
not er ear
४ ा ा n nta s

on r ed a h
t h en n the

annot e onstr ed
th the ne t e ress on

ee ro a ha an s or
on १ ३ १

म h ta
तः ee ote १ २ to
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१ थमः काशः

त य त य क म या § 112

...16cd काय त ु मका का ु च १
§ 113

माथकामाः म त शु मककमका ु ु ा § 114

कश य क मा य क म त यु म क या या य
ु त थकाम त मः कायम मकाम त थः काथम
माथ तः कामः काय म त यम § 115

15 त ा यु ा य त § 116

...17ab तु त तु ी ताय क ा § 117

त क ः काय ा कः ता क का ता तु श ी
ी म यथा ा या ा य ा ा तु ुक

य ाय या ा क क य तः
य ाय ः कः ः

या ा ा म ा म त य § 118

यथा च ी ा ीकश यम तु ीम चत यु
ा ी म त त म ाकाया ा काय तु ा क का म त

§ 119 १

श तम म त शय त त क त ी ी म त
ी श य तामा § 120

त ा ी य ा मा § 121

...17cd ा ाथ ु का म १
§ 122

यथा ा याम ा य ा ा मा कथाथ
य काय तुः

य य ी त
३
d tr an andha
३ कः rast d

तः ra eted ort on s
ss n n T

ी ा य मा १ त त

या ा १
चत
a ta dh h rots ho n

१ o ts tatra
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा का ु ा य य ी
क य ता ा

या ु त ु त ा ात § 123

ु त ु त शु यु त कायाथी
क त कता कम काय ा क तु श म य या यत चा

ता क ा ता ात थम ी श ा य त ा
ा ा शु ा य त मु य य म त § 124

ा ी ताका ा यु म माथमु ा § 125 16

...18 ी ु ताका य क काय ाः
थ कतयः ता ताः क तताः १
§ 127

थ कतयः य त ः § 128

ु य यु ा ः यत तथा यु य ु च म ु चत म
यम म च म त चत त यु म ात त यम त
ा ा ी म त थ कतयः य त त ु ी ु

ताका य क काय ाः ु ाथ कतय ाः थ कतय
य त त या यातम त काय यक य य तु

१ य च म त त ा त त ा ु म मा य ात य
त ा य ाथमु ा ः काय म त काय ः त य

२ ु ा sahar a ar t a
sas ha a ant s

ss n n
३ कथम य य या
तात ा त ाया
३ ा ४

ता T o ts art
hereas a others read t
म read

sa ra a Tr see s
to s o er so e nes
here
११ ा ः r reads

r e ra o an rthat a

asa h ra
r a a a as ddh T

reads sar e
ra o an rtha
asa h ra
r a a a as ddh

tas a a ra o anat a
has a a r has a a

r as a ra o anat a
T reads r e
ra o an rtha asa h ra
r a a a as ddh The

senten e en n the te t s
o n s r se
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१ थमः काशः

य क य य त तु म शु य य काय य
य म ततः ा मा यः क य तु तुम ा ु त § 129

य था कमा § 130

१ य r reads
ddhas a a a and T
ddhas a a h The r a

o the artha ra t s s
onne ted th the

n r aha asa dh C
artha ra ta a a a

a asth sa an t
ath sa h ena ante

h d a a
sa dha a I २२ ३
and a anto

h d arth ra r
ath atha a rth a

an ante atra
n r aha a h tat I
४ ha an s ha s

o ents here a o nt to
sa n that the r a o the
artha ra t s s not the
sa e as the r a o the

r a tr ar a The atter
s e a ned han a as
ha a and the or er

re ers on a o nt o the
der at on as r ate

asa h ra r ate
ha rtha t r a to

the s t at on here the
te s o a nd et are
arr ed o t ro er and
ro ht to a s ess
o et on n order to

a o sh the r ose
ntended Th s there s the

d eren e et een the
r a ntended e ha a
dhar rtha and

the s ess o et on o
the a nd et

r e ra o an rtha
asa h ra or a h e n

the r ose or a d erent

nter retat on o r a see
h na a h rat o III

१ and १ so see
adar a a

१ a e ४२ The artha o
artha ra t s ta en

han a as ra o ana and
ra t as het or a
ho ar a ta es artha as
ath ar ra and ra t as
ra a artha ra ta a

a a ath dehas a heta a
s the ha erse ho a

h h s oted
ah r a ra ho o o s

h n th s and n an
other o nts ras n
notes the t o
nter retat ons th s
artha ra ta a
ra o anas ddh heta a t
e t ath ar ra ra n t
ho ar da a
rat ar dr a

a a anora a ress ed
१ In essen e

h na a s nter retat on o
the artha ra t s see s to

e the sa e as that o
han a ee the

Introd t on or a d s ss on
on th s ee

h na a h rat o III
a e १२ atra tatra

artha ha a tas a
ra ta a
ha aheta a t artha or

a rther e anat on o the
o nt see o ana th
a r १ ४

a e ३३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...19 थाः काय य ा य ा थ ः
य ा याशा यता ा माः १ § 132

थ क त य त य था कमु यत त शय त य त
§ 133

यथ श मा § 134

...20ab ु मा मा ः ा ाय य § 135

म ा या म य य ायमा मा यु यत यथा ा
याम 17

ा म ा म त च थ
ता § 137

या ा च ाय ा य काया य ाय मु
शतः § 138

काय त ः य ा यः कमा ामा था म त त ा
म म त म ा यामी त म ा क य क त कायाथ

१ या यत त मात क य ा ी काया यु यत
त शतम ु मा म त त काय ा ामा मा

यु यत त ु ु ा य काया त य
म कम य ाय त ा च ाय त यथा य मा

ता ाम ा या ा य मा य तु त त त ा च
१ या ा ा य या ा त त ाय ात त य त § 139

थ य ः § 140

...20cd य तु त ा या ा त ा तः २
§ 141

१
११ T reads

r as dha e
as e h tra r

reads
r as dha as e h tra

t d ra t r t

ate t
१ य Tr h h has
s ed o er so e nes

e ore see ote ४ starts
a a n here and reads

ras a a
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१ थमः काशः

त य या ा यामु ायय ा ा श ः य ः यथा
ा यामा या ा ा मा म ायः
ा कः त म थ ा त

ा मी क
या ा त ा तः § 142

ा याशामा § 143

...21ab ाया ायश ा या ा याशा ा ः § 144

18 ाय या ायश ाया ा ा ा तका ा ा ः ा याशा य
था ा या ततीय ता ा मा म ाय य ा

ा ा ायश ाया ा ा
ा ा या ा शत ा ा तका ा

ा का मा म ा § 145

ाया ायश ा या म य श ा मु त त
शय त ाय या ायश ाया ा ा त § 146

यता मा § 147

...21cd ाया ा तः ा यता ः ु ता २१
§ 148

ाया ा ा ा तका ा ा यता त यथा ा
याम

कः ा का ु ी

१ या ा o ts
sat
२ तथा म ा य य श ाय

त यथातथा य यथा मी त
क या म त ाया
२ थ There are d erent
read n s n the ed t on o
the atn a to h h I had
a ess
३ ा ४
४ ततीय १२
४ य sa a o e
sat and a a
e a

य
का ाता ा या यत य त

ा ा त ाया
ा तका ा o ts

s ar
ा का ु ः ु क

ी य त त ाया
The ed t on o the

atn a to h h I had
a ess has d erent
read n s here

१२४
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

यु य
क ाय चत
य म
ा ा य य ी ा मु ा ा यम ाय या म

य ा ाथ ु ा ी ा ाय य ा ा ा यता
ा ः चत त § 149

थ कती ा म त ी ा ी ामथ कती ाम था ः य ात य 19
था य य ी या ा य मु ः ः य

ा यः तमु ः ताकायाः ा याशया य ः य य य
१ त ताका तथा य ा ताका त त ा ीम था ा ा याशया

य ात त त य ा तु ा ा त त ा ी ः
क ा ा याशा ती त मु य यम § 150

य मा § 151

...22ab म ः य यथ चता § 152

यथा ा या ा ा ात च त ा ा त § 153

मा § 154

...22cd थ कतयः ा था म ताः २२ § 155

...23ab यथा य ाय मु ा ाः यः § 156

थ कती ा ा ा यथा य ा था ः य ा था य
यमा ा मु ा ाः य ाय § 157

२ क ाय च य त
ाया

४ १२
१ या r and Tr
read hat s en n the
te t T and T read
as r t o t
११ ः Th s read n
ar hasa dh e a
r t ha at t s o nd

n T Tr reads as
ar hasa dh
e a a r t ha at t

T and r see to

read ar hasa dh n
The read n ar hasa dh
e a r t ha at t

see s to e to e
re era e ee the

Introd t on or a d s ss on
on the artha ra t s
a asth s and sa dh s
२ थ चता athod t
३ ा ात

ha a ra art t a et
था य
a a h d
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१ थमः काशः

ामा य मा § 158

...23cd ा ाथ ः का य त २३
§ 159

क य ा ता ा कथाशा ाम ा क य ः ः
§ 160

य क ु मु ा ाः ा य तथा ामा यत
त मा ा म ात श ायत त ामा य

त त या ामा य मा त § 161

क ु त यः § 162

...24ab मु तमु ः ा मश तः § 163

यथ श मा § 164

...24cd मु ी मु ा ाथ ा २४ § 165
20

...25ab ा ा शत य ी ा म यात § 166

ी ा ा मु क का य य य तुमु त
या ययम त ा ा त ी म त

य च ी ा ाथयु ा ा शा ा § 167

ी ा ा मु त ा ा याथ य य च मु
य क म त त ा त त या ा यु म त तत ा ा १

य य य तुमु त मा य मु य क कथ
तया या ययम तथा या या या क ती या त त त

या या थ श य ा ा मु या क
त मु श य म त ाम त ी ा ाथ

यु ा ी त ी थ य च ा ी यथः १
§ 168

२
antara rthasa andha

४ ा या त ा ः
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ता या § 169

...25cd ः क ः या म २
§ 170

...26 यु ः ा ः मा ा ा ा ा
क ा य था यथ म २ § 172

त ा ा या याता ाम ु ाथ यत § 173

...27a ी या § 174

यथा ा याम
य

ी ा य मा म या श य ात ीय त 21
य त मतम मु ी तः § 176

या ा य ाय ा य ा ा तु तम ुक
या ा ी ा यु ः § 177

क मा § 178

...27b त ा य या § 179

यथा त
यथा ा श यय ा थतायाः ु तुः मु

म थतायाः का ा म या ा
था श ा म म यु याः य ी क ात

क ः § 180

या मा § 181

१
याः १२
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१ थमः काशः

...27c त ः या § 182

यथा त

ा म ा म त च थ ता
ा ा त य तथा ाका ीत ा म

तुः § 185

य य ाय ः या ा य य ात मु ा त
या ः § 186

मा § 187

...27d ु ा या ा म २ § 188

यथा ा याम

ता ा त म त ा ः ा यात ा ा था ी
मय म ः ायत त

य ु तमु ः ा ा त ा तु ी यु क कत
शामु य य ी त § 191

22 त ता कमु च तु य ा ु या ा कायाः
मा म ु ा ी ा ु ु य ा म त § 192

यथा च ी ा

म थाय ता ा ः ुतकु म ा ी ः
क ा ात ु य ा य य च ः

क ा ा तः कु कु ात ात ातः १

क ा म ा त त ु ु ता त यम
§ 195

या ा यश ु ु ः य ा ा म त
§ 196

थ यु ः § 197

४ ा १
य ात

s a rada a or
n att et

कत T d
१ २४

ी ः T rat hara

et
१ तः T r ata and
n r h ta ta
१ १ २२
११ या ा १ २
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...28a ा मथा ा यु ः § 198

यथा ा याम
मया च ा ी त मा ता यु म ा ु तम क

थत च मया यथा ा यः क ुक ामा य ु त ा
कथकथम मु ा ु ीय क श य त म ता तः

य ा काया ः ु थाया ा य ु श ा य
ा ा ा ा य ामा यय ायक मा म तु ा ा ा

यु त § 199

थ ा ः § 200

...28b ा ः ु ा मः § 201
23

यथा ी ा
च ी कु कुमा ी

यु म
म ा म क शत म क ा ःुशा य ा यु

तः च या म या ुय क तु
ता तः § 203

ी ु ा म
ा ु ु ु य ता ु ु

य ीम ी ा य ु ा या ाः ा त § 204

यथा च ा याम
ा का ु ा य य ी

क ा य ता ा ता
म ी म ा

त atas a
r a ato

१२
य a t a o

het ra o anat ena
ीमः ३ ी ा T es

here the e a e o
atn a rst and then that

o e sa h ra
४ कु त कुमा

यत त ाया
४ १

१ १
ाथ ुत ु श

य च म तत ु ः ु त
ाया

ु h eda
aa a
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१ थमः काशः

त ा कायाः ु ा मात ा त § 205

थ मा ा म § 206

...28c ी ा मः मा ा § 207

यथा ा याम
ा ा त म म ा ा

ा का

24 ा ा या म तम
मा ा

ी त क ा ु
ा काशम ा कच मा ा थ

म क तुम ा ी म ा १

ा ा ता त
यु म
ा का तम

ा ा म ु ा थ म ा ु च म
कुत ता १

य ा ाया ा ा य श तीका ात ा कायाः
ु ताया त म ा त च ा मा म त ी

य ा ा ात मा ा म त § 208

यथा च ी ा

कथमय ा य य या
तात ा तत तम म

ी तमत य श मत ातम
त ाया

४
३ त ु य म ा म ा

क ा त ाया
३ म ा In

tt s o tted
४ तत म त

ाया
मा ः य य य

श थात य यत त य
कथ च मा ता तु ता त
च ा क क
का मा ा त म य कथ म

ा ी म ा का
मु ा ता त मात त त

ाया
tassa e a

o aara a
a a a hatthe

sa a eh s ss n n

१ s r a
ott a et

११ ३२
१४ ा का ता मया ु ताया

त म ता तु च म कुत म
त ता य त ाया
१ ा कायाः
s sa at r a ena et
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ीमः त ा ा ा त य यताम च का

च ु मतच ा ात च त यु य ुय य या ा

श तश ा य य त कचा त ीमः
§ 210

य ी ा त ः ी य ु ा ा ात मा ा म § 211

थ ा म § 212

...28d ा ु ःु कत २ § 213

यथा मा तीमा थम
या या मु तक मा त ा शत या

मत च च म ा या ा ात
म य क ा ः § 215

य मय त मतम त मता य ा मा म ममत ा ा त त
त ु ा य म ीयम ा चु त म यथमा

मा त § 216

य मा य क या ु ा य मा म त ी ा ु ु य मा
य ु ःु का ा ा म त § 217

यथा च ी ा
मा ःी ा ु तु म मा ा ा

ीमः ु ा ा ा त य कम ा य का ा या

यः ा ा ु ता म ः श तक य य
क म § 219

१ T r at a a
et
२ १ २१

T o ts the erse
nt h r a ta et

१ ३२

ाथ ु या मा य
मा ा यत या त ाया

यः T
ar ha a nt

१ २
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१ थमः काशः

त ाम य ु ःु तु ा ा म त § 220

थ ा ा § 221

...29a ा ुता शः § 222

यथा ा याम
ा का ा मयम

क य ा ता
26 त च ा

य ा या तया ा य च य य ा य
क ा ुत ा शः ा ा § 223

यथा च ी ा
ी क ा थ म म ु ु ी

ता १

त क म ु ु मय ा शा ाः ा ा § 224

थ ः § 225

...29b म § 226

यथा ा या ा य कु ुमायु य श य ता क च
ा ता ा त या ा य य य ी ा ु ु य
ा ु ः § 227

यथा च ी ा य क म ा ीम य य त ु ः यु म
य

यत य त ी म ा य म ीकत य मतुम ी त
शम ता शा कु य ता त ता त

कशा ाक ः य त म त कु य
त § 229

२ ा ुता शः T reads
ad h t edha ras edha
and ras edh d

कथ य ा ः ा
ती त माक तात य च त

म ी ा थत य या म
त ाया

३
क म ा ीम

य त तमा ः
म ु ु ता त त ाया

१ ३
४ ा १ २४

य o ts rasara
and reads n the re ar as
rodhas od heda

त n as t
१ २४
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ीमः ु ा म
ता ता य त त माय य य तः

य य ीकश यम त यु ी य ा ु ः
§ 230

थ क म § 231

...29c क कता § 232

यथा ा याम
ा का म कु ुमा ता म म

ता ा क म ता
म

य ा ा कत श ा ात क म § 233

यथा च ी ा
ीमः तत ा ा ाम य म ा ी कु कु याय

ः य ाम ा ी ु ा ु ाता ममाच तुम
य ा ा तयमा ामा क ात क म त च श
त श य या म या त ा त § 234

थ ः § 235

...29d ः ा ा त २ § 236

यथा ी ा
ी ा मा ु ी ु ी क ा ा

म म च ीया ु ीय त ा

२
o ts ar

म त कु ुमायु त म श
म य ी त ा यत त यम
त ा क मा त ता त

म या म त ाया
o ts d h

and reads ha ssas or
hoh

३
ा ु ाता
ra n r a

३१
ात ra ha t

ara a t
ee a er on the

a ar a a n The o rna
o the n ers t o a hat
१ or a d s ss on on
th s ne
२ त rots han
at and ah r a ra
rots han ha et
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१ थमः काशः

ीमः य ु य

य या ा ा ा म त क म ा ा य 28

ा ामु कत या ा ता ा ी
श श ातय य क ामका ा ः य च

तु ताः ा ु ु ाः § 238

य ाया ाः ा ी ा ु ु य ा ा
त § 239

ता च ा श मु ा ी ा तका ा ात ा
य ा या त ामु क या यु ु मा ा ा ाम
य ा त त § 240

थ ा तमु मा § 241

...30 या य त य तमु त
ु य ा ु मा ा य य य श ३ § 243

त य ी य क च यः क च य ः काश तत तमु
म यथा ा या तीय ा ा का मा म त ु ा ी
य थमा य ु ता का या ायमा तया क च य य
ा या च च क ा क च ु ीयमा य या य त

य ः तमु त § 244

ी ा तीय ी मा क च य य क ा
ा ा य य ी य ः § 245 १

य ा म ुत ा ु म
यु च ात ा ु ुतः ुय म

§ 248

३ o ts ra ad
३ ाथ मा ु
या ी ी तक ा

तश ाः म यथ
यत म च ीया य

ु ा त ाया
२ T as sa
२ १ २

२ ा h n
२ य
a a ata od heda
३ T
ra atn h a d

तीय २
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या ः

ःुशा य य त ा ु ा यु य च यथा
य

त ा म म ा ा ा या य थ तथा
त ा § 251

य मा ता ा ा ा ा ु ाया ा ाम 29
य ु य ः तमु त § 252

य च ा ु ी य ाथा ु ता य शा ा
ता या § 253

...31 ा ः त शम म ी
म ु तः म ः यु ा म ३१ § 255

...32ab ु मु या ा य § 256

यथ श मा § 257

...32c यथ ा ा ः या § 258

यथा ा याम
ा का ी क म ा म ु

थ ा ु
यु य
त ा त त थ ा क ु

ा मी क
यत ा मा म त च ा याम यु य ा काया ा य

ु ा ी ा ु त ा त § 259

३ २ २
४ मा o ts
a a at et to
nd hedas a

४ ु तः य म त ा ः
T a a ra

२ यु थ ा त ा ः
३ य ी ी

कम ाया मा
ु ाथ ा ु त ाया

तथा त य ा य य श ाय
त य त त क ा

यथा मी त क या म त ाया
ा In the order n

th s ne s s ht d erent
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१ थमः काशः

थ ः § 260

...32d ा ु म ३२ § 261
30

§ 262

यथा ी ा
क ुक य यमु त ु ु थ ा क ु ा ु ाय

ा य ः ु ु म ु त म मयथातथ ा म त
म

श ा कु श त या ता मु ता ाया य
ा ु ु य ी मः श ः शा यतः ा क ु
ा य ा य चका क ा याय ा त
ु ः ीत म य ात § 264

त ी मा य क ा ा य ता ा ु
ाया ा ा ा ा ाम ु य य ा य क

ु कमु ा ु त § 265

यथा च ा या ा का च च श ा या ा का ु ा ी य
य ा ा या ा ा ा ु ात त

§ 266

थ तम § 267

...33a त या त § 268

यथा ा याम
ा का म ता ा ु त ी कात ी

ा म ा का ा ीया या ा त

४ ी ा २ २
म o ts e ta

त reads t
anena h d adhe
d as a a h an adh n
na as a a a at

a n
s de asah n

sa r a a a a nd a
ra atn n a ena
a he

n sar a a ar sar a
t

च Th s ne s ss n n
T
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा का ता ी
ा क ा या

ा म

31 ु ा ु ा ा ा म म
म § 270

य ा काया ु ा ी ा य शीत चा ा तम
§ 271

यथा च ी ा ा ुम या ःु श यु या श ा
ा यश ा चा तः म त § 272

थ शमः § 273

...33b त मः शमः § 274

त या त शमः शमः यथा ा याम
ा ा चय य या त म त यत यमा म य म मा तत

कथ या म
यु म
ा का म तम

म म म
त क च यु शमात शम त § 275

थ म § 276

...33c ा च म § 277

यथा ा याम
ु ता क तुम ा च

३ क म ता ा त
त ाया

२ यता कमका
मा माया य ु
ा म ु ा ु ा ा ु ी
श मा य म म

म श क मकम त ाया
काया n a ena

ा २ १

ी ा ४१ १

या
d ha radar anena
४ २

म t ra ra e
य मा म थ

त ता ती म तः ती ाया
३ य य कत मा ता य

ु त त त त ाया
३ rado
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१ थमः काशः

ा का ा यम
ु क क ा

ु ता क च ता
य ी ा त ा च म § 278

32 यथा च ी ा
यु ी ता ा मा ाय याः म य त ु ः

ा ुमती ा
ा म कु ुमा ा ा ा

म त ा य त यु ः ु ा यु य त ा ुम या त १

श ातक ाया तात ु ा त
य म ा ःु श शमाथ ता ा का ा ी ा ात

ा य तमु ा यु म त § 279

ु ी ा त त च यु ा ः ीकश
यम य काय य ी म च ा ुमती ःु शा क १

ु ात य ा य ी ा त तमु य मयु म
त ा r and Tr read ar a et
म त § 280

थ म ु तः § 281

...33d त त ा ु तमता ३३ § 282

यथा ा याम
ु ता ा ा तुम ा ा था

ा क मुच

२ ु त क य कत मा ता
त ाया

४ य मश त ु
च क य त ा तत त

ाया
४ or a asa de the

r nted atn a has
a asa de
४

मा ाय T ar h a tra
et

ा य म कु ुमा
या ाम ा ा या

तया म त ाया
१२ e ore t anena

T otes so e
senten es ro
e sa h ra

१ म T reads ta
Th s s o o s an error o
the s r e
३ ा ीम म
य म ा ता ता क
मु त ाया
३ ा ad h r
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा का मी य
ु ा म

य ा ु ा ी ा ा य त म ा ु त त शत म त § 283

थ म म § 284 33

...34a यथ ा ाक म § 285

यथा ा याम
कः

ा ा क तुकम
य य कमतत

कः ु त म तुम क
कु ुमा ी

या ा

१ युत त कुचकु म यात क श माया म ा ा
मत ता क य त ा काश तः कमु यात

§ 288

य ा क ा का ु ता ाम य य च
ा ु ा ी ा ात म म त § 289

थ ः § 290

...34b त म § 291

यथा ा याम
ा ा म

ा ा कथम ात क म ीत ा क ा ा ा का ा

२ ु त ा ीम
म त ाया

२ ३
३ य T d h anena
१ थ य म त ा ः
२ ttar
ra a ana

३ य य ा त
ाया

ः तत ु त मया त
म ा तः क यः

कु ुमायु य श यत त
ाया

११ ा २ १४
१२ t anena
१३ ात य म त ा ः
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१ थमः काशः

मम ता शता ता § 293

य ा य ा का मा म त य ा ा श चक
क च ा ात म त § 294

34 थ यु ा म § 295

...34c यु ा त ु यः § 296

यथा ा याम
ी त या म म त क त क या य ु त

यु मः म ती त म म ा य
म ा कमत म ु म म त यतम

§ 298

य च तय ायकय श ात कु ताया ा ाया ु ा ा
ा य यु ा म त § 299

थ ु म § 300

...34d ु ा श त ३४ § 301

यथा ा याम
ा ा ा का त ी ा श ा य त

ा ाकः ा ु ा तु मा ा ा

ा ा य य यम

ी ा ा य याः ा ात य ः कुत यथा य
ामत ः § 303

य ायकय ः ा ा य य श ा ा श ा ु ा ा ात ु

त T reads asat
do e and ar e na ha

२ १
ाया sa adatt

an na ana n a a or
an r o et

४ ः ा ा ी या
मा ा ता त ाया

४ T ho a assa
४ २

२ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

म § 304

थ या ः § 305

...35a ा मु या § 306

यथा ा याम 35
ु ता ा का म ा क ता

क क ा म ा क त
थ कु म ी ा ता

ा ी ु
य ु ता च ा ा का मया ता ा कया च म त
चयता ा या ी ा ु या त § 307

थ म § 308

...35b य ु म § 309

यथा ा याम
ा ा च क य

का ा तु मी च क त
ा

ु ः ममा च क म ती ी ा मु
ा य ा या ा य ा का ु ा ात य
ु ा ा म त § 310

थ ा ः § 311

२ या तु ा त ा ः
२ या T es a ra
et rst and then

an sa
३ तः श ा मया तुः

ा तम तत क
क ा ा म ु ः ा ः
यत कथ या म ा त त कु ता म

य ी ा का तत ा ताम
त ाया

४
a hara a e a

य ु का ा त मी
त त तत क क य ा म

त ाया
का es t h

sa e

य ु ममा यत कम
य याः शी ा मु ा त
ाया
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१ थमः काशः

...35cd चातु य म ा यत ३ § 312

यथा ी च त ततीय

यम ी ाम यु ा त
त मा य म ा ः

36 यम तय ा ी ु ा ः ु का ाम ु
याचका त § 315

य यामा या ी ा ता ा ा ा च ा ाम
याश ः शु ाम ु य या या ा ा ा ा त § 316

ता च य श तमु ा ा मु यु ु ा ा
ी म ा ी य ा ु ता या त ा च म य शम

या ु ा ा ा ा यम त ा यथा य त § 317

थ मा § 318

...36 तु य ी या मु ः
ा शा ः ताका या ा यात ा ः

३ § 320

तमु या य तया त क य ी य यः
श कः ा ाय ा ः ु ः ु ः ा ः ु ः ु

त य ा ा ा ा तका ा याशा मक त
त च क ा ायाः ताकाया यम शय त ताका या

ा य ा तु या त शय त यात ा ः त
यथा ा या ततीय ा य ा ा ा ाय त

ा का ाय च क च ा ा का ा याशा थम ु १

ा या ः ु ः ा ः ु ः ु ाय ा ाया
ा त ी ा मु ा य ायः य शत म त § 321

त च क त ताका ा याशा य ः ा च
37 ताका श ा ा ता श त या यम शयती यथः

था य त याः य कः त ा त मा म १

यात था श कत तु या त ीती या ा त

१ चातु त ा ः
२ त T ah ra ar te
४ ३

ता T o ts

ah a
४ य o ts a
११ ा १२
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

यता ताका यता तु ा याशा त याः यम य
ु ात § 322

च ा शा त ता यु श त § 323

...37 ता मा ा मः
ा ुमा च त का तथा ३ § 325

...38ab मा ा च ीयत § 326

यथ श मा § 327

...38c ता § 328

यथा ा याम
का मा ा ा ु म त ा ु तु म

ा मा चता
या ा शक ीत ा ा ायाः ा काया ा ा

क ु ता का मा ा ु ा ा शत म त
ता म § 329

थ मा ः § 330

...38d मा त ाथक त म ३ § 331

१ The o nt noted
rad tana a as a at e

n e a s d ndor as a
a t २१ does not

see to e no n to h
h does not see to e

a are a so o
a h a s state ent

at a h ne t nd
n e a et T

२१ erha s he as ear er
than these t o ee the
Introd t on In the te t

o the T here e sho d
erha s s n a ena
e ore ar hasa dh an r

a at t ther se t s
not ear n T reads

r an at t r t
३ ा ु मा य क ा ु

तश यत यामा य य ाय या
च या त ाया

४ ४
२ म T
tatt n rtana
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१ थमः काशः

यथा ा याम
कः मी का क ी

ा ा य य कुश यायाः
38

कः य ा

ा ा श म य त

कः म
क ु
म

ा ा तथा कथ म त तु म ा म
१

कः क कथय त

य यथा क ा का मा मः चतः तथ त
ा त त त ाथकथ ात मा त § 332

थ म § 333

...39a तक ा § 334

यथा ा याम
ा ा कम का म य ी मा म ा

त ातः तथा

य श ा ा त श ता य त क ा
ा य त श ामी त य ता य

मय तत ा कत था तथा का म ी § 336

य ा मा म ा याशा ु ु य ीश ाया तका

१ ा मी ता य कया
काय ा त ाया
३ o ts a
४ च यम य ा य

त ाया
कथ य त य य त

त त ु ममा यः
त ाया

१२ म त ाया
१२ १ २
४ ११

३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

म त § 337

थ ा म § 338 39

...39b क या ु ा तः § 339

यथा ा याम
कः म

ी ी ः क ी ा ा ता त
या मम ा ु

त म
य ा ा ाता क शा ी ा य ा ा त यत यु क

ा ा ा ु ा त त § 340

थ मः § 341

...39c मः च यमा ा § 342

यथा ा याम
ा ा त या मा म या म क म म यथमु ा य त चतः

थ ा

ती ः म ता तथा ा त यथा त त ा ुत ाम
य ा म ः § 344

कः क य
ा तुम ा

मत ता म तु ा म
य ा य ा का मा मम त ा ा

का ा त मः § 345

थ मा मत § 346

ी ी ः
क शा ी ा य ा ा ता श

य य य त ीत या श मम
काशात य च ु ा यती त

तकया म त ाया
१ १

४ ११४

त ा क
य य य ाम य क ा

म य त त या म त म त ा म म
त ाया

३ १
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१ थमः काशः

...39d ा ा मथा ३ § 347

यथा ा याम
ा ा य

य ा क

शाताशुमु मु त श ा ुका क ा
त यु ा म ा म या ा क

ा ा ा ःश मा य मा म ा म
ता ु ा य ा य § 349

या ा त य य ा य ा या ा
मा य ात ात मा म त § 350

थ ः § 351

...40a ः ाम ा § 352

यथा ा याम
ा ु य य ा ु त ा त कम त क क ा त

या या ाम ा ा या क य ा का मा मका ः ात
त § 353

था ुमा म § 354

...40b य त ुमा § 355

यथा ा याम
ा ा म कत ायमा तत माकम थः कुतः

मा ा ी तः य मा ात त य क ी य कतम

41 कत ु मया य मु य ु म ा ी त
म क य ः तम त
§ 357

३ ११
३ ११

या ा ३ १३

३ १२३
३ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

कः ा ा क क ा ा म ा
ु ी त म

य क म ा का ु ा य ा ाया म ा य
म ुमा म त § 358

था म § 359

...40c म ः § 360

यथा ा याम
का मा ा ा च ा ता त क

म का ा त
या ा ा ाका मा ा या ा का ु ता ा या ा

कय त ा ा म त § 361

थ त कम § 362

...40d त क चः ४ § 363

यथा ा याम
ा ा य

ु म म ु ः म
क ा ा ा ु म ु ी

कच मा ा ा ु
ु क क

य ा ा च ा ा का मा मा ाय त ा यत
१ ा का त कमु म § 364

यथा च ी ा य तः तु त श शाम 42
या ा तायु या ता यः कमायु ः य ा य य क

ा था ः च ा ा का ा य ा याशा त त
क म त § 365

य य ा ा क
क यती त ा ा म ा का

ु ु क ी यती त तकया म त
ाया

३ य ा च शा का
त क य ा क म त ाया

म त or
a h sa dh a nat d

य ु यु म श म म

य ु कम ा य ातायाः
ा ःु म ु यत का मा त

ता ाश ा य ु ा म
ताम ु क यकाम तः कु त

ाया
१३२

११ ३ ३४
१२ ३ ४
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१ थमः काशः

था तु § 366

...41ab त क या यथा ा ु त ु ाः § 367

यथा ा याम
ा ा म य य कः क ा या म

ता ताम या म ा ाकता च य त म ा

क ा ता तु मु ु तु म य
क ा म य यात § 369

§ 370

...41cd च य ु त क त ु ा तम ४१ § 371

यथा ा याम
ा ा य ा ी ी

ा ा ा य ी
मा कता ु ा ा

§ 372

यथा च ी ा
ा ा य ु क क त कुश म ा य

ु ः कु क
43

ा ा क त य क ा ता याः तः ा थः ा थः
१

ु ः म

२ ah r a ra es
a a as n ath h a

३ याम १२१
३ १४

१ ra eted ort on s
o tted T and

ah r a ra ss on
see s to e ro er t t

as en n the

य ु म
य ा ा ता य ा त त
ाया

१२
कुश श मा क त

ाया
१ थः य
म थः त ाया
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा ा मम
कथम

य मा ा च ा त क म त § 373

थ ः § 374

...42a कता ी तः § 375

यथा ा याम
ा का म तम

क क ु ा म ा
य ा ातः ा काया य म त ः य य या का
त या ः § 376

यथा च ी ा
तः ु ा यम

१ कथमा ा क ा ु म ा ातमा त मा त ु
ता य म ा ा ः तु म ा म य म

क ा च यम ाय ःुशा ा म य ायमाच य त
य कता ी त ः § 377

थ मः § 378

...42b श ा ा च मः § 379

यथा ा याम
कः य

का ा मम
क ी ा ा ा ा

ा ा ममु
ा ा

य ा ा ु ीतायाः ा काया म श या म त

३ १
३ T es the

strat on ro
e sa h ra rst and then

that ro the atn a
कथमकत ु य ा म या

मतमु ायत त ाया

१३४
१२

का ु ा कथ ी
ा ा मा या ा य त त ाया

१२
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१ थमः काशः

§ 380

44 यथा च ी ा
य क क ः

थामा मम
मातु मातु क म ातुः त ा ी ः क ी म
श यु ा या त था ीत श त ःुशा य

ीम
त श ा तथा

य ा ः ा ः
तः ायता ायता कुमा ः १

त ा ः यता या ा श ा या ःुशा चका या ा
य ा याशा तः म त § 381

था ः § 382

...42cd ी मु ा ा ः क ततः ४२ § 383

यथा ा याम
ा ा य य ी ा मु ा ा यम ाय या म
ु ः मा था ी ा त याशी ताः मः ु ः त

त क म थत ीम ा ा या म य ी ा ाय ा
ा का मा म त ी ा ा ः § 384

यथा च ी ा
ु कः ा कम थ ा म त ु

ु ी ाम कु ा
ा म क ा चा क कु ुम १

म
य ी म मु तया यत या ः § 385

45 ता ा श ा ा ा याशा शक ीया ा च
म य ता मा त का ा ा ा ा ा यम त ा यथा

य त ा ः § 386 १

३
३ There s so e
d eren e n the read n n
the r nted atn a
४ १२

१३३
ु ः १३

थ ा कम मु ा त य

त त ु च ी य
त ताम त शा ु य

शकु ा ा म य
क शा ः ा ा कश कु ुम य

म त त ाया
१ T da sas h o
११ १ ३
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त शक मा ा य य ा य त
ा याशा शक त § 387

था मशः § 388

...43 ा मश य य ा ा ात
ी ाथः मश त मतः ४३

§ 390

मश म मशः या च म त ा य ा ा
ा त यम ाथ त म ा तका ा य

ाया ा मा यु ी ाथ मश मशः यथा ा या
चतुथ य ा ा या ाय ा ा य

ा ा मा मश शतः § 391

यथा च ी ा यु ा ीम ा म य ः

१ ती ी मम कथम ा त
क ाशी श मत श य यात म

ीम य ा ा ा श य
ी त शय यममी ाचा मा ताः § 394

य ा श य या य य थ त म त
ी मा म ा थ ा ा तका या मश ा मश शत म य म

थ ः § 395

त या मा § 396 46

...44 त ा ा श यः
ु तः य ाय म ४४

§ 398

या Correction : ा
(sic !) या

३ त ar o
asa raha

तुथ १
ा ा मा n ra ara

tn a r t a as t
११ १
१२ o ts h ta
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१ थमः काशः

...45ab च ा च मा ा च य श § 399

यथ श मा § 400

...45c या ा ः यात § 401

यथा ा याम
ु ता ा ु त ी ी ी ा क

थ ा ी क ी
कः म

ु क ी
ु ः

कः मा ु ा ा ा ु ी ी
ा क

ा ा ु ा म य ी १

य ा ा या ा ा ः § 402

यथा च ी ा
यु ः ा ा क क ा ा ता त य ु ा म ः क ा य ी

ा ा कः क ी ु ा मा ीकश ाश श ातक
ा तु ः १

त यु य या ा ा त § 403

47 थ ः § 404

...45b ा म § 405

थ ः § 410

३ ा ु त ी ा य य ी
ीयत त ा क थत ा
ायत कु ा ीत त त ाया

त ु कत या
त ाया

१३

१४
य य मा यथा

ा य ा ु य य या ता
त य म त क थतम त ाया

o ts a
१ १
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...45c ा § 411

यथा त ाम § 412

य ा य मु ा ाम ताम य माया त ा य य
ता य य ः तम

यु माक य श ा ता थ
म ा तमः श श ा ीयत § 414

यथा च ा याम

या ा म य म श च ामा ा ः
ा ा ुमा शु ता य ती ा ता ः

कु ाम ी याम म ात 48
ातय थत ः ु ः § 417

या ु ः 49
ा ा ु का ा ा म ा म

ा ा
१ य ा का ा त § 418

थ ः § 419

...45d ु त क तः ४ § 420

यथ च त

ा त चा ीयच ता त ु तत
ु ी म य यश क म ा त

या ी यकुत मु ा य ा या ाय य ा
क श म ु म त ा य ः § 423

य ाम य ु त का कत ा त ः § 424

यथा च ी ा
यु ः क ा ु ा ातः

ा त ी तम कता या ा म य त

४ १४
य ु मा म ः

का ा ा म ा मया यया
यता ा का त त ाया

१ १
४ T a ha a aso

३४
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१ थमः काशः

त ा ु या ु तु यः काम तु तः श य
य ः ः क य था य ु म ा य

१ मयी थम § 426

या ा ु यु त कत ा ः § 427

थ श ः § 428

...46a शम श § 429

यथा ा याम
या ः श थः य च ा च ा ु या क य

ा त ा ः ी ा मु ः या मु ा ता
तथा ी या यथा ा य तय ा ः
क ीतः यम § 431

य ा का ा ा ाक शम ात श ः § 432

यथा च च त ः ा

ा ः त त त य ा
त यः य त माम

य म कम ा म य ा
म ा तीथा ा म म ता क य तशयः § 435

§ 436

थ ु तः § 437

...46b त ु तः § 438

यथा ी ा
ा ात च मु ु य ामा ु य क कु ताशा त मु ा

च शत कु ा ा मा ः
च ा कुमा क ा तम

म म कु य श य ा ा मा ःुशा क

२
४ १

११

१ १

52 Revision : 63c8b84 Compiled : March 13, 2018

http://sarit.indology.info/?cref=VeSa%E1%B9%83:6.20
http://sarit.indology.info/?cref=Ratn%C4%81:4.1
http://sarit.indology.info/?cref=UR%C4%81Ca:6.11
http://sarit.indology.info/?cref=VeSa%E1%B9%83:p.161
https://github.com/paddymcall/SARIT-pdf-conversions/commit/63c8b84


DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

श त ु ा ी ु ा ा म ुक
50 ा यु त च म ा ा श ाय म ु ा

य § 440

या ा य थतः म य ु च ा
ा या यु त का या ा या ुक यु था
तु या ीम य ु त ा § 441

थ ः § 442

...46c ु क त श § 443

यथा ा याम
ु तः या ु ता ा ामायु मती ा

ा ा ा क ामु ु य ाय ा थता ती त ा
य ा या ा ा ुक ा का श ा ा ु क त
ः § 444

१ तथा म क कायाम
चा ा कः ा ु चा ु

ा ा ु ा ी क त ा
ु ा

म शत त मु ा त यत च य ः ु

तात मम शाया तमा य ा त श
म ु य ु यत ायाम § 446

य चा च या ा यु या ुक ा ु क त म त
ः § 447

थ म § 448

...46d चा मा म ४ § 449

४ १
चा ः ा य ुत

य य य ा चा
या ा यतु य था ीयत त क

का ा ु

या ा त त त ाया
२२

१ मु १ १२
१ r datta a
dh h da n a
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१ थमः काशः

यथा ा याम
ा ा ु ा म य ी

य ा य ा ा ा ा या मा ात म § 450

यथा च ामा यु य ीतायाः या ा मा ात म त § 451

थ य ायः § 452

...47a य ायः श ु ः § 453

यथा ा याम
क ी म क म म म

ा § 455 ा क
ा

म ा ा ा म म ु त त ा म
ु ु मत ा § 456

य ा क म या म था ा य य थ ा
का श ा ुक ा श मा कत ा § 457

यथा च ी ा

त ा ी त ा ी ा
यत कश ाश त चा याक मः § 460

य यु ः श मा क त § 461

थ म § 462

...47b ा ा म § 463

थ च ा § 474

२ १४१
३ T sa adatta n

asa dan t
क या म ा काश

म ी ः म या
यता ा म थ ा क ा

त ४ मम त ा ा म
य य ा ुम त शया म
ु ु म ा त ाया

ा ४

२ ः त ा ः
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...47cd ाम त ा शका यात च ा
४ § 475

यथा ी ा
ा ा कः च च ा ा
यु य

कत

य ा क शा ा या काय त
क ा य च त च क क तु म

ाम शातकु ा ा ु क ुम ा च
क त या कुतः शयः § 478

या ा म ा कतुमा ा य त यु ः य 54
ीकश यम यु ा या कय ा शका च

१ त § 479

थ च म § 480

...48a क थ ा च म § 481

यथा ी ा
ु ः तात

क ु याशा य ा ुत त त म त य य
कः श ा त य ा ा ुत य म त
त ा म यमः ा यम § 483

च ताश क यः ी ःुशा ा ा ा ुय
य ीम य श ा त § 485

य य ी ा ु त ु ा क ा च म त § 486

यथा च ा याम
या म च ात तथा यु तः यु य तया ा य क

३ ा ा १
१२

या ा १

३ २
२
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१ थमः काशः

या ःु मया था ता त याः ी तमय क य त
ा म ा ः ः य श यतु तथा

श म या § 488

य ा य ा य ाय मया ा म ा ु ी क या ा
ा य कत त ु ा ुक त ा च म त § 489

55 था ा म § 490

...48b ा काय ः § 491

यथा ी ा
ीमःय ाय ःीमः ु ः म क चा ः

ा त ु ा ा ता ः काम ती
त ा ः ः य म ा
य ी ाः म श श ा श ाः कत ा ा

तक तु ा त ा यत यत § 493

य म त ु काय य ीत ा ा ा म § 494

यथा च ा याम
ा का श

मता क
ु ा ा

य ा य ा ा कायाः ःु ा ा काय य ा ा ा म
यथा च ा म ा ः ः त शतम म § 495

यता य शा मशा ा त त ाम ा श य ाय च
ा ा ा ा ा ी त § 496

थ ः § 497

...48cd ी मु ा था क ा यथायथम ४
§ 498

४ २
३

ा म ात त ा
त क य त ःु ा ा म त

ाया
१ ४

कायाः
an a are
d h as na r as a

च ४ २
a a da s ss n n

T
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...49ab का यमु ीय य तत § 499

यथा ी ा
क ुक य म

म ा ा य ु कुमा ीम ः ुय त
ा ीकत क श ु य ः 56

या ा ीकश यम ा ी ा मु या ी ा ा था
ा ामकाथतया य म § 500

यथा च ा या ा का ा ु त ा या ी ामथा ा
मु या ु क ा ा ा ककायाथ म

१ ु तः ा का या ाय
ा य ु शीय ा ु या

या ा शत म त ः § 501

थ त ा § 502

...49cd थ यः ा म ४
§ 503

...50 ा ा मयाः क त ा
ा ा श त चतु श § 505

यथ श मा § 506

...51a ी म § 507

यथा ा याम
ु तः ा य ु शीय ा ु या

ा यः ममा य म त ा त
य ा यका ु ा ी मात त § 508

यथा च ी ा
ीमः त य म त ती यत त मय म

१
११ १

१

२ १
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१ थमः काशः

च ु मतच ा ात च त यु य ुय य या ा

श तश ा य य त कचा त ीमः
§ 510

य मु य ी य ु मात त § 511

57 थ ः § 512

...51b ः कायमा म § 513

यथा ा याम
ु तः य

कुत य क यका

ा ा ी ा ा त

ा ा ा ा ा ा म
ा मम थ ा ा ा ी

ा ा म तम
य ाय य ता कथम ममा क य त १

य ा काया ा ः § 514

यथा च ी ा
ीमः मु तु मु तु मामायः मकम

यु ः कम म श म

ीमः ुम श म यमया म ता ःुशा श त त ा १

ा ा ा या ःुशा ा क कश तम

यु ः तु ा ु तु त ी ी ा म
य कश यम काय या ा त § 515

थ थ म § 516

२ १ २१
१ थ T and

ah r a ra read
rodha n the a e o
odha a thro h

य ु ा ा ात ा त

ामा यय ाय मम त
ता त ा क त श त

त ाया
१ १
१ २
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...51c थ त ु § 517

यथा ा याम
य ाय ः यता य या मयतत कतम

य ा य ा ा काय ा थ म § 518

यथा च ी ा
ीमः ा ा ु म य ी त त या ःुशा ु ता

ा म ा ा त तु यम ा ा म
य ीकश यम काय य ा थ म § 519

थ यः § 520 58

...51d ु ता या तु यः १ § 521

यथा ा याम
य ाय ः कता ः

यताम य ु ता ा श ा य याः
ा ी य त ा म ा ा यती त त यया
मा ः ा यथ शः ा यमा ा या ा
ाया ता य ा ा त ा ा ा क ी त

मु ा त क ा यः तः
१ य य ाय ः ा ु तमथ या त ा त यः § 522

१ यथा च ी ा
ीमः ातश ा ा यु तकः मया त य ु ा म

ः

म ा श त म म ा ा मी ाय
ा चतु यः ीमया ा मु या या म ा य

ाः कु कु म मत ा ामक य ी
त त ु ा ात ा य श म § 524

य ा ु ताथकथ ा य त § 525

थ ा म § 526

३ १ ३
१
१ ३

१२ १
१ ३
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१ थमः काशः

...52a ा ा मथ ः § 527

यथा ा याम
ा म तम

क ा ा ी ु म मु ु

59 ा ा ा म ु ा ाय
य ु ा ी ु ाय

ा म ु म ा ता

ा ा यथा ी म य त

ा ा ु त य १

म य ाय ु ीक ा त

य ा य य च ात ा म § 528

यथा च ी ा
ीमः क ा य ा ा ा शु ा त ःुशा १

या ा ा ा ुमती त ा ा ा य ा ात
ा म § 529

थ ा ः § 530

...52b ा ः यु ा म § 531

यथा ा याम यताम या शतम § 532

यथा च ी ा
ीमः ीमु य

ा ा ा त य ा ुकु य
य ा ीम ा ा त ात ा त § 533

३ कता ा ा या श म मु
श यतुम त ाया

य ु ा ीम
ु शय य ु म

श त या या म त
ाया

११ य मा यय ाय
ु ीकता म य ा ता

तम त ाया
१२ १ १
१ २
१ या ा २ १
३ याम १ ३

२
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था ः § 534

...52c ा ता ा ः § 535

यथा ा याम
ा ा यथा ी ा ा त

§ 536

यथा च ी ा 60
ी ा ुम ा ा ा ा ु

कशा ा त
या या ा थत ा कश यम य ा ी या ा ा ा ः

§ 537

थ मयः § 538

...52d मय ःु मः २ § 539

यथा ा याम
ा ा ा मा

म म
य य य य मा म ःु मात मयः § 540

१ यथा च ी ा
कुत त य या य य य ा ु ा ु ः यम

ा ाय म ा याशा त

कत ु म ा तम त ु मु य ाश था तु ा ाम
मम म च य च य ा ा त त

ःु ी क ु ा § 542

य यु ःु ा म शय त § 543

थ क तः § 544

ाथ मता यत या ा म
ाथ य ा ु ः श य त

ाया
मा मा

क त ाया
१
२ ३

११ ४३
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१ थमः काशः

...53a क त ाथशम § 545
61

यथा ा याम
ा ा क याः ा म यत

ा ा मा ु ता त ा क ु ा ु
ुम

य य य च ा ाया ा या ा ः ु य शम ात क त त
§ 546

यथा च ी ा
क ः त ु या ा मी क

या ा कमा त य ा ा य या कम १

ः थ क क तः § 547

थ ा म § 548

...53b मा ा ा ा म § 549

यथा ा याम
ा ा कमतः म यम त

यात म ा ा म मता ा यमु ीत ा ा का

ा म ी ा यक तुः या ी ी तमु ा ता च
ी ा ा ताः क ाः क ा त य यमा य

य म क म ाम § 551

य कामाथमा ा ा ा ा म त § 552

थ ा § 553

...53cd काय य ुत ा ी ा ३ § 554

४ य ु या मातकु म
तत तथा कु यथा ु
म त त ाया

१
ा a dh

ratn a

च The re eren e n th s
onte t s not ear

२ ४
३ १

ीतः त ा ः
ा ४ २
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

62

काय श ा ः यथा ा याम
य ाय ः ाय याः त क ीय ी मा म

ा ा ु क ा मा
य ा ाय ा ीयताम त काय य य ाय

ा ाया ु य ा या श ात ा त § 555

१ ुत ा ः म यथा ी ा
य

म ा म ा श ाय त त ा य काय

ा य य म ात त त ः ा ु ु ः कता याश मु
कशा य ु म ु ा ा थ ाः ु ा क ायाः कश ाशः

कु तयम मकतुः कु ा ा ः ा ा
मतु त ा यक यः § 557

यु ः त म ा ा ा त त चा ा

यत ा ुताथ ा म त ाथशम ात क त त § 558

थ का य ा ः § 559

...54a ा ः काय ा ः § 560

यथा क त यः यमु क म य का याथ ात
काय ा त § 561

थ श तः § 562 63

...54b श तः शु श म § 563

यथा ी ा

१ r nted te t has
or a a dhar a a and

a so there s d eren e n
the read n
३ ु म क

त ा या म मा ा म त त ाया
३ १

२ २
१ ४२
२ ा ः has

asa h ra and
rthasa hara t

३ २
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१ थमः काशः

ीतत ा त म म तु

क म तः काम ी या ः ु ायु तु
त ा ु म

क त ु ु ु ु श त तत ुकती या
ः ा तम ः § 566

त शु श ात श तः § 567

यता चतु श ा ा चतुः म ताः यः
त ा ताः § 568

का चा ा ा य म या § 569

...54cd ा ा ा चतुः ः ा च ा य म ४
§ 570

का ु ता य ा § 571

...55 याथ य च ा य ु ः काश म
ा ः य या य ा या ु यः § 573

ताथ याथ का याथ काश म य ा
म का च का य य त य त य ः य ा

ा त § 574

64

त त ा म कम ः त ा य त त
ताथ त ा क ा च य ा ा

यतु श त मा ाम त ा ा य ा क ात
य म त य ा त य श ामा का ा १

कुत यथः य म य य का य य चम का म त
§ 575

ु तु ा मा § 576

१ २
२ क म क ा ी यात त

ा ः
३ ४

का
a h ne ar a et
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...56 ा ा ः कत यः या ी तु ः
यम त क च य ा यमथा म
§ 578

क क य क य ा य म या § 579

...57 ी ु चत त य तु त ः
य तु म ु ा ा ः § 581

तु ः यात ा ा ा श म ा ाः य
ाः ु त य ा मा त शय त ु तु ा मा त

या ी त क मा का क य ा का म ी यथः यम त
क ा चत त या श यथः क चत यम म यम
य च ा य च य ा यम च तु या या म ा म

य तु ु य ा य च त त तु ः य य
१ ा य म त य म त § 582

य य त ा का मा § 583

...58 थ कः य ः त ा यत
क च का ा या ा ता शकः
§ 585

म तु य यय ः य थामु ा ा य ा 65
य य य तु ः च का त ा य त थ क या ा

§ 586

त क ः § 587

...59 त यमा ा ा कथाशा ा शकः
ाथ तु क म य ा य तः

§ 589

In T and T
na s ss n
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१ थमः काशः

तीता ा ा ा च कथा य ा ा ा क म यम म यमा या ा
ा ा या य त क क त § 590

म य ा य त त मा म य य तः म या या ा
य त त ा त म य म या या ा य त त § 591

ः शु ः क या § 592

...60ab का ककतः शु ः क ीचम यमः § 593

क ा या ा म यम ा ा या शु त म यमा म ा यु त
य तः क त § 594

क ा ा य ा म य ा त ा ातीय शा ा ात
क ता त ीच ा शा ु ातीया ु शात य

त य ा क म यम ा क ीच ा त त ा ीम
ाकयमु म या म यमा म ा त क म थ यु यु मात
त ा मा त ाकयम त ा यु त § 595

थ शकः § 596

...60cd त ा ु ा ा ीच ा य तः § 597

66 ...61ab श य या ः श ाथ य चकः § 598

त त त य थ ा क म त यत ु ा ा ीच ी
च ा ा ः य त त क ा ा ः य या त थ
मा त त § 599

च म शक त य त श कयाय क ा म
तः त त त त त श ा त क मः

कमु श त मश ती म ा त यत या त त त य

३ मा adh a s der ed
the r e as rat e n
I ३ n the sense o
t ar a ar ah na nd n

th s onte t s eans a
tra h h s ne ther

tta a nor n a ro the
o ents o h t

see s adh ena
adh h sho d e

the read n n the a o a
read adh a ena

et
३ या ः त ा ः

त ante t
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

थ ा क म त ु ा त ा ा ु ु य ा ा म यु यत
ीच ा य त य क ा ा ा युः ता ा
ीचा य त क तामा ा य त य या त

क य म यमा म त थमा थमतः ता ा क ा
य यमा म यम ती त या शक तु य
ती त थमा तः त ती या थमा त त

§ 600

थ च का § 601

...61cd का थ काथ य च ा १
§ 602

य ा ाथ च च का यथ च त तीया या
य

ा त त ायाः
ततः श त त ा

त य ा ा कया याः च ात चु का § 603

यथा ा ी च त चतुथा या
य

ता काः य ा य ा म ा

कशा ा ा ी य त ा क शकमु ः ाश श
त य म ु ा ता ा य ा त ः 67

१ श य का ा क कु ु यत § 605

य य ा ाम शु ाम त त च ात च का § 606

था ा यम § 607

...62ab ा ा ा य ा याथ च ात § 608

१ त h na a h rat sa s
d tta sa s ta
a ana o II

४२४
२ य का त ा ः

१
a n

११
१२ ी च ४ १
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१ थमः काशः

ा ा म ा ा म त य ा मु य च
त श ा ा ता ा य म त यथा ी च त तीया ा

य
ुम ः ा म तः ा ा ा यतः

त

ुम ः म ा ा श थ या क

त त ु ात त ामः
य मा
ततः श यु ा ा म शु ामाः

य ा ा ुम ा शता ककथाथ १

ा मु च ा ा य म त § 609

म य म ा या ु तमा म ा म ा ा म त
ु श त यथा ा ता त ा ा त यमा ा ाथ च ाय

ा ा म ा ा म यथः य त ा ता मा
ा यु य य म यु त ा मु य य १

यश म य त मु या य ा यम त मा य
त ा त ा य म यु त त श ा ा ता त तमथमा

§ 610

था ा ता ः § 611

...62cd ा ता ा ात या ा तः २
§ 612

68 ...63ab ः चयत य यम ः शयत § 613

य ा ा चत ा ा ाथतय ा ा मा त त
शक क का श यः ा ता ः यथा मा का म थ

मा ा

२
१ त In T and r

ta ha at s not o nd
२ ा ा ा य त ा ः
४ ra a tre a
s ta e a

त ा याः ा
ा ीतक क क ा त त त

यतम थ ा म श
मु था य य त त ाया
ु ar a
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

कः त ु ी ा ु ी क ु
त थ ा मु था य

यु म म श ा ा य ा ा थमा ा ा
ा श तीया ा ा ा त थमा ाथा तीया

या त ा ा ता त § 614

ा ता मु त य त य च ाथ ा ा श
ा ा ा ा य ा ा क ा ा ा ा ा मा

त त ा ता ः ा त य य म चत त थक
च य ा ा श ा थ च मा य त ा ा

तः ा ः मा त त ा ता यथः ा ा या ा
१ ात ा क च य यात त ा ीम या त चत त

या क ात तथ ा त यथ या ा § 615

ु ा तु ा मा § 616

...63cd ा मम यतत ु तु यत ३ § 617

क का त ा § 618

...64ab ा यत य ा यम ा यम च § 619

त § 620 69

...64cd ा य काश या ा य त मतम ४
§ 621

ा य य तु तत काश म यु यत य ु या ा य तत
त म तश ा यम § 622

तु ः य य च शतम थ ा य म श यत त
१ श का मा ु त म य ा मा तु यत क तु

१ २१
ता ः The nes ro here

to t artha are ss n
n T

त r and T
read a h a

श T reads
ttar a tra ra e a r
as ana tre a

थः na s ss n n T
T reads as h

r a t na d ate
Tr reads r as t na
radar ate r reads

as h r ast na
radar ate

१
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१ थमः काशः

च ा यु च यु ा मम य त ा म त ा
ा य यत य ा य ाम ा य च यथः चा ायक य

त ा या ु ा का च ा य ा ा य म यु ः च
ा त ा य म या त त ा य य त

§ 623

यत ा यमा § 624

...65ab ा य ा मा य ा म ा तम § 625

य ु यत ा य का ा का ा त § 626

त ा कमा § 627

...65cd ताकाक ा या ाया ा कथाम
§ 628

...66ab य यम यत या ा त ा कम § 629

य य ा य तम ा ा ु ा ा मक ताका
क क ा य य म यत त ा क म त § 630

70 था ा तम § 631

...66cd य क यत य य ा या ा तम
§ 632

ा या य य यकथ म ा त म त § 633

ा य त य कथय ततः ा य यक यत कथय त
त ा त म यथः § 634

ा म ा ाकाश ा तमा § 635

३ ter
n a a at r t e a a
the read tath ot
sar r a ad ast t
Its s n an e s not ear

to e
४ ा tas ntare and
a r n atr at a a
a
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...67 क ी य म या ा ा ी त यत
ु ा ु म यक तत या ाकाश ा तम

§ 637

ाथः § 638

ा म ा त यम या याकाश ा त य ा मा ा
ा या ा म ा त ा त ु यत यथः § 639

या य ा मा थमक ा ी क ु ा ता त ाम ा
तीय ा ाममा ा ा क ा च श ा ा मक ा ा म ा ा ा

म यु त § 640

...68 या श म तु ात ामाय ा च
ा य कथा च

यत त ु त ा ु ु या ा
कथामु चतचा चः ः § 642

त य चत श क थमः काशः
या य ी त ु म मा यत कतु त 71

ा मतया य त ीत त यत थमक ा ी ा तु
ा म त ा ा ा मा यत यथः थम

१ य तु य ा ः यत या या ी त याथः
मा त ा त क त च का ा म त ती त

त ा य ा का कता त ा ामाय ा कथा च य
यत य ायक य ा ु ु य च च य

चा य त § 644

तु ात तु ीय त य ात ा ा ाः
ामाय ा कथा च ु ा मता ा य य त ु त ु

२ ा ा
n a ras ddh n
४ ात T e a ta
१ The ort on en

th n ra ets n as
here s a so not o nd n

T
१ ात The ort on th n

ra ets h h s not o nd
n T s ho e er o nd
n the se ond d ar

o ३३ o the a o a

o १ n o o the
C o the a

Th s se ond es n
so e a es read n s
d erent ro those en
n the ed t on

Instead o n a heda o
the th s reads n n
hed h h see s to e
etter
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२ तीयः काशः

म त ता यमा ः ा त ामा ु ु या ा च ा
कथामा या यकाम चा या चा त ा ता ा य

ु थयत त कथाम मु ा ा म

चा ा ा त ाथ शक ा ः
क या ाय ा ात ु त ः § 647

य ा यशःश ुत ततः
च ु त ा य चा म ा § 649

त कथाया चतम ामाय कथाम ी
च ता ात ा ता ु ु य शकु ा कथाम म ा
शाकु ा यम § 650 १

त ी ु क य कत श ा क १ तु ा ाम
थमः काशः मा ः

त ककत य श का क य कताया ीकाया थमः
ः२

२ तीयः काशः

१ ast h o n a s ss n n The e ress ons
a ar a o a and a ar a a o a are oth orre t as the
as te t s no n as the a ar a and the a ar a a e

nt oned hana a a h se ee the a ar a a I २ and
I and III

२ T and T read ar heda r reads ra a

ा ात The ort on th n
ra ets s to e ta en as a

ater nter o at on as these
t o erses are o nd n

e endra s
hat ath a ar h h

onta ns read n s s ht
d erent ro the ones

en n the
Instead o the read n s
o nd n he
hat ath a ar

१ ३१ a e २४ as en n
th s ed t on th n ra ets

as sa t h t o nande
dh to and r e the o
the es res e t e
sahas o nanda a a e e

o o nd or to and
r

The t o senten es
r a o ta et are o nd
n the se ond d ar o

the a o a The o the
reads nstead o

these as r r a o ta
r a ath d e a
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का ाम य य य तु त ा ा ी ायक ः 73
त ा त § 653

...1 ता ीत म ु या ी ः य ः
कः शु च ा मी शः थ यु ा १

§ 655

...2 ु ु ा त ाक ामा म तः
श त ी शा च ु ा मकः २

§ 657

तीयः ः१

त यमा कथ काश मय त का ा म त
काथ ययय ः ाचुय ा ता ायक त शु चः
ा ा ःक य मा य तः ा मी मीची त ा ी

१ याता शः य शा यु ा ययु ु ः
तुः य ा ः त यम ीता ः क ा मा मा ः

§ 658

ता ायकः ीत य ा § 659

यथा ी च त

१ य ा ा त ा ात त त ता

ात कत य मया या चा त ी
यम त § 662

§ 663

१ n T es th s head n

The read n o nd n
the s s t nstead
o dh t h h s a so en
as s h ro

h s o ents t
a ears that t sho d e

dh t and not s t
१३ n a o
na d asa anno
ha at t tatra n ta

१ ४ २१
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२ तीयः काशः

74 म ु ः य श ः यथा त

ाम ाम य ा ामतामाशय य शी मु
त ु ाम ीयकः थ य म म § 666

§ 667

या ी ायकः यथा

च क ः श मा ी ीमत ा ः
ी च थी ा य य म ा म ाम § 670

§ 671

ः का यथा

मत म ा ु य त ाम य १

ु ा क ा त ुः
शु ा ः क य च क त म ा त

त ु क च च तत § 674

§ 675

य ः यमा ी यथा त

म तः ा ः ाक ु ीय य ु
त ा थ ु य तत कम ः

या ः मु मु तम ी या ा ा ः य १

त तः क ा क म § 678

§ 679

कः यथा त

या ाता य त ाय त त ा ा म त ा ात
ा ाम ा ा माः कामा ामः

§ 682

§ 683 २

३ ी च २ ३
T t a

sar as ad na
११ ी च त १ ३
१ ी च २ ३

१ ा यः त ा ः
१ ामः T dr
nandant a r a
are a
१ ी च ४ ४४
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

शु च ा म या यु ा ायाः त श च ाम म म 75
या ा कामा त म यथा

का शु क य ा क ा म या मका त
च म ा श ा ा म ः ी मु
§ 686

§ 687

ा मी यथा ुम ा क

ा त च कामुक य य क य त मा
तत ः

त ा शु ाम मम म य ु ता
मु ु ाम § 690

§ 691

१ श यथा

य च ा क कु ता म
मा ा ा त कम ु ा ा ु ाः

ाम त ामच म ता काका ा य य
ुच तकथाक म क ः § 694

§ 695

थ ः ा ः या च ः यथा ी च त

१ ाय च या म या ा य त मात
य या म श म ा तम § 698

यथा ा त शतक

ा यत ु य ीचः ा य ता
म म याः

१ e a a d
a d h r a nd the
o o n ort on en

th n ra ets n as
here s not o nd n T
too
४ १

१ ३

१२ ा ३ २१
१४ ः T

ana d h and es
the e a e o r ra
h ate rst and then
r a tta et

१ ३
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२ तीयः काशः

76 ः ु ः ु त यमा ाः ा मु म ा
य § 701

§ 702

यु ा ः ु ः ा म ीत श क तु ा यथा मा
का म

य त य य ा कमु यत मया त य
त श क ात यु शती म ा ा § 705

म यत § 706

त श ा ा § 707

...3ab तु ा तशा ा त यम § 708

यथ श मा § 709

...3cd ी तः क ा ः ु ी म ःु ३
§ 710

च ा तय म ा ा तः त ीता क ा
ा ा ा ुकुमा ाचा म ु त तः यथा

ा याम

ा य तश ु य य च य तः म त ः
य ा ा ताः श मताश ाः ाः

त य ुता मय च त ा ा त कामः
काममु य मम ु म य म ा ु ः § 713

§ 714 १
77

थ शा ः § 715

...4ab ामा य ु यु तु ी शा ा कः § 716

१ ा मु म ु ा म
त ा ः चत

१ ी त २

१
ाचा T satt ra a

१ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या त ामा य ु य ी ी शा ः ा क त
च ा ी ा क त ामु म त चतत त या ु

य ा ी ा शा त ा यम यथा मा तीमा म क
का मा चा ा ः

तत य क ु त ु ु त ु ः क ा ा
त म य तु य तामु याय ा च ः

§ 719

या यथा ा

म शत त मु ा त यत
च य ः ु तात

मम शाया तमा य ा त शम ु य ु यत
ायाम § 722

१ या § 723

ु ा यः मी शा ा यः श ाः त ा ामा य ु य ी त
ामा य ु ायकमा ामी ु ः ा श ः क ायका ामु

म त क च ु तामा य ाथ ा ा यः क ायकाः
ु ु ा यः मी श ाः त ा या तु त ु य त क

१ ा ी त त यत ता ी त ा य य
था य त ा त चत त य ी शा ा ीक तु

या त त त म यथः § 724

थ ी ा ः § 725 78

...4cd म ा त ी ः मा ा क थ ः ४
§ 726

...5ab थ ा का ी ा तः § 727

म ा ः श क ा ता ः ः क थ ः ा म
ा ः ा का ः य ा ः तः कत ा क
ी ा ः यथा ा ा

३ य
asa ha e

मा ती २ १

१३ Th s see s to e
arthata rat ana
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२ तीयः काशः

ामु ः य त म ा मम मा म त त
या म त ता त क ात त म

§ 729

§ 730

यथा च ाम त

त या काय य ाय च
मया त त य याका ः § 733

§ 734

य क ा चत थया ी ा ामा य ु ा ाम श चत
क त तत त ा त ा त ा ाथम § 735

ु च कथ ीमत ा ा ा ा ा ा ु ा यु यत ा य
ाम क ः त ी ु त ीमत ा तु

ी ुतय क ा त ा तः

त ा त तुः ु ु यथा ा क तथा यत १

ा यतः ु च तात य क ा यतः
क ु ु य त ु त या ु ाया ः

ु ा यमु त ु त ा त क ु ः § 738

या ा

ातु शु ा य य मा तम
या य म य यथा ीमत ा ः § 741

या ा च त या य शम ा ात मका क ा १

ीत ा ा ा ता य ा ायु यत तथा त ा य ु ा
ा ायकमु ा ा ा तथा तम य य ु ा म य

ामा य ु य ी ा ी शा त त ा ा क ा ा त
म य कम त तु या ु यु ीमत ा ा य ा ाः

शा तामा ा य यत यत ता ु क ा य २

म त त ीमत ा ा ीयत क ी ुता यः
क ा श य या या ा या त शत ी ुः तु यः

ा म ाथ ा ः तथा च मा का ी ा ः
ामा त ा ीय म त ु य ा यक
या ा ः ीमत ा ा तु ा ाथ ा ा म य तशत २

२ १
२ ः hra a
१ ा ा १

१३ ा १ ४
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त ी ा तमः य म त ा त या ा य ु
ा ु त त तत यम का य तु ु ु त ा ु ा ा

ी ः य ु म

ु ा ः क त ः त मथ ा त

ु त म ा ा ती मु शमय त ता
ायय ा ता ाम § 744

या ा म य य ु ा शा ा य शा ायकता
युत त शा चा कत त ा च य ा म त

तु थ या ा ः शा ता ा ामा ु ीमत ा य तु
का क ा श काम कामक ा ा ः त ीमत ा

१ ा ी ा म त § 745

ु ामा य ा ा ा ा ा थ ा ु ा ा ु ः कमथ च ु ा ा
श क त म त ा य त ीमत ा ा ा तः त

मा य त त ीमत ा ा ः ु ा ा कथ
मु ा ा यत त च ाथः शम ा ा त शम ाम म

१ ा म का य ःु ःु म ीत ा ा त ु ा
यथः शा ीमत ा ा त म य य ु ा या

त म या य ा त य ी त ा ु य ा ी शा
तु ी ता त त ा ामा ा त म

श या ा ु ा त त त ा य त तु य त ा ा
२ ाय यथः ु यु ीमत ा ा ी त ु ा ा ीमत ा

त ा त तय त य शा म ा ा म
त ीमत ा ः ा त त ा यतुमा त यत त ु

ा तया त य ामा या ा ी ा य कः त ा
ामा ी त ा थशम ा ीमत ा ा ः क म त

२ ा त ा तम ु ा य त य म या ा ु ा
श ा म ीमत ा ा कतु ु ा

म यु ा शय त य ु म त यायतः ा म शा म त
म य य ु ा या त म यु त म य य ु ा

त युत त म य य ु ा य शा ायकता त क

१४ t anena a
२१ यः ar a re a
२२ T tath
on r a et
१ ा ा १

शाकु
ा श

ar at d dhar at d
heda
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२ तीयः काशः

क तु त यथः य ु शा ा क तु
या त त ा ा कम क तु ा त म त त ा य त

शा च त च य ा म त ु ा ु ा ाम च य यथा य
श यम य म त त ु ा ा ा का क च

ीमत ा ा म त ा म तम का क
म ा ीम ा या म त त ा य त ु ीमत ा य त

त त त § 746

81

थ ी तः § 747

...5cd मा य य माया ाय ः § 748

...6ab ी त का च क थ ः § 749

ः श या म ः मा यम ता म ा मा तु
काश माया ामा म च ः थतः च ः ः

क थ ः ु श ी ी त त यथा ाम यः क ा ा
ा ु य या यथा च ा ः य मी

ा ा ा य या § 750

ी ता श ा यथ ु मा ता था ा य ः
म ा श त ा या क थत ता त त ा १

म ाक ु ा क ा ा म तम यात ात
ा य ात यथा च त क ाम यः

ा ा त म या ताम तय
ाम य म म यथा मु ायत § 753

या ा ा त ी ा क ा ा ा या १

ामा ी त थम ी त ु ः ु या ा ा तः या

११ ा ा T reads
s n ad ro tt n
others read as en n the
te t
२१ म r reads hat s

en n the te t T
o ts d ttat t The

ort on ro ntat a
to r de s ss n n

T
२ श r reads
a a a and T as
an a

ी च २ १
१४ ी च २ १
१ ी च २ १
१ ु ः ी च ४ २२
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ी शा तः चा था ा ा म ु चतम त ायका ा
ायका ा या म ा ता य थत ात तु ामा क

ा ा यक ा ा ा ा थात था ा ा म या यम
यथ ा ा मत य ाम य ा ा ा म ा तया ा था

या त यमा ा ा च ा था ा ा य यया तः
त य ा ा ा ा ु ा ा थात था ा ा म ा य

म § 754

त ी ता श ा य य थत ा ा य ः त ा ी म ाक 82
ु क य ायक य य थत ा ा म तम यात

१ त च तत य य थत ा ा य ः त ा ीमक म
ी ा ीत या ायक य ी त ा य ा या यम
यात च म थत च यथा त ाम य थत ा ा य

ायक य ा ा ा ा ा त तथा ु मा त
ी ता श ा त श ा ाम क च य थत ा ा य ः

१ यथा म ा श ाः क च य थत ा ा य ः यथ ा श ाः त
क म म यथा ः यामः ाचक च त
ी ता श ा ु म ा ीक य ु त क ाम
य ा त ी ा त ाम त थम ी त त
ा ी शा त मी ा श ा ा ा य ा य त यु य

२ त श ा य ः क ा चत म त त ा ात
ा य ा त यमकम क ामा यम च ा तः तथा

च या ा य ा या त याः कथम ाय त ु ी क ता श ाः
य ु ा ता था ा य त क य ायक य ा ा थातः

था ा ा म ु चत यात त ा च त ा ु ाय

त Th s see s to ha e
re eren e to d ttar ha a
o r a ee han a s

o ents on III २४ ath
had an adho

r enod ttar ha e
ar t a ta and not to

h da a o
a o ar an as noted

on III २४
था ा २

१ Th s s the read n n
T and t see s to e

so n r too T and
Tr read ad a
a a asth ta et
१२ च sth te a a s

ss n n r T
reads ast a a h h
o o s see s to e an
error o the s r e
१२ था T reads te
a
a a asth tar h dh t e

hereas the others read
hat s en n the te t

१३ त n T reads na
rasa eta

१ क Th s s the read n
n r and Tr

T reads a o nstead
o a o and T s

orr t here
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२ तीयः काशः

काः क त ा तः य त ता त त ता ा ायका ा
त ा ा य म ा ा ः ा ायका ा शा य थत त

ा ु म ा ा य म ा तया ीत
ु त त मात त ा यश त ा य थता ायी त

तु ायक म या त त या ीया ा ा ा य
थः त य त क ा ा य त यथ त थममु ा ीत
य ाम य ा ा ः ु ा मा ा यती त तथा ा

त य ा ा थातः था ा ा यत यथा थ
म ततया ीत य ा तया तथा च थम श तया

ीत य ु त त त ा यमा ा ा च त त ा १

ा ी ामु श ा त त यत य या ा यकायाम ु ः ा
त ः श ा त त मात त ा ा या ी ा य ा
ा ु ा ा थात था ा ा म य त क

त या ायक या था ा ा म ु चत म यतत य ा ा य
था ा ाय यथः § 755 १

थ ा थाः § 756

...6cd ः श ः ा य यया तः
§ 757

ायक क ात ा ा यका य यया ा यकया त च य
थ यमा चतु थः त ा ा चतु ा यक

चतु थ श ा ायकः § 758

तथा ा ा ी शय त थ त ु ामा ा ती यता
मा ा यका ती त कथ यत त ा ायक क ा त
यमा त ुक य क ायक यत त

ा ायक तु थ त ः श ुक त त

३ य T reads
r a r ata

त In T a ter
d ttat ena the other ords

are ss n ee ote १ a
to a ar a o a Tr
and T read tath na
ar h ata t r reads
hat s en n the te t

Tr and r
see to read ath a

ratha a a tata
ar h tas a a d

da at da ata
ar h tas a na a hat
ath a ratha a
a hata ar h tas a
nar dh atet

१४ त hat a r ant
o ent at the end o the

d s ss on
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ी ता ी ा ायका ा यक श ा ुक चातु यात
ायका ा श ती त § 759

त § 760

...7a या य § 761

य या य ाया य य त ः यथा मम

ी या क कम कम म ु त ाः
क त म य यः

ः क त कथय त च क चत चा
य म य कम य य क तम § 764

§ 765

यथा ा 84

चतः य ु ः त ाः
चा म ी ा ु ा य क ा श यः
§ 768

१ § 769

थ श ः § 770

...7b यक ः § 771

या ा यका ा त च तया यका ा श
य श ा श ः यथा

श य याः का ीम तमाक य ा य ा य
श थ ु थ ः

त तत ाच तम ुमय च ा ी कम
ी म य त § 774

§ 775

मा का ३ ३
म १
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२ तीयः काशः

ु श ा या ा यका त च ा त य
का ा श त क च मु ाम त ा या ी त

तम ुमय च ी यथः § 776

थ ः § 777

...7c य ा कत § 778

यथाम शतक

ा ा म ा म तः कय मु ा
क का मा य य ता ा ः

85 ा क ा य म म ात य
ाताम म शः ा ाः मा ताः § 781

§ 782

ा मा § 783

...7d ुक क ा यकः § 784

यथा

त ु ःु य ु त ा था ु य ाम
य य य ा य म ाय ः

का ा ा ययात त यत ा थत
त य ुमा ु य कथम यक तत ा यत § 787

§ 788

कम थः ु ा ा ा ा का ायकः या यु यत म
ु ात ा यका ा ु ा ुक ः त तु ः ु च य

का ा य त य ा शा ा क मा तः त
था य ा ा ा मा य ा ा यका त य १

ा त च य य ाक य ायक य त य म त
ा यम ात म ाक ु च

३ च T and Tr
read e e a ee a so

r na ar ade a s o ent
on th s th h h h s

see s to a ree n essen e

च १ ३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ाता त त कु ुता ा ा ु ुत
ा य ता कम या ी ा ा च

य ः ु ु ः त मया ाय ा त
ा त म म ा ाः थत ा काः § 791

या ा ात ा यका ु त यु ात तथा च 86
तः

म ु या ी ा या त म य ा शम त
मा त ाया यत तु य ः § 794

त ा या त म य शम त य ा ा ा
क या य त त ा ा ा मा थत
ा य म त शा ाम यक य म यमा म ा ाच ा श ाय

१ क ा § 795

ुमा ु य त श य मा ु य मा ु श ा यय मा ु
म य ती त यका ा श य ा
क का म य य त कम थः ु त ा का ायक त

श य ा यका त या य ा ी त त ा ा ायम य
१ ु च त क य य ाया ा यम क ाया तु

त ा च त क या म क ा यका का म तशय त म ाक
ु च त थ क ाया कथम ा ा ः

त ा ु ा या त म य शमती य त § 796

ाया ा § 797

...8 ताका ायक यः ी म च ः
त य ा ुच ः क च त ु ः § 799

ा ु ा क त श ः ताका त ायकः ी म ः ा त
ायक य ायः यथा मा तीमा मक ः ामाय ु ी ः § 800

ाया मा § 801 87

२ य क यत
३ २

ा शा २३
१ nan et s ss n
n T

१ य T and r
read na t e as a and
others e t as nan
e as a
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२ तीयः काशः

...9ab क ा य ा यक कः § 802

ीता ा ा ायक य ी ामक या ाया ता ः
ा यका कः य च कताका ा ा यका
यत यथा श क ा ा ः कः § 803

क ामा य य ा त त ा ीता ा ा मत
ु क य यमा कताका ा ा म त ा य

च त § 804

थ त ायकः § 805

...9cd ु ी तः त ः ा क य ी ुः
§ 806

त य ायक य थ तः त ायक त यथा ामयु य ः
ा यु § 807

य त या त य ायक य त § 808

थ ा का ायक ु ाः § 809

...10 श ा ा मा ुय ा ीय थयत ी
त ाय म य ाः ा ु ाः १

§ 811

त § 812

...11ab ीच ा क ा श ाया श य त § 813

88 ीच ा यथा ी च त

ा ता क ात श य क तः
यु त माथाय च क त § 816

§ 817

ु ा क ा यथा

३ च o ts a
२ ा ीय य त ा ः

३ ा काः त ा ः
१ ३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ता य ु ः थ म क ा क ात ः
क क ा च ा ता तः

याक य कथा ुत म ा ु ा त म
म मका य य य म म § 820

§ 821

श यश ा यथा मम

ः यता च म ा ाम
ा ी ता श चत म म मय

ु ा ु य ा ा त य ु य
ाम य यः थु त ताकायत § 824

§ 825

श ा यथा ी च त

मत म ा ु य त ाम य
ु ा क ा त ुः

१ शु ा ः क य च क
त म ा त त ु क च च तत § 828

§ 829

श ा त ा ीच ाका ी क ाका ी श य ती
ा य ती त चतु ा ा का ीच या ा तथ ा
शय त ीच ा यथ या ा § 830

थ ा ः § 831 89

...11cd तः या ा मत चः ११
§ 832

यथा

त ीकत य ा ा ी ता मयती
त ीम

reads ha n n
et and T ha n
dhar a an he a at the

end o the ne
१ १ ३
१३ का h ses the

ord s tra ra th
re eren e to hana a a
the a thor o the
a ar a a
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२ तीयः काशः

क मा क ु ता ा ी ः
कमयम युत § 835

§ 836

थ मा ुयम § 837

...12ab का मा ुय ुम य § 838

का त य म ु का मा ुयम यथा

क ा ाः क क ु तमु म म
म ु क कम म

मु ः य च ाक क ा थ
य त ा ः § 841

§ 842

थ ा ीयम § 843

...12cd ा ीय य ा का यत १२
§ 844

म ु का ा का ा ु य त मा ुया य ा ीयम य
था

त या काय य ाय च
मया त त य याका ः § 847

§ 848

90 ु य म त का त म ु का मा ुय म यु म का
ा क म ा ु ा ीय म यु यत त मा ुय ा ीयय म

ा म त ा म ु का ा त यमा का १

म ु यता त का ा त त मा ुय ा ीय
य क म त § 849

थ थयम § 850

१ च १
ु ा १ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...13ab य ाया च थय कु ा § 851

यथा ी च त

ाय च या म या ा य त मात
य या म श म ा तम § 854

§ 855

थ त ः § 856

...13cd ा त ः ा ा यय १३ § 857

यथा

त त क मा ा ा क यमी
ु श ा ी म ः § 860

§ 861

थ तम § 862

...14ab ा ाका च ा त म ु § 863

ा ा कः ा म ःु तथा ा ा च ा च तम यथा
मम

ा यम मथ ा त ा ा क
ुकुमा म

क ा मम य मम ा त य क 91
म ीत ता म § 866

§ 867

थ ायम § 868

...14cd य ा ी ता ा म ाय ु ः १४
§ 869

४ ३

Compiled : March 13, 2018 Revision : 63c8b84 89

http://sarit.indology.info/?cref=MaV%C4%ABCa:3.8
https://github.com/paddymcall/SARIT-pdf-conversions/commit/63c8b84


२ तीयः काशः

य च ी ता ा म ाय तामु यथा
ा ा

ामु ः य त म ा मम मा म त
त या म त ता त क म ात त

म § 872

§ 873

ु यथा

त यममी ा ाः क यय कु ी तम
त य ा ः कायम ा था ा तु ु § 876

See → कुमा ३ § 877

थ ा यका § 878

...15ab ा या ा ा ी त त ु ा ा यका ा § 879

त ु त यथ ायक ामा य ु य ी ा यक त ी
ी ा ा ी य ा ा § 880

त ीयाया ा ामा य मा § 881

...15cd ाचा ता ा ी मा ा ता
मु ा म या त ीया शी ा ा युक

१ § 883

शी ु म त ताकु ा ा ती ु ाचा ु ा ीया ा
यका § 884

92 ीया ा मु ा म या त य मु ा ी ा
य ा ा त ता ा च म ीत ा म या त त

ामा य म त मु ा ी ा त ाम य ु त म यथः ु ाचा
ु त ु य चा ः ु ाचा ः त ु ा कया ा ु यथः

§ 885 १

४ १
२ T es th s ha

erse a r ra et t s
o tted and

ah r a ra
४ ु ा

r o a ran
It s ear ro th s

that r o a ran
o nd n re o s ed t ons s

not orre t
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त शी ती यथा

कु ा ा म ा ा
त त य § 888

§ 889

कु ा

कु ा का ा य ा य म ा ाः
ी त या ी य मायात § 892

§ 893

ा य ी यथा

मु म ा ा
ा ा क ा § 896

§ 897

तम का मु मत त ा ायम
त ा या ा क ा ाम § 900

§ 901

ा ती यथा

ा ा ा चता ा ा
म ा ा क ा § 904

§ 905

ा च ा ीया मु ा म या ा ात ा § 906

ा 93

ा या ा ा च ा ा ा
य ा या ा क ा § 909

§ 910

३ asa ant ee
or a d erent read n
H
२ ा s h a
२ ा arat tt et

arat t et and
d eh d r edh s
n the ne t ne
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२ तीयः काशः

य ा ी त ाम य यमा म
म त यथः ा च त ता श ामा य य ी यथः
§ 911

त § 912

...16ab मु ा यःकामा त ामा म ःु ु § 913

थमा ती ता यम मथा म ामशी ा ु ाय ा ा मु
ा यका § 914

मु त यायमथः य या य काम त त या च त
ामा त म ु त ा मु त तथ याच थमा

ती या ा § 915

त य मु ा यथा

ता त ा मत चतामु त
ा कत य म तम

म य या ु ायता क शा मा मता य
य शश य तक म य तत § 918

§ 919

यथा च मम

म ा मा कु म म
या मु ः श य याः त यम § 922

§ 923

काममु ा यथा

ः ा ता त शशु ा ु ा ा १

य त तत ी ाता
94 ु ाम म तश म ु ा ा त ा यथा ा ा

त य य तक ा यमा ा श ः § 926

§ 927

a rata
ha at s ss n n T

T reads ath a
nstead o a

n r reads
rodhe hereas others

read tho t a
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त ामा यथा

या ता त च ुम ताशुका
त म शय ा ु ी ा तथा तय ा क ः
§ 930

§ 931

म ःु क यथा

थम त ा ा म य का म ा ती
कत च त ा या मु ा

च ुकम क च य क म मा
य य य य चु ता § 934

म य ा ता ु ा ा मु ा य ा ा ीयाः
§ 935

१ यथा

म य का कु ुमम ा ा त ा ः
ु य त त य तक म
ा य ी त म तुः तमु मा ा

त ा च य त § 938

§ 939

कत च त त कत ा ा य त त यथः म य ी त
१ य या त ु ा य ा त मु ा य ा ाः

ीया यथः § 940

थ म या § 941

...16cd म य ा ा म ा ु त मा १ § 942

ा ता यकामा म ा तय या म या § 943 95
त य ती यथा

ा ा ा य त ा यात
ी ी थ थ ा क य त म ा य त ः

ु य ा म कुच श मु म ः म ा
क क ा शशु श यत य ीः § 946

३ कुमा २
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२ तीयः काशः

§ 947

काम ती यथा

म ी ाः ु ु तु य
ता त या ा म थाः

त त य ः मु मु ा
य ी ा ाक याः § 950

§ 951

म या यथा

ता म म ा मा ा त
ा कु ा मु त ा § 954

ी ायाम ी ाया ी ा ी ायाम यु ा ायम § 955

म य त यायमथः म य याः या च म य १

ु त मा त ा म य त तथ याच ा ता य त काम
ाम क ः चा ाय श त ा म या ा यथ तIt

a ears ro th s that a ord n to h the
read n n the a o a here as adh h a
and not adh sa ho a a o a read १

sa ho a ता r and T are not
ear here

ता त मय म ा ा मा ा
या कु य ाय मुकु त य § 958

§ 959 २

96 म त म याया ी ायाम ी ाया ी ा ी ायाम ा
ा श ीया ी त § 960

था या मा ः § 961

२ T s ararasanad
४ म १ ४

ाथा १
१ थः a ar a a r s
are re erred to as s tra
the o entator

१ T and T
read anna a a a ada a
sa h e and Tr reads
as

anna a a a asa h e
r s not ear
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...17 ी ा ा ा म या ा ु कता म
य यत क ा ी ा ा म १
§ 963

म या ी ा कता ा य ा ा यत यथा मा

ु यम ु य ा य याः त च ा त च या क
ाम
ममु त य तु यतः श ाय य ः

§ 966

§ 967

या मा त ताया या मा यथः तु यतः
श ाय य त ा य च म यम ा ः त

ा त च त ा यम ः ः ायाः ु ा
१ श ती त § 968

ी ा ी ा ा ु ा ा यत यथाम शतक

ा ाथ मु मा ा मया क कत
मा ु म ा य त ा ा ा म य

तत क च ा क या त त
त मम का त ा म यता ा मी यत त

§ 971

§ 972

ी ा ा ु ा यत यथा

यातु यातु कम त ता मु मु मा कथाः
ता क त य श ु म य तुम § 975

§ 976

म ी ा ु ताः यम य का म या य ा ा 97
१ यथा

ा ःक का त ात म म
ु य क त

३
T and r read

ha at nstead o ha at
a n tha s o entar

the ed t ons o

a adha II ३ and
other o a h

e t as ha at
३
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२ तीयः काशः

ु ा म य ा यु ः य त ा
कशक ा ामत ु या § 979

§ 980

त य क तु कशक ा ामत ु य यु या
तीयत § 981

ु म या त य क मु म त म या ा
क तु कत म त त ा त त ा त य क त

ा ती त ा य म या ा कत त ायत य या य
था ा ा त म या ा कत यम य ः यत
मकतय कशक ा ामतय तु यत त याः ा

कम ा य क म यथः § 982 १

थ ा § 983

...18 य ा ा म म ा ा यता क
यमा ा ा ता यचत ा १

§ 985

ा य ा यथा मम

यु त त मु य च ी ु ा तत ा च
तत

म य क त ु ती ु त म ा तः कम
चा ुतय ायाः § 988

§ 989

98 यथा च

त त मती तु ा ः मु त म
म म शा ा या ु क त § 992 १

§ 993

ा ा यथा

३ या
t re rat te

T reads
adh s a h a

E e t n r n a

others tas s ss n
तु ta a da
tt a n no adh a

et
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा मु ायात या त य
ा य ा क या तामुत क ताम § 996

§ 997

त ा यथा

का त मु ा त ता ी ी य ा ा ः
थम ा ु त क च त थतम

ता त क म त या ु ः क
का म त ु क कथ म त ा म म तः
§ 1000

§ 1001

म य य ीय ा य ायाः ा य ा ा त
याः यथा

१ चत ता ा ः च ा म ः च ा
च च ा क ः

ा क ततः शी कु ुमः याः ा थ
कथय त त ः § 1004

§ 1005

चत ता ा या चत ता ा य या त त
मु यत त ाया कु त ाया त च

१ ा म य ा तमु यत त ा य म 99

२ म ४
म १ १

११ म १
१३ see to
read nata ord n to

otat ons en
a n tha on h ra २३

th s s nata and erha s
th s as hat as ntended

the o entator
e a h a s

nter retat ons o th s erse
h h are the sa e as those

en r na ar ade a
see to e d erent ro
the ones en h It
s not ear hether e are

to no ro th s that
h ed at a t e hen

the o entar o
r na ar ade a had not
et e o e o ar or he

de erate a e d erent
nter retat ons ee a so the

Introd t on
१४ Th s s the read n n
a e e t n r

h h reads taddh
at ts d ena
h h d h a

ra hada a e sth t
ha at e a se o the

re ar a t t ta
n the erse the e ress e

state ent as ra hada a a
a adan see s to e

ore a ro r ate
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२ तीयः काशः

त च च ा क य म तमु यत तत ु
कु ा थतायाः क ा ायाः ा ा थताया
त ा य ा शय तमु यत त ा य

त क ततः शी कु ुम य ु ा यतमु यत त
क यः कु ुमा त त त त ातीया ा ाम यु ात
ा थ म या § 1006

था याः क च ा § 1007

...19 ा था ा त त ी त ा ु ा
त य ता य म या म या ी त त १

§ 1009

ा थ ाका ा च चा ा तत ा ा
था ा ता ु ा ी ा ु ा क त § 1010

ा थ त यायमथः ी ा ु ा ा था ा ती
ता ु ा त त ा ी ा ु ा यत त य ता यत
म या ी ा ी ा तु म या ी त त तथ याच ा

थ या ा § 1011

ा था ा यथाम शतक

क ा थ तः ता यु मा त
ता ा ा तः
ा म तः या ा य या क का

यु चा त तु या क ः कताथीकतः § 1014

§ 1015

ता ु ा ी ा यथा

य ता क ु कु त ा
त मा म कश

१ e ore a d a a
s a ta a ada on n

T the n o ete t s
n o ete n ort nate
ne a r od r t

anena s o nd
४ त n T reads na
h a a e h a s a to

n ath ha at
ु ा or a ah tth see

a ar a a I २
या ी or adh dh r

see II १
३ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा य य त य त ामा ा त या 100
श त त कुतः क का ः § 1018

§ 1019

त ा ी ा कु ता ती त य ता य त यथाम शतक

क ात क म ा तका ाश ा ी ा
क क त यतया ाय ी ा ु ः

य य म त क ा य ु त य
यत ु त ः या या § 1022

§ 1023

ी ा ी ा म या ी त त ा ा यथा त

क य ुकु च ा य म
य ा य य मतम ु य ातः ा ः

त य त म ु ा श य ात ा ा
ु च म म युम ः ायाः § 1026

१ § 1027

ु § 1028

...20ab ा य ा क ा च यमु ा ा श ताः § 1029

म या ा ा ा यक य ाक ा ा श ा
मु ा क § 1030

य ाक यथाम शतक

का थत यतम ा ु या ा क या य
मी य त ा ु ः

तक ः ु कः म मा ा 101
म ा क का त ा चु त § 1033

§ 1034

चा य ा य म याम य ा ः तु ा यथा चत
१ त तथ ा ा च ी म या ी म या ी ा ी

१ म १

म ३
क १

१ The ort on en
th n ra ets n as

here s a so not o nd n
T
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२ तीयः काशः

म या ी ा ी ा ी ा ी ा ा ा यक य ा क
ा ा ा शा ा ा ा ा त ा यका ामु ा ा

म ाक ु त या § 1035

ु त ीया मु ाम या ा या ा ा ता
ा ु यथः मु ा म या च ा च ा श ता

ता च य ी ा ी ा ी ा ी त ाः त ा
यक य ाक ा या त मु त श य ामा

मु ा क त ी ा ी ी ा ी ता त य य ा क ा
च तथा ता त यश य ात मु ाया क म त ु ी ा

य य म या य ः य का च यत त ु म तय ः क १

ाया य य य ा ात य ाया ा य य ा ा
त ा Avaloka:2.20ab य य ाक य य ाया ा य य

ा ः क ाया त य य यमः ा त य ा
य ा श ात य ाया ा य य य ा ः क ः म या

यथा चत त या य ाया य त य म १

य च त § 1036

था य ी § 1037

...20cd य ी क यक ा च ा य ा चत
२ § 1038

...21ab क या ु ा म ातः कुया ा यम § 1039

102 ायका य य ा यथा

त श म ा य म ा य
ाय ा य शश ः ता ाः क ी ः ा य त

का क य या म त ी त तमा ाकु
ी ा त ुमा ु ा थयः § 1042

§ 1043

य ा च ीय त ता क य
का तु ा ाय ा ीता य य ी यु यत त या ा य य
मा ाया ु ायाम का ा यात का म तत १

यथा मा या मा य ा काया च ा य त त ु ा

या म tad ara
ta
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या ा ा ा मा य ीयः यथा ा ा ा
य ः ा का म य य ु ा त § 1044

ा य ा च यत का मु म या य त
ायाः क यायाः कथम य ी ाच यु ः त ा क यका त य

म य य ी त श ा तु का म म ु ाया त या
क का म त ा त या म त का ा या त यमा य

म त मा य मा या ा यात का म म ात
य य या या ा ा ा मा य त § 1045

...21cd ा ा ी का क ा ा य ययुक
२१ § 1046

त ा त तः शा ा शतः ा तु § 1047

...22 काम ु ाथा त ा यु का
य ा ा ः ा मा ा ा यत

२२ § 1049

य कामय त कामाः य तयः ु ाथः 103
या ा ा ः ु य ा ः म ः त ः कुशः
युः कतः कः ा ा ः ता ा

य थाथम त ा ा ः ीताथा कु या ा का यत
ु ः त ा ाय ता ाम क म § 1050

१ काम य काम य य ु ः या श
म या य कामय त ु ाथ य थश ः य ाची

ाची या या ा ा या ा कश ः यय य
तामा च या क ा ा त तुत ा का
मा थाथ म त यम का का मा ु ः त ा ाय त

१ ा य च ा ु मा ता ा म त § 1051

क ु तु § 1052

...23ab ा य ा य § 1053

ta a d
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२ तीयः काशः

त क ा ा या यथा म क काया
ा चा य ा ा य तु ात ा का तु

य ायका य या § 1054

था त श त ा ी त ा
य ा य त शु य का यत त यम य

म शीया का य त § 1055

थ ा ा § 1056

...23cd ाम ा थाः युः ा ी तका काः
२३ § 1057

104 ा ी तका ा क ा क ता ता क ा
ता ा त या ा का य ी ती ाम

थाः ा यका ती ाम य था य था ा ा ा ा
म त ा ाय ा त य ा क य ः च ा क ा ः

ा ी तका ा ा ः ा य ात ा क ाया ा ी
तका म य च य या ा ी तका त या ा ी
तका त ा त या थ ा या चयता य ा ा

यता ा त य ु श म चा त य य कायाः १

ता ा त ायाः त या यम म ा ायक
य य क ा ा ा का म मु क ता य य ा यः च य
ा या म मया त ु ा ा क ा तथा ा ा

क ा य ा यः ा ायात त ता ा ा ा क
क तय ः थक क ा ता तु य त य का तथा य १

ीत या ु या ा ा का शत ा ा थ तायाः तत थत
मत ा था त § 1058

ा म त ी ती ा त शय त ी ती ाम था
त ु ायक ा यका तश ा ाम ु ा ा ता था च ा ा ा

यः ु ः कम था त ा ा यका ती ाम २

ी त श ा मथा म त यायात ा यका ती ा म ी ा
ा ी तका ा यः कथ मा यु त ु त म यथा

य या ा यका म था त या ा ी तका म त था

तका o ts
ro ta r

s dh na at tad
ता
a adh nen satt r t

n ant et

२३ म त It s not ear
T r and T
read a asth ata e a
Tr es as a asth
ata e a ete et
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त ा मा युः ु ा यका ा म त ु ा च
ाम ु ः कम त ा ा त n r

es th s rat a In T t s ss n य ा क
य त य म ाश मा ा त च या ा ु श

ा चतु ा या ा श ा ा त म ा ा क 105
ायाः ा ी तकाया ा ा या ा क ाया ा ी

तका म त ा य ा य तुः त मम ा क या
य त य च त श ात तय तु यम त चत त ा
च त त तायाम ा य त त ा चा त त

१ ा त य य का य तु म यथः त ा य
ा त यायाम ा य त त ा ा ी त य तु
त ा त या तु यः त त ा ात ा ती ा

त ा कायाम ा य त त ा य म त ी
ा य ी ा ा का ा क ाया तु क

१ त य क च ा ती यथः ा क ा मा य क ताया
मा म त ा क ा याय यथः त त या ा क ायाम
ा य त त ा च य त क ता च य ा या

या म मया त या त ा क ा तु तथ त मु क
ताम मा य ाया म त श त तथ त त ा

२ क क तय ा ा ाया य त त ा त
म यामी यु ा ा तः य य याः ा ा ा क

ा क ता तु य त य य का तथा तत ाया
य ता म कम तत ा क क तय ः थक यथः
ु क ा ताया त य य क ात तायाम ा य

२ त त ा क ा त त य य क मा ताक
ा तय ः ा ता ीत या ु या य क ा ता तु

ीत या ु या ती त य ा ा का शत ा ा त
तः तायाः क ा ता थ यथः त य ता ा

या म य या त त § 1059

त § 1060

...24ab ाय म ा ा ा ी तका § 1061

२ The ort on ro tarh
to tato s ss n n T
and r
२३ त The ort on ro

tarh to tato s ss n n
T and r
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२ तीयः काशः

106 यथा

मा मु क त चका त का त ता
मम म त

या क ा मी शा ा च त
थु ायः § 1064

§ 1065

म थत ा ा ा ी तका ती ा ा कथय त
त या ा § 1066

थ ा क ा § 1067

...24cd मु ा ा क ा म य य य त य २४
§ 1068

मा मा म च य य य त य ा क ा यथा

ा त ा ा का मु ततः
ा य श कमुमु मु ा मा यकम ः

§ 1071

§ 1072

श य म ा च मा मीय ा च चा क या मा मा म
च त § 1073

थ क ता § 1074

...25ab च य य य क तु क त म ाः § 1075

यथा

त ी ा ा ः कया य या
तम त ता या त ा त ु म

107 कथ मत था श ा ु कु ुमा त
म य ी य यत § 1078

§ 1079

शशु २
२ तु क ता मता त ा ः
४ त T d te

a et
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

थ ता § 1080

...25cd ात या कत त याक ा यता २
§ 1081

यथा

म य यशुक थ य ु ा ा
म

त शम ी श ी म ः क
श तुम § 1084

§ 1085

थ क ा ता § 1086

...26ab क ा ताम ा त ुशया तयुक § 1087

यथा

ः ा ा य म मु म यत ा त
यत यमु त

श मु त ा ततः या तथ तः यः क
ु माक य यत मा य का ताः § 1090

§ 1091

थ ा § 1092

...26cd मयम ा त मा ता २
§ 1093

यथा 108

त याम याम यात तथा ायातः
यातः म ी ी त ाथ त त याः § 1096

शशु ११ ३४
२ ा ुत त ा ः

म २
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२ तीयः काशः

§ 1097

थ त या § 1098

...27ab शा थ तु कायतः त या § 1099

यथाम शतक

ात य य ीमु ी य या ा ु
थ ः त ा मु त

क शुचा त ा थ या म मा
ा त यम त ी ु ी तम § 1102

§ 1103

था ा का § 1104

...27cd कामाता त का ा य ा ा का २
§ 1105

यथाम शतक

त ता ा ः कता क क ती
का ी ा म ु

यम य मु मा त मा य
कम क ा क शः मु ी § 1108

§ 1109

यथा च

च म त यथा ुता क ा यथा च कु त
म य
ु तथ मु य त का च त श
§ 1112

§ 1113 १

109 त § 1114

३१
शशु
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...28 च ा ः ा ा ु य ा य ः
यु ाः या चा य तः

२ § 1116

य तु क यक कतात क त ा
का ा ा या ा क कुत कत था म ा ायक

त य थत ा य त ा ी यय था ाय ात
य ु मा का म ा य य ी ः याः ु तः त
मा का च ा म

ा य ाम ायका ा कु तम त म ी ा य ा ा त
ाशा ाः § 1118

या त ता ु या ाय तु था मम य ी
माश ाशा मा त क या ाय त तथा ु ात ायक
मा माया शा य ा यु क ता म त त या म ाय

य ा त § 1119

ा ा यकाः ी य ी ा ा ी च त त ा य य
य ा ी तका था ु श मा य त य
था ा ा तुमा ा ी त य ः ता म च
म त चत त ु ा य ाक त त त य थत ा यकायाः त

या म कुत त त ा ु ात त त तुमा ाय
य ा त ाय त ायक य काया ा ा त
त या म त § 1120

था ा ा य यः § 1121 110

...29 य ा ी ी का ा यी त शका
ी श ी च त म ु ा ताः २

§ 1123

ा ी चा का ी ा का ः क
तः ा यी मात ुता त शका त ी ी

ु ा का श ी च का ा ी च त ती श ा

ीमत ा ःा ा त
a asth ta a

का म ा
मा का ४ १४
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२ तीयः काशः

ायक म ा ा ी म ा ी ा ाथ ा ा ु यु ाः तथा च
मा तीमा काम क त

शा ु ा ः ा यम य त ु ा च ा ी
का ा ु ः त ा मत ु ाः काम ु ाः या ु

§ 1126

§ 1127

त म ु ा ता त ायक म य य ु ाः ा यका ा य य
त ु ा यु यथः § 1128

त ी यथा

म शशु श त या ता कथ कथया म त तता ा
म तमया च ी

त तु त ा ः क शा ु ा त श तया
श क यत § 1131

§ 1132

यथा च

ा ु म म ु ा
म तुम म ा § 1135

§ 1136

111 य ती यथा

म क थ य य ा
ा म क ाम ा § 1139

१ The ort on th n
ra ets s ss n n T

४ ३ ११
य ा ा त ु श

यु यत ा ः यता ा या म
म म ा ीयम याः त ाया

ाथा १ १२
२ म कः क ा थक य

त ात कथया म क या य
ाम मका त ाया

३ Th s erse and ts
h as a a a e n the

re o s ed t ons o the
a o a ha e not een er

ear The T too s not
er he I ha e ta en

the a o e ort on ro
H The so r e o the

erse as en the
ed tors o H on a e

११ s a ta ata a
and a a a ४ १ The

T ho e er reads the
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या म § 1140

थ य का ाः § 1141

...30ab य ाः ी ाम का ा तु श तः § 1142

य ता श त का ाः ी ा § 1143

त § 1144

...30cd ा ा ा च य त श ाः ३
§ 1145

...31 श ा का ी मा ुय च ता
ाय य म यत ा ा य ाः ३१

§ 1147

त ा ा ा य ाः श ा का ी मा ुय ा य
म ाय य म यय ाः § 1148

१ ...32 ा ा मः क क तम
म ा यत कु मत क त तथा ३२

§ 1150

...33ab त च त या श ा ाः ा ाः § 1151

ता श त § 1152 112

oot ear as s he a
sara a h h o d

erha s ean atha
a ara a or the
resent I ha e no eans

here o er n the o nt
rther

Th s ne o the
a o a s ss n n T
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२ तीयः काशः

...33cd का ा मकात ा ा त ा या
३३ § 1153

त का त य य का ा मक म यथा कुमा

ुता ी त म ः या
म ा ा ातु ाः मा
§ 1156

त मा का ात ात यः थम क त ी
य त ा ः यथा

ः ा ता त शशु ा ु ा ा
य त तत ी ाता

ु ाम म तश म ु ा ा त ा यथा ा ा
त य य तक ा यमा ा श ः § 1159

§ 1160

यथा ा कुमा १

तु क च ु य या ा ु ा शः
मामु ा या ा यामा च ा

§ 1163

§ 1164

यथा ा मम

त त त १

ा क ा § 1167

§ 1168

ता ा ा क ा म त ा का ा मकात ा त
ा ा याम ु त म ः म तथ याच का त य
ी त ती त म त ी य यः थम का ः २

ता कः त शः य थम का ा त त

113 त च त च य च त
या मी य कम श त § 1171

२ म a ra a
satt a
२ ३ ४
१२ ३
२३ त The re o s r nted

te t o es as
a ana a nstead o
a ana a and s dha at

nstead o a sat
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

§ 1172

थ ा ः § 1173

...34ab ा त तु ा ा का कत § 1174

त यता का का ा ः ा श ा ः यथा मम

क मा मा ा त
ु मु मु § 1177

§ 1178

त यता का का य ु य का त याच
क

य कम मा ा ी यथा तथ
१ ुता मु य य मु ा य § 1181

§ 1182

थ ा § 1183

...34cd ा ु य ा चका ३४
§ 1184

ा य का ात य ा चक ा यथा
मम

२ Th s s the read n n
T es t as

he asas t ra and
ah r a ra reads t as

he ta sa ra
३ T es here the

erse ro
rasa ha a at

a as t h a et t
ha an s ha s rat a
on r s the ra r t erse
a et as the
h thereo s s ed

h The ra r t erse en

a o e s on the as s o the
h s ed h

reads n the se ond
ne h a eha ddha
n rdh a sneha dh

and a a nstead o
n a ha
१ In the re o s

r nted te t o the
se ond ne reads as
n rdh a sneha dh
a as a dh a a
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२ तीयः काशः

त ा मा थ ु
ा ा ा च ी § 1187

§ 1188

त

तथा य याः ाः ा माः त
श यतकुमा ा ा त च यथा ी ाम § 1191

§ 1192

114 थाय ाः त श ा § 1193

...35ab ता यः श ा ा ा म § 1194

यथा कुमा

ता ा ु ी त य ा ा य ु ाः
ताथश ा यमा ाः ा त ायः

§ 1197

या यथा च शाकु

ा ात ु क यम क ा म ु
म ा ा त म

ु या ा म च त म ा ा
क म मु था य त ः § 1200

§ 1201

थ का ः § 1202

...35cd म मथा या यत ाया का त मता
३ § 1203

re o s ed t on o
es sa a ta a h

१३
Th s erse s ted n

T as an e a e o
nt the ne t te

२ १

२ T and
ah r a ra oth e

the a o e read n
reads
an ath ta h
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

श ा ा ता ीकता का ः यथा

मी ु ी मु ा त
ी कुच थ य च चा त ा तम

त याः क क क म क तुका
ा ा ु ा कश ु तमः § 1206

§ 1207

यथा म ा ता ा ा य § 1208

म क तुका त ु ा क तुकात म यथः § 1209

थ मा ुयम § 1210 115

...35a ु मा य § 1211

यथा शाकु

म ु श ा य म म
माश म मी त त

यम कम ा क ा त ी क म म ु ा ा
म ाकती ाम § 1214

§ 1215

थ ी ः § 1216

...36b ी ः का तु त ः § 1217

यथा

त ु मु ा ु तम

E e t T a others
read
a as ha r t a t d t
artha

१ १
४ es the h
o the rst ne as da d
d n t ntas ha et
and the ast ord o the

erse as hat e

h na a ta es the
h as a o e n h s
o ana and He a andra

too e a ns t th s n h s
n sana H
de t n ta

r rthan t
t a ha d rthe r rtha e
ras da t at n artas a et
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२ तीयः काशः

ा क ा § 1220

§ 1221

ाथय ता त ी त
मु श श य ा ु तम

ा का ा क य या ाम ताश § 1224

§ 1225

थ ा यम § 1226

...36c ः ा ा य § 1227

म ः क ा ः ा म त ा ः ा यम यथा म
म

तथा ी ा या तथा मु ा ु
क ा य चातुय ा ाचायक ता § 1230

§ 1231

116 ः ा ाम ा ा ा ः ा तय ा ी
त ा कथय त म ः क त § 1232

थ ायम § 1233

...36d ाय यः ा ३ § 1234

यथा

३ ee ote १ to
a ar a o a

४ es the h
as da d d
n t ntas ha et
३ reads d aha
h d h e d asa
ha d h t and at

the end har o
antas ttassa har
d nte s tas a The

read n en here ased on

T s on r ed h
ee a h

a dhara ha a the
o entator on the
th sa ta at ed

a २१ reads d aha
h a e and
d nta s tas a at the

end and e a ns the erse
th s h a ro a

r e an d he
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ु क का ा ा
म ु ु म म ा त ु ा § 1237

§ 1238

यथा ा त या § 1239

Avaloka:2.36d

म ु कतया क क ा या ा म
ु ा म ु ःु म ामः ा ा ु ायाः § 1242

ु का का म ुः क श ः § 1243

थ यम § 1244

...37ab चा ा ता य च क थ ा § 1245

चा ा ु ता म ा म ु ा ाम ा या यका य म त यथा
मा तीमा

तु ा ा ा क ः शशी तु म ः क
ा म य ः ा य त

मम तु यतः ा य तात यम ा या कु मम
ाय च ी तम § 1248

§ 1249

d asa a
eha ra t

ro a s tas h
d nta a ana s ar a

t sa andha a e
ha an s ha s

a t ta and
d ntas t see to

e to e ore s ta e and
to e d a etter
nter retat on I do not

ho e er nd t ra n
the sense o ra ara n
the ra r t d t onar es
a a a e to e I ee h

st ha e had a ess to
en ne so r es or the

read n and the

nter retat on
२ ाथा ३ २
४ ा २ २

या ta s o nd n T
and t see s to e a so n

r T and Tr
do not read ta Tr

es sa a a h h s a so
seen n
a t ta s ear n
T and r Tr
reads d t ta and n

T th s ort on s
orr t ee ote १ to
a ar a o a

२ २
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२ तीयः काशः

117 थ ा ा का श त § 1250

...37cd या ुक ा म ु ा च तः ३ § 1251

यकता ा ा च ा ाम ा ी ाम ा ुक ा
यथा मम

त त ता त ा त ा ी
म ी § 1254

यथा ा त त त या त तथा यथा या § 1255

च त य मा ुय म म या ा ी ा म त त
म त

तथा तथा त तथा तथा तथा ी म १

कत त म यथा ी ः § 1258

§ 1259

थ ा ः § 1260

...38ab ता का क श तु ा या ु § 1261

यता क ा का याया च च ा तशय श
ः ा ः यथा मा तीमा

ा कम
ा ा त च यमु त ममायता याः

त ा क का श यमाचायक य
मा मथमा ा ीत § 1264

§ 1265

थ ः § 1266

३ कता ा
e a e n
r n

ada
n ata s a r a

म या In the

read n s r n
१ ee ote १ to
a ar a o a

१ २
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...38cd क च ा ा ः का कत
३ § 1267

त क त कम ीयताका ः यथा कुमा 118

क ा त क ाय च ा ता
त याः क ा ा ा च य ः

§ 1270

§ 1271

थ मः § 1272

...39ab म या का ा था ययः § 1273

यथा

यु त श श
श का ती ा त च मा ा ः

ा
म त ा या ा त ी म ा ः
§ 1276

§ 1277

यथा ा मम

ु ायात ः का म मा या
ा श ा ा क त कः कतः § 1280

१ § 1281

थ क क तम § 1282

...39cd ा ु ी या ः क ः क क तम ३
§ 1283

यथा मम

१
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२ तीयः काशः

त ा त कथम मा ा मय मया
त याः तक क ा म

कत ा क त ा त मत ा
ु या म य मु म § 1286

§ 1287

119 थ म ा यतम § 1288

...40ab म ा यत तु त ा ा कथा ु § 1289

कथा ु यतमकथा ुक ा ु या ु ा ा ता ःक
म ा यतम यथा ु य

च त य त ा श चत
ी ा त च मु मु श ा § 1292

ा ा च तम ४२ § 1293

यथा ा

मातः क य ाय ु च मा ता मु
माम थ ता का ु ता ा ा ा ा शम

ु ा त श य या ा श ी या म १

क या कथय म म ः § 1296

§ 1297

यथा ा मम

म थु मत मु तुम याः ु त कथाया
तुताया ी ः

त तत त ी त ा ा तत यत ा तः
ा ः § 1300

§ 1301 १

थ कु मतम § 1302

४ य T oo s e
datta tas a
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...40cd ा ा ः कु मत क यत कशा ४
§ 1303

यथा

ा ी ा त ा क शा ा ा ा ा म ु ा
म य

य ा ुता ा ः ी का शु क ता 120
य ायाः § 1306

§ 1307

थ कः § 1308

...41ab ा मा ा क ा या § 1309

यथा मम

या त का का य ा ु ः श
ा ा मु य कुचयु ी ा म

य त ता त शा ा मा कत
त ा ी त म ु ः का कताथीकतः § 1312

§ 1313

थ तम § 1314

...41cd ुकुमा ा या म त त ४१
§ 1315

यथा मम

क क या त ा ी ा य ी
त त च या

३ य hra
ar ara

atha s aras a
aras at a h hara a o
ho a a ४ १ २

२ has
ratan a a hna nt

ar ara

atha s aras a
dh t ra s t ra et

४ T reads t a n
a a rata o h
s an
roda n a
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२ तीयः काशः

य य ी च कम या यात ः ीत
थम य ा तता ा ी § 1318

§ 1319

थ तम § 1320

...42ab ा का य या ी या त तत
§ 1321

ा ा या ा य या य च त तम यथा

ा ा ु म क य च ा ा श ी य
यः ी म य तश च ता

121 ी मी ु ु ा ा ा य मा
ाच क चत मतम य मा त ु त

§ 1324

म १३ § 1325

थ तुः काया ाया ा § 1326

...42cd म ी य ा ा त याथ च ४२
§ 1327

त य तु थ च ाया त ा ा ा ाया म ी ा मा य ा
ायः § 1328

त ा ा ा ाया म त त ा च ा ा ः ा च ा
§ 1329

त ा मा § 1330

...43ab म ा तः श ा म ाय यः § 1331

त ता म याय ः श ाः ी ा ा यः
यम म ा य ा कत य त § 1332

sth ta a
च ा tantra

s ar ra nt as t
ar ntane s

a a ant o a ee
a n tha a so on

adha II २
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म ाया तु § 1333

...43cd ु त म त ा ः ४३
§ 1334

ः त याच त ा त ा ा ः म ा
ा श ाः तीताः § 1335

ु म ः त ाया तु § 1336

ु कुमा ा का ाम काः § 1337

म त काया ु ाया ा य या य ा § 1338 122

...44cd ः ु ाः क ाता मक ाम ाः ४४
§ 1339

...45ab ा ी शका ा ाः काय य ः § 1340

१ शका ः ा ः या ी ा तः § 1341

श ा मा § 1342

...45cd य म या म ा च ता ४
§ 1343

...46ab ता त या यथ ा ा ु ा ा च मा ता § 1344

ा ु ा ा ायक ा यका त तीम ु ता ी ामु मम यमा
म ा ता मा ा ु य चया चय क त

ु ा तशयता त य § 1345

मा ा त य ु य चया चय ा मा ा
त त ा ायका ा त ु ायका ा ु या

चय तत ु ा तशयता त य मा ा यथः § 1346
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२ तीयः काशः

...46cd ा ात य ायकः ः ४
§ 1347

ायकः त ा ा त यत § 1348

...47 त ा ा ा मका तु ा त क शक
ीत य ा ा म ःु ा च तः ४ § 1350

123 त या ा ा ः ः ा च क शक ा या
ी ा ती ा तु ा ता ा ीत य ा काम ा ु यमा

म ःु ा काम ा या ा ः कशक § 1351

काम ा त काम य या ा य ा
म त ा काम ा त § 1352

ा तु § 1353

...48ab मत त त तु का § 1354

त य म ाम यत § 1355

त § 1356

...48cd य त म य ा मकम ४
§ 1357

...49 ा य ा य त ा
म मा ः ाय ा ४
§ 1359

...50 शु म य ा ा ा च तः

१ कः ः त ा ः
३ ा ा म ःु The ort on
ro d ra e ta

to a ha a h nno
ra s ss n n

T
२ मत त ा ः
४ मा ः T sa e h n

a e o sa ho a
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ा य म य मा ा श तम
§ 1361

ा य ा ः ा ः मम त शु ा य ा
ा य य ा य च चत म ा ा ु ा

ा काश ा ा य त म य मा शु
ा ा ा ा म य यक ा च ा य तक ा ा

श म § 1362

शु ा य य ा य ा ा य च त ा यम ा ा यम
म ा ः म य ा य म त क शु 124

ा य ा ा य य ा य य ा य य
१ ा च ा ः यक यम त म ा श म त तथा

याच ा य या ा त त म § 1363

त च ा य म यथा

युः श क ाम श त या ा म
ा य ा च कताशीमा य ता च ा

§ 1366

§ 1367

म यथा ा ा कश क य तक या म यथा
मा का म ायमा य क य ु का म
का का ातय त यमा ा च ा मु ा ायम
§ 1368

ा ा म म यथा

१ म या मय य म थ ा यः ीयता मा
श य त मु ाथ मु ःशीतः ाम ः

ताम म म म श ता य ी त तु
य थक ायः ा ा काः § 1371

§ 1372

मु त या म म § 1373

म यथा

ा च ी ा म

३ कुमा १
१ मु ः a

ntha a a n a e o

h a s rtha ha
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२ तीयः काशः

त ा ु ती त § 1376

§ 1377

ा च

ा क य ी ा म ी ा
त ा ा त ी तः § 1380

§ 1381

125 मा म यथा

त तथम ा ीय मम य त य ु य कु
ा ः

म तमा ाः का म ा म ी त
ा क § 1384

§ 1385

य म शु यथा ा यामा य श ा
ु ता ा म ु त म च ता ी

या § 1386

ा ा य म यथा मम

य ा कः क ाय या ा
ः कतकतक ु म

तः क म म त ा य ा कता तः १

मतम ु मा त म § 1389

§ 1390

थ म ः § 1391

...51ab म ः ु ा या म § 1392

१ ु dh a and
h as dh not
१ ाथा २ ३
३ ee ote १ to
a ar a o a

त has the h
here as an hato da
dh not

३ शशु ११ ३३
शु o ts
ddha

ात मय ा ः
च क त य य या म त

ाया
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यथा मा का म कत ायकम ताया ा यकाया ाय
कः

ु म ा ु च ात त य मु
ा त का ता म तमु ताच त म य

§ 1395

मा का ा ी य का ा म 126
या § 1396

थ म ः § 1397

...51cd म तु ा ा ा चत ः १
§ 1398

यथा मा तीमा
म म श या ः श म तम क क तत

यात कम य त थ ा म त ु क ा ा का
च य तम ु ा त त ा ाः च ी
ताम § 1400

य म ा ा शमा य मा याम ु ा ः त कः का यत
§ 1401

थ म ः § 1402

...52 तीचा म थ त
ः ा य ा य ा क शक २

§ 1404

यथाम शतक

का थत यतम ा ु या ा क या य
मी य त ा ु ः

४ ४ १३
तः या य ा म य

कतु ा या म त ाया
१ २
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२ तीयः काशः

तक ः ु कः म मा ा
म ा क का त ा चु त § 1407

§ 1408

यथा य शकाया ा ा म मा था ा ा
ा शः § 1409

127 थ ा ती § 1410

...53 श का ा ती श य या या ः
ा था का या ा यः तकः ३

§ 1412

श क ी ः श य या या ा ा ायक या ा ः ा ती
त ा च ा था क ा य तका या § 1413

त § 1414

...54ab ा क ी ा ा ा ा मथः § 1415

यथा ी च त
मक ःामः य यः क ा का तकय या त ता

ी त ा ा तु य ा ीकतः शुः
शु ामः म ाश थ ायमाचाय ा ा ा यः शुः

श य ु क ा ा य त त मया कुमा ः
ता ता य कत ा ः ा ा म य ु

ा ु म § 1417

या ा ा का ा ाम शु ामय य य ी च ा ा
त § 1418

श य ु क श ा या शा ा क § 1419

१ १
३ मा था read

sa at or anora
s as o nted o t
C Haas १ २

th s st e an error
s r e e n a ar th
atn a and r adar

st ha e on sed the
na es o the hara ters
and so st ha e r tten
one or the other
४

ी च २ ३४
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

थ था कः § 1420

...54cd था क तु य ा यु ाय था यत म ४
§ 1421

यथा ी च त 128

ाय च मयाय च मया ःु ाय ा
त य ु कत त मम श च ु ः

ा य ु य ा म यः क ा या त
म ुत ाम य य ा ु ताम

§ 1424

§ 1425

थ ा यः § 1426

...55ab म ाथ श ा ः ा यः म § 1427

म श ा यथा मु ा ा ा ाया ी ा चा ु ा
म थश ा त यथा तका य ा त म म

यकतु था य म श ा तु यथा ामाय ाम य श ा
ा ा ी य या § 1428

थ तकः § 1429

...55cd ा था काया यक ात तकः
§ 1430

तुत य काय य या काया क तकः § 1431

यथा ी च त

मु तक
शा श ा म

मा क ु कतम ुत ी ा ा यत यम
ु म त ाम § 1434

४
२ ३
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२ तीयः काशः

ामः म त तुत ती मतत
या § 1435

129 ा तीमु ा ी मा § 1436

...56 तु य ा या ी ु ः
माय ा ाम ा ा च तः

§ 1438

...57ab का यात त था ा ात § 1439

माया म ा मा तु काश म त ा ा म § 1440

माय ा य यमा माय त § 1441

त § 1442

...57cd तु च ा ः श य तः
§ 1443

...58ab त या य म § 1444

म श चमा यय त था ः यथ य च त
क त य ः ायका था या था म य

का म य यथा ा या ु ी ः यथा च शु ाम य य या
शा ा ा ु या ा ा तः या ा § 1445

ायक त म कतः क म म
म कत त या या क ः § 1446

थ ः § 1447

...58cd तु मा ातः ु य य ः
§ 1448

ी च ४ २२
The ort on ro

e as n to

r ta a d rtha s ss n
n Tr and T
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

यथा मा ा य मा तीमा म य ामाय
त तु ु § 1449

ु य य त ु य ः तत य य यथः § 1450 130

थ त था म § 1451

...59ab माया ु था त तु त था म यत § 1452

यथ ा ा

ीय य ा त म ात य ा ा ः
क ा क ाः क मा क मा मी

त क ा मायमा ा
मु या क ा मुच ती ा ाः ाः § 1455

या § 1456

था ातः § 1457

...59cd ात तु ामः श ा ः
§ 1458

यथा ा याम

क क ा श क कमयम ः ा ाम क ा ा
ा ा ाच च क ीच ा ः

ात ा ाम ु त ः मा ा ः य
ः श त तम म ु ातः § 1461

म ु य ा ा ा क ा ा म ः
क ु कक ुक य श त ा ा य ाम ः

य ा य य श ा ः क ातः कत कु ा
ीचतय य श क ा म ाश ः § 1464

§ 1465

१ यथा च य शकाया थम यक क § 1466 131

४ r a nstead o
ar

२ २

ा २ ३
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२ तीयः काशः

य श ा ः क ातः कत म त क य त क ाताः त
क ातश ाथः § 1467

त § 1468

...60 तु य ाथ तः ा
चतुथी ा ती ा ा या ा क

§ 1470

...61 ा ती ा ती चाथ मा ी म त
ः मी म ाः त ा त १

§ 1472

ा तु य ु च यत च यु यत ु ा या ी ाम
ा या मक ात ी य च का याथ या ा ात त ता

थ यः ा ती तु श ामु त ात मु ा ात त
ा या § 1473

क ा य मु यत क शी च त याः य ा ा ती ा १

ती म त य मु यत थ त च त याः त ाक

१ क ाताः The senten e
sho d e r anta t
r t Th s s o nd on

n r In others t s
ss n

४ ती Th s s the read n n
T and n

ah r a ra s t
es a n the a e

o h rat
ा या ी ाम ee otes ११

and ११ to a h
१ ा reads
a s tt at et
h s rat a sho s t as
h rat s tt at et
h h s a so the read n n

s and n a o
the a h
११ T ear reads
a ttara r tt antara

ate nstead o
a d ha a r et nd there
s no ent on n T o

d ha a or a d ha a here
Tr ho e er es t as
a d ha a r and n

T the ort on s
ss n In r on

d ha s s e and other
s a es are ss n o t
s not ear as to hat

sho d e the orre t
read n here The r
II १ o the has reated

ons dera e d t n
o er n a orre t
nter retat on ee ro
a ha an s a er on tt s

n The o rna o r enta
esear h adras o s
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

and ro a ha an
sa s that artha tt n the

r stands or ha a tt
o d ha a and that h s

e s e n r t ed
hana a a t
hana a a s re eren e s

an n orre t one s
d ha a a e ted on

three tt s and not e the
re eren es to h s ha a tt
as a a hana a a
and ater rad tana a
are a ron There ore he
sa s the re eren e to
ha a tt o d ha a
hana a a and

rad tana a sho s on
the r s nderstand n o
the os t on o d ha a

o there are an o nts
h h ar se ro these

re ar s o ro a ha an
१ I t as a re eren e

to d ha a s ha a tt h
sho d hana a a ha e

sed the ords artha tt
nstead o ha a tt and
a d ha a nstead o d ha a

He o d ha e en the
r n a d erent a

or nstan e a
h rat s tt at a a

ha a tt r t r t
a a a ar tt
d ha a rat a ad ata
o d ha e een the r

s as h s ear ntent on
To r te a s ta e r
sho d not ha e een a

ro e or one ho rote
so an r s The t o
ords n the e st n r
t a hanta see to e to
nd ate that the re o s
ne s a otat on ro

so e r ter and th s ne
does not see to e the
sa e as ted n the

h na a h rat h h s
a so one o the senten es
ta en nto a o nt r

a ha an There ore I ee
that t s erha s a
re eren e to so e other

r ters ho ere o o ers
o the s hoo o d ha a

hose te t s o o rse not
a a a e no २

rther ah r a ra
e a ns th s r th s
d ha a at n s r
h rat a artha tt
a n na

a da tt a re a
tt a a a rat na
ha ed t ha h rat

s tt at et eta a
rat tra e a

no a att ta h rat
a da tt t ena
artha tt h d t ta
rat nate t Tr o

१ १ Th s
s e anat on s a a nst

the nter retat ons en
ro a ha an o o rse
ro a ha an ater on

stated that as ron
here as does not ta e
t as a re eren e to
ha a tt o d ha a at a
d ha a at n s r th s

see s to nd ate that t s
a re eren e to so e
o o ers o d ha a s T

e et so e ore re a e
e den e I do not ee e
ta n t as a re eren e to
ha a tt o d ha a ३
h s e anat on see s

to e d erent e en ro
that o ah r a ra

h sa s artha rtt r t a
tas sa et and
there ore there as erha s
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२ तीयः काशः

त य त ा यु यु यत चत ा या या
च त and T e h rat t a at t

t T T and Tr sho the rat a
ear as a h rat t a at t The s n an e

o the a o a and s not er ear e
a se o on s n read n s h rat t a at t
s re era e and t see s to e n the sense

o h rat h nna tt an ata t a at t n the
ht o the rat a and e anat on h as

a h rat t h r et h r anan ddha १

rtho n st ा या मक ा त ा या मका ता ु ः
का याथ ा त ा ती तु श ः त ता य त य य त ा
का च थ ती यथः § 1474

यममा § 1475

...62 ा क शक ी ा या ी ु ः

so e te t or o entar
on r tten so e
erson ho as a on the

o o ers o d ha a s
d s ss n th s tt antara

h h s e n r t ed
hana a a hether t as
h rat as artha tt and

d erent ro the h rat
the a da tt noted

or so e other tt
a ed artha tt s not ear
ro a a a e data n e

h see s to ean
t as a d erent artha tt
not h rat tse as
artha tt h s

n ort nate not as
e a orate as to e s a

ear and a er
n or at on on th s H s

senten es see to ean
that e en n the ase o an
o the rasas e h s a et
there s no dra at a t on

h h does not n o e one
or the other o the three
tt s a s tt at and
ra ha h rat e n a
a da tt s a o on one
or a There ore there s

no need and there s no
other artha tt o er and
a o e the three a
s tt at and ra ha
१ त Th s s the read n n
a the es a
d erent read n
११ ु ः n T es t
as an ddha Th s s

erha s a sta e o the
s r e or a other

r T and
Tr read ear
anan ddha
२ क शक h e ent on n
here the o r rasa s

ra ra ra dra and
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

च ी ः ा ती २
§ 1477

ता य त ा क शक त § 1478 132

श ा तु ायका या ा ः या § 1479

...63 श ा ा या ाः युः यः
का ा यता यथ च य य यत ३
§ 1481

श ा ा मकायाः ाक तुमा का त श ु
मम § 1482

त ा त श ः § 1483

...64 ा तु कत ाम ीचा ा कता म ाम
ी ा म ा या म ा यय ः चत

४ § 1485

च त ी ती ा ः § 1486

hatsa hana a a see s
to ha e n nd hat s

en n h s o n r s I
४३ ४४ et The st o h s
ntent on see s to e that
a s onne ted th

ra and h s a s tt at
th ra and ad h ta and

ra ha th the other o r
e ra dra hatsa ar a

and ha na a ee a so
a stra o

ed t on ३ and ४
h h sho s so e read n s

n the te t and es
d erent read n s n the

ootnotes The ootnote
read n s n notes as

१ ha na e a hatse
ra dre ra ha ha et
and २ sar e rasa h e
h rat sa ra rt t see

n the ht o hana a a s
r s to e orre t ee

a so a h a s
as r a as dh ara T

ro eta a
ra raha a on a e

to h rat
sar arasas dh ra a

a anna e a and r
२ and २ १ on a e
३ यता य य

ु य त ा ाः
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२ तीयः काशः

...65ab ी ा तु ाकत ायः श य म ु च § 1487

कत ा त ाकतम क तः कतम त त म शी य क
का ाकतम श ी मा ी च शा यत § 1488

...65cd शाचा य ीचा शाच मा तथा
§ 1489

...66 य श ीच ा यत त श त य ा तम
कायत मा ी ा काय ा ा य त मः

§ 1491

ाथमतत § 1492

133 म याम क च य ाम मा § 1493

...67 ा या ः
ामा या ा ाया ी त मथः
§ 1495

या त ः § 1496

...68 थी त चायु मा यः श या म ा ु ाः
त तातः य ु ीता तु तः

§ 1498

श ात य श या म ा ु ा तात त ा याः त तात त
ु ीत ामा च त § 1499

...69ab ा ु ी च मा यत च § 1500

ायः श ी ी त
ा
२ T reads sa s ta

stran ata
२ ा या Th s s the read n

n T and n s
es ha a anto

ara h
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा ः ा ा क ा त यः च ा मा त
§ 1501

...69cd ः ामी त त य त चा मः
§ 1502

...70ab म ीयाः त य म या मः यः § 1503

ा य तु ाचकः म ीयाः § 1504

त य त श ः § 1505

...70cd मा त या च या ुका तथा
§ 1506

...71 कु य य ु तः या ा ती ः
क ती ा ा च ी त श त

§ 1508

या ती त म यत § 1509

...72 च ा ु ा त ा ा श त 134

त शा ा
क ु मीश त य ा य ा ः

श श म ः २ § 1511

त य चत श क तीयः काशः
ा शत म यथः च ाः ा ाः ु ाः या ाः
का ा मक म ः ा ः य थम का ः त ा ा य

ु ताः § 1513

३ कः hart ad e a
de ar d h r
३ n a et

an ata
arat ana
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३ ततीयः काशः

त ी ु क य कत श ा क त काश ाम
तीयः काशः मा ः

च ा ु त च या ु ा तम ीतम ा य ा ता
श त ायक शाया ी शा ा ा ायका क

म म य क ु मीशः य त त य ा ः
श श म ती यथः त कथ य यत त ा ा म त
§ 1515

त ककत य श ा क य कताया ीकाया तीयः
ः१

३ ततीयः काशः

यतया चा ा त तु त ा ा य ा
का य ः त ा त § 1517

...1 क त ा था य ा य ात
ा ा कमु यत १ § 1519

मक ा कम ु मा ा क ा ी ा क तः श
तीतम § 1520

ततीयः ः२

यतय त तु त चा ा त ा ीय त
यम ती त ा ु म ा ी चा क ा तम

त तु त ा ा ा का ु ता ु य ः त ा त यथः त
थम ा क च तु ः क त ा त य ा क ा ी ा १

क त ता ाम य क त ात य ा ा ाम ा चा
ात य ा क ा यः ा कमु यत त

क म म य क त ाम य ायामा मक म त § 1521

१ n r reads ra a
२ T es ear t t a ar heda

२ म es d h t n
the r and n the

a o a as d h ta a
sa s ta r t d ta a

३ ता read
e ato reads

a e ato
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त § 1522

...2 ाया ा त
य त ः का याथ था य ः २ § 1524

यत म त ः था ा य ः ा शा ाया ता 136
यात थम य त था ा म त ाय त

थम ा त था का ा या य ः का याथ था
यत च का याथ था ात च ात था कः § 1525

श ाथमा यत म त यात ामा क था
ा य यत त त ा शा ाया कथ श

१ य ः त ा ता या त त थः था ा य ः त ता य
मा ाय ा शा ा तथ यत त था का ा ु

त ा § 1526

यम य त म म यत तय ः
चय तु ी ा मु ा मथा ा ३

§ 1528

था क य तु य ा म य च म य ा म च
यम यय यत ा चयत तु ी मु ा ा § 1529

यम य त शु य तु शु य ा म य तु म य ा
म तु यम यय यत ा य म य ा ु ा चयत

३ ः Th s s the read n n
T and n s

reads a
sth a enna a ee
h na a h rat on १ २
h na a ta see s to

ha e a d erent e a o t
s tradh ra and sth a a as
he ta es on the
a earan e to e d erent
and not the erson
४ ः to n a
t tsth t s ear n T
The ne t ne s not er

ear reads here
r ara o n a

tatstha ratha a ra o a
tth an da r ara at

T read n see s to e
on r ed h

n T reads
ra o e h ra ata t ee

a stra २२
et and h na a h rat on

a e २१
१ ा does not e
t t a ord n to h
t see s t has to e
११ ee a so

h na a h rat nder
३
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३ ततीयः काशः

चय त ा तु ी मु ा ा चय यथः तथा याच
था क या ा § 1530

तु यथ ा ा

ाम म ाय का म ा मा ा म ा ा ु
त ा त ा यम मा ा तम

त ु ी ी ा ु त ीत ा ा
शक तय ताः म ता ः § 1533

§ 1534

137 ी यथा ा याम

ी ा य मा म या श य ात
ीय त य त मतम मु ी तः § 1537

§ 1538

मु यथा

ा त क म च ा ः ा ः श मय १

शु का ः
ाय ा तम का मु ाम शा य म

त ु ी ः § 1541

§ 1542

ा यथा शाकु

त ा म ीत ा ा ा तः
ा ु य ः ा ा त ा § 1545 १

§ 1546

ा म ु ः कः का याथ चकः
तु क च ु ा ाय ा ती मा यत ४
§ 1548

य श त का याथा ु ताथः कः क ा

१
१ १

३ य T rasa t
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ु कत ा ु ा या तमा ा या
त त ु य च ीता मु य ु ः

ा मा ा ा म ु का
ता ा श ा ातु ः § 1551

या ा ती मा यत § 1552

ा तु § 1553

ा ती कत ाय ा या ा ा यः
ः च ायु ीथी ामु ः § 1555

ु श य यः कत ा ा ा य या ा ः 138
ा ती च ा ीथी ामु ा चा याम ा § 1556

ता ती य त ा त § 1557

यथ श मा § 1558

...6ab मु ीक त श ातः च ा § 1559

तुताथ श त ा यु मु ीक च ा यथा ा
याम

ी ु ः क ः य ा ु ा ी क ा
च ा च त ा च ा यम
ककम ी ा त ा ः क ु
म ा य चया य मु तः ु ा ा ः § 1562

§ 1563

...6cd ीथी चा ा यत
§ 1564

२ ा १ २
३ t d h r e a

१
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३ ततीयः काशः

...7 ी य ा यामु ा ा ु य तत ु ः
ा ी त मा ा कम

§ 1566

...8 काय तुता च ा यत त ामु म
ता ा ा त युः कथ ातः कम
§ 1568

...9ab य ा तशय ाथ ी य ा य श § 1569

ीथी य ा ा तुमा ीथी चा ी त ी य ा ा
ा ा तुमा ी य ा त ी य ा ाम ामु ा ा ा चत

139 क श त ामु म त ा तत ु त त ता य यु यत या
ता ा त त त कथ ातः क य ा तशय य श ी य

ा च यु यथः § 1570 १

त कथ ातः § 1571

...9cd त म ा मथ ा य ः
§ 1572

...10ab ी ा शत ा कथ ात ः § 1573

ा यथा ा याम
य ाय ः ी ा य मा

त § 1574

ा ाथ यथा ी ा
ा ाः शमा ा ु ा ु त याः कश

ा त ु ः त ा था ु कु ा
ुताः याः § 1576

क श Tr and T
read tarh ha r
reads d a s d

ha T reads hat
s en n the te t

२ ा ा ाथमथ ा तुत य
ः त ा ः

१
१
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§ 1577

तत थ ा
ा ा ा ा ा शः ा ु चय ु च ः

य क ा ा कशाः था ु म
य ी त ात ा ाः § 1579

§ 1580

त म म त य ा त म ा य ा ा ाथ
ा ी ा शत कथ ातः च यथः तथ ा त
ा म त § 1581

थ कम § 1582 140

...10cd का ा य मा शः यात कम १
§ 1583

का मा ु या चत ा शः कम यथा

ा त क म च ा ः ा ः श मय
शु का ः

ाय ा तम का मु ाम शा य म
त ु ी ः § 1586

ततः श त यथा ामः

§ 1587

थ य ा तशयः § 1588

...11 य म यु ात ा य तः
ा श य य ा तशय मतः ११ § 1590

यथा ा ु य ः त § 1591

थ ी य ा § 1592

१
१ थ Th s s s e t n oth

a s as ra tta a and

ra arta a
४ शाकु १
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३ ततीयः काशः

...12 ा यका त त म
ा य म य त ा क १२

§ 1594

...13ab ा या ा म ा य श § 1595

त § 1596

...13cd ाथ यायमा ा य ा १३ § 1597

...14ab य ा य य मा ा ा य त ु यत § 1598

ाथ त याय त मा ा च तय मा ा य
यु त मु ा यकम त ा म या यथा १

ीमःीमःकः य य या
ा ा मा तकाया ी या यथा
कः क काम तुम म क

ु ु थ

ा य य sa o
sa a
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३ ततीयः काशः

ा ा

reads ar a
et e a
ra nottara et e a

d a or t rat ta
tad et

ा ter
ra or a ath the

ords o th s strat on are
erha s ss n n the

The ne t ort on e nn n
th d a a ho

a assa et see s to e
another strat on ro the

th no n as at
ost ro a the rst

strat on too e an th
the ords d a a ho
a assa et ro the
ra or a a In hat

anner t as e a ned to
e the strat on n the
onte t s not ear e a se

o the ss n o the
re e ant ort on n the

a o a n a e २ o the
ra or a a o the ed

and t १ १
e nd a s t at on here
d a a ho a assa et

o r In onne t on th
the h r a atra and ts
sear h n there s so e
e as e re ar on the art
o the n n the onte t
It s not ear hether th s

ort on as n an a
onne ted th the

d s ss on at hand ee
ro a ha an s ho a s

ra ra a १ ३
T reads here

a n tre Th s s
erha s the sta e o the

s r e n ta n at or
a In th s onte t

one th n s st n to
e The trans r t o

ah r a ra s
o entar on the o
hana a a ro the
adras o t r enta

rar and the trans r t
o the sa e ro the
Tr andr rar

onta n a so the senten e o
the ontro ers a strat on
tatr d a ra or a e
ath d a a ho
a assa ro a ha an s

s ent a o t th s and does
not e a n th s strat on
e en a ord n to The
e a e ro the at

th o rs ater on n
ah r a ra s no do t

t the re eren e to
ra or a a e en

ah r a ra re a ns st
a ro e nso ed It th s
trans res that han a and

ah r a ra oth re er
to ra or a a or

strat n the rst
d h t a a Ho these
r ters o d ha e erred s

st not ear to e
n ort nate h s not

he here e a se o h s
s en e T e et so e

ore re a e e den e n
the atter I a na e to
ta e t or ranted that so
s r o s are a r ter
as han a o d ha e

ade the sta e o n
the ron na e o a a
and o t n the n orre t

strat on as s ontended
ro a ha an rther

the e a e or the se ond
ro a nanda s en

han a ater than the
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म ा त ा ी ा ु तत य त मा ः काम
य ीयत § 1600

कः ा

ा ा य य ा ः त

कः क त काम

ा ा थ कम

कः ता ा ा ा ा म
§ 1601

तीय यथा ा ा

का ा या ु ा मा ः क यः कु यः कतः
क ःु य त कः ा य य ीयत

क म यु य शुच त क य ताः श ः
क ात म ा थतः ा ः § 1604

§ 1605

ाथ त ाथ य य यः यायः त य मा ा य ा
मा ा य ा य य मा ा त ु ा यक म यथः तथ याच ाथ

म त § 1606

था तम § 1607

one ro the s osed
at hereas n s

the re eren es to the
ra or a a and
a nanda o r th

the re ar s as d a and
d t a res e t e as n
the a o a and ater on
the e a e ro the

at s o nd tho t
a n t ear as to
hether th s as ntended

as an a ternate e a e
t as tho h there s no

or the rst or the
se ond The o nt th s s

not o ete ree ro
do ts
११ य य क काम य

म य क ु थ ा ी त
त ाया

३ म ा ा म त
ाया

३ क य य त
त कामयती त त ाया
३ त ात यथा का शा ाया

म ा म त ाया
३ का h

मा ा reads as
sa o
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३ ततीयः काशः

...14cd य क मा शात कायम यत ा यत १४
§ 1608

...15ab तुत य ा यत यात त ा त ा
§ 1609

त ा यथ च त मु ा ायाः ीताया
काय ु य ा ा ा य या ः तीय यथा त ाम
ामः म तात यु ामय या मा थ ा ु श म त

तीय ा म
क ा या ः थतः ा कुय ः ु ः ा ा मा च

चाम च ा त § 1611

त त श काय ः § 1612

य क मा शा त क क म ु ा काय त य ु
यत य त त म त § 1613

थ ः § 1614

...15cd त मथः त ा यक मतः १
§ 1615

त ाथ ा ाया ु या ा या य य तु तः ः यथा
क म याम

ा च ा ा म ा ा म म ा
च म च ा क म क ा

म § 1617

§ 1618

ा च ा

ee ote ११३a e ore
The ort on h h as

ss n there s o nd here
n oth T and Tr
२ त मथः त ा ः

१ २३
r h s o nd

here on n T and not
n others The erse ra

a et s ro
a e hara s

ar ra a ar I २३ The
ord ra s der ed

a a and others ro the
root ra or ra th the

d s res r ed
the r e a ant a
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ा च ा ी ता म ा ा म मा यत ा त च
ा य चम च श या क मः क य ा त

यः § 1621

§ 1622

थ तम § 1623

...16 ु त ा या काथय त
ा तया ा ः त यत १ § 1625

यथा म याम 143

म ा ा कु ुम ा ा श य त ा ी ः
क ा ु त म ात क यः क म ु ा

ीताः § 1628

§ 1629

थ म § 1630

...17ab या य ा य ा म § 1631

यथा ी ा
कता त ा ा तुमयश ी ः मा ी ा ा ःुशा

ा ु ु शत या ा य म म क ाकश य य
य ुः ा ा य य ा ाः ा त यु

कथयत ा ुम या त ः § 1633

§ 1634

थ ा § 1635

४ था Th s erse s o nd n
so e an s r ts o the

ra or a a

१ ३
२
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३ ततीयः काशः

...17cd या य ा ः यु त ा
१ § 1636

य त ा य ा य ाका य त ा
ा यु यः त ा ा यथ च त

ी त म म य तीय क मु ी य य मत म
या ः यशत ु य मु ा ताम शा मथ ा

कमतः § 1638

§ 1639

यु त यथा याम
ा ःीमा ुा ीकः म म च ा

म का ा ु ा च ु ु

कः क ा म क त

म का ु
या § 1640

य त ा ा या ा ा ा य ा म या य त
§ 1641

था म § 1642

...18ab य य ा ा ः या त
§ 1643

यथा ी ा
क ु याशा य ा ुत त त म त य य

३ २
त म क माम यता चच

श य त ाया
२४

ताश ा चच
ी क तत त ाया

त कमत म काः
य त ाया

त तत त
ाया

notes h s

d eren e o o n on ro
han a n the

nter retat on o the
sar an an as a here

otes १३२ to १३ are not
en t the ser a n er

o the s se ent otes
h h are n the te t

a read r nted s not
han ed n order to a o d
o at ons and on s on
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कः श ा त य ा ा ुत य म त
त ा म यमः ा ु ु ः § 1645

यु म
ु ःा ा ा ा क थ ा ः कतु

य च ात ु ा ा ा ा म ा
थ का ी म § 1647

य ीम यु य य य ा या म § 1648

थ म § 1649

...18cd तुत ाथ तम १
§ 1650

यथ च त
य मी यममत त य य ा याः श ु

ः य ा ः क श श म म क ः
कम या य य म तु ः § 1652

ामःती ा य
थ

ामः य कः

ती ा चा ु मु
त § 1653

था य तम § 1654

...19ab यथ या यथा या या य ा य त तत
§ 1655

२
३४

थतः त ाया
या चा क मुु ः

त ाया

१ ३
२ T and e
atho tas a

raso tas a
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३ ततीयः काशः

यथा त ाम
ीता ा क ु तु ु ा त त ा

म
ः कमा ा या ा ी या त यम

ीता ा ु तु ा ा

ः कमा य ु तः ता

ीता ाश म
ा ु तु ा ा ु ी

त § 1656

146 थ ा का § 1657

...19cd ा ा ाथा ा क का १
§ 1658

यथा मु ा ा
च ः मा कु क तु ा ा ा क

ा ा ा ा त
श यः कम म ु ा याय य म तु म

च ः य ा ा ा ता ा ा ु ा क च

श यः कम ात त
यु म

चा ः च ु ा ा ु ा ा ामी यु त १

त § 1659

था ा ः § 1660

१ ात क य ु
यु ा यामय याया यम त

ा ा य मत यः त ाया
३ ात ु यु य ः ता

त ाया
ात ु यु य ः

क ाया थ याः त ाया

३ ा मा कु य कम
त ा याय ा ा त कम य मा शा

ा ा त ाया
य त ा यायः ा ा त

त ा ातु ता त क य च त
त त ाया

१ त २
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...20ab कथा ाय ा यथ ः § 1661

ु चा ाथ त ाम ा ः त ा यत म
मा शश ा ी ाम ा त ा ः यथा

च म ाथ कु ा या त ा ुक ु या
क ु ा यतः य ा ु ा

क ी ा त त या मा ाचः
श य शश क ाः या ु ु ः § 1664

§ 1665

यथा च 147

य म का ा त त या या ता
ा तक श य य यु यत § 1668

१ § 1669

यथा ा

ु ा मया यः ात ा ा म यत
य ा म ु ा त य म § 1672

§ 1673

थ या ा ः § 1674

...20cd याथम या ा ा य क चः २
§ 1675

यथा मा का म ा य य ा ा
मा का ु म त
कः मा ा ु ा म

यु म
ा ः क त

य यता य या म तः
१ ा यथ म त ा ः
२ ा ado a
३ ा त T ra ta a
ha at t h a

य a
ra ar o t a a

य T ste a
म ४ ३३

मा ता त शशु ा
म य त ाया

२ ३
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३ ततीयः काशः

कः म ा त ा
मय

या ा ायक य ा यका श यु ा य का ा
च या ा ः § 1676

थ म म § 1677

...21ab ा ु ा ु ा ा य युम तत § 1678

यथा शाकु

म कश ु यु था य य ुः
ा ामु यत क तम य य ः

148 क ः च ा य ः य य च
म य य म यामी ः कुतः § 1681

त म या य ु ीका ः § 1682

यथा च

ततम तमा माया कु म
त म ा ी त ा ा ी ु यम § 1685

त ा य ु य ी ा ः § 1686 १

य ा

ः त य य ः ा ु ाः
ा ा च कता ी ःु ा

यु म तः कत ता ा ता याकु
यु ायु कश य य य ः ाकतः § 1689

त ता ा ा § 1690

...21cd ाम यतम ाथ ा चा य त २१
§ 1691

२ थम य ा य ा
त ा ताया ता त ाया

२
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...22ab ता ा त तत तु यत § 1692

त § 1693

...22cd य ु यु ी ा ः ता ा २२
§ 1694

...23 क तकाम म ा या ाता म ी तः
यात श ा य ा य ायकः २३
§ 1696

...24ab त यात ात य म ा का काम § 1697

य त य ा ा ी तशा ा ा मका ु यु ामाय149
म ा ा ता ी ा ा य ा ायक त यातम ा
ा क का क तु य म त § 1698

१ ी तशा य य ु कथ म त ी ा ा ु
कथ म त त यात म त यातम त ा ात कथात

का त त त ा यात यातश त या ामाय त
§ 1699

...24cd यत त ा ु चत क च ायक य य ा २४
§ 1700

...25ab तत या यम यथा ा क यत
§ 1701

यथा ा ा मायु ा ा ा § 1702

...25cd म य ा त य च २
§ 1703

३ ा म य त
ा
३ ee a o a on II

a the ort on onne ted
th ote १ a
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३ ततीयः काशः

...26ab शः ा ता ा ा यत
§ 1704

च य ा शु कत च ीय श ीय तु ा
ा ु ा ी ु ताका क काय ाथ क तक ा था ु ु य

ा त ु चकक य ा य ा श य श ु ा श
य श चतु श य म या ी ा ा ा कुयात § 1705

म य यश य या या म च य या
ा त य च यश य या या ा ु ा त शः

ा ता या श य या या ु च त ा ा
ा ता ु चा ा ुक य ा श य श ा श य श

चतु श य य यु ती त § 1706 १

150 ...26cd चतुः तु ता यु ा ी य तथा २
§ 1707

...27 ताका म य मका ु ः
ा य यथा ा म क य त २

§ 1709

म त ा क म त मका ु य म त ा त ा क
चतु ु ताक त य ीयम ा च

ा ा यथा ा य ीया क यम
§ 1710

म ा क त ा या यम या त
थ त rat as are ted h not on ro
the a o a t a so so et es ro the r १

s o the a ar a a म त यथा ा त म ः
य यत ा क म त म क तु क ः ु

४ य d da a tra oda a
nar ss n n

These n ers re er to the
a a s o the sa dh s
res e t e
१२ ः and T

read e ad tr at r h t
a the o the
a h e t as

e ad tr h
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ताक त य ीय म त क य य य
क त क य त त य म ी ा

या यत त ा य म त य ा ा ा
य म यथः § 1711

त § 1712

...28ab क क कुया ा काययु तः § 1713

यम काययु ः § 1714

...28cd त य य ी तु त म २
§ 1715

...29 य ा शय कुया क क त ा
य ा तु तु म ा तत २ § 1717

...30ab ा त ा ः या ामु ा यः § 1718

ा य य ा क य च ा का मा त त त
य य त ी तु त य य त श य ा शयत

१ त ा थमत क ः यात य ा तु थमत ा त त 151
त त ा थमतः ता ा ाय त ा म थमत य या

त म त § 1719

तु § 1720

...30cd य तच त ु या ु कतः ३ § 1721

...31ab ा ा का ाथ ा ा यः § 1722

श ा ा यमा ायक या ा ु ाथ मत क
य ा ा क ा ः § 1723

१ ताक त n T reads
at et tta a

२ reads
ra ar t tta t

१२ या Th s s not o nd
n the a o a
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३ ततीयः काशः

कत य या त ा ा का ाथ ा ा
य त ा ा का मथ ा य ा यः ता श ः यथः

ताम श य शय त ा त § 1724

त च § 1725

...31cd ु ा ा ा या था य ा य चा ः ३१
§ 1726

...32ab ीतमु ः कत यम ः म § 1727

य ा था य ः ात था य त ा था य
म ीतमु ः य तक यथः § 1728

ः म य था य ा ा ा ा
य था य ु ः था य यथम यम
ा थायी त त य या य त या य

ात य तक या § 1729

152 ...32cd चा त त तु ता यत
३२ § 1730

...33ab ा त या का ः § 1731

कथा य मा ा ः § 1732

तु ा य तु ा ा त ा कत य म या
च त का यश त कथ त § 1733

...33cd क कत य ी ः ा ा
३३ § 1734

या reads a na
e et h s rat a s

orre t
ात T reads

aras ara at re h
त does not

see to e orre t
read n T see s to

e the read n her as
ath sa dh a o a h

a d h
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...34ab म य ाः कुया ुतम § 1735

ु च ा था य य ा ा ाम मु म त य
ा थायी ा ु ा ा य चा यु य यत त ा

ा ाम म क था यु तु था य य चा त § 1736

ु यममा क त क ु क य
ा त या म चा ी ः ा ा ुत

कुया यथः च य त ु च त म य ात था य त
ा थायी त यु म त ा ा ाम त

म य ाः त ा ा ाम य म त च ाथः त
१ त त ा ा ु ा ा य ा तामा य त य ात क

त या था य ु ु म यथः § 1737

...34cd ा ा यु ा य शा म ३४
§ 1738

...35 ा ु त चा ु म
ा ी य ा शत ३

§ 1740

ीयात शका चय यथः § 1741

ु थ ा श यु त चत य ा श यु 153
म या ीया त § 1742

११ T T r
read nar a
sa raha a t artha

n Tr es nar
a rasa raha a t
artha T reads the

r ort on here as
a a an aras sar e The
e ress on rasa stands or
ras h a o a In th s

onte t the o o n erse
a e noted rat da a

sth h s r
h ha h a

sto a r h a r t ann s
ta e a a h r a
a tartn ara d ar

o I h II १ १
म या reads a a r

na o an adhn ta hat s
en n the te t s

a ord n to h s
rat a
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३ ततीयः काशः

...36ab ा का ा या यमा यक च § 1743

कत ायक शका ा चयत यक तु
तकाया यम चत कुयात § 1744

ा ी त ामा यत म त ा यक तु तकाया श
का ा चय या यक त § 1745

...36cd का ाच तकाथ कुया ा ायकम ३
§ 1746

...37ab ा चतु त ाम य मः § 1747

क क य मा ायकम ा शम कुयात
त ा ा ा ाम या या मः कायः § 1748

त ा म त या या त ा ा ा ा म यथः § 1749

...37cd ताका था का य ु च ी त ३
§ 1750

...38 म ाः कत याः शा ु कताः
ा मत शा ा क म ३ § 1752

यु ा क म § 1753

ताका था का य ा कुयात ी यु मुा ा कुया
या ताका था का ी त यम ा का या म त त
ा कम ा शा म त ा क या ु या यम शय त

ा म त ा क म या यु म त § 1754

154 ...39 थ क मु ा क यम
मा य ामक कुया ायकम ३
§ 1756
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...40 ी शा ाय मकामाथत म
श ा क त शक ा कम ४

§ 1758

क ु चत म त म क यम ु ा ममा या यतम ी
शा ायक ताथ कुयात क म ी मा य

ाथ ा श त म यत § 1759

क य या या क ु चत म या ु शा
म ी च क ायक यु म तु म ी याश ा म ी

मा य त मा य म यु ः म ी यु यत यथः
तु ायक मु म ाथ ा य तु क यत याका ायामा

१ ाथ ा त § 1760

...41 ा यका तु ा त कु ी का तथा
च क कु ा या ा य चत
४१ § 1762

...42 कु ा ा ा ा या ा त म य ः
ः क ा क त कु म ४२

§ 1764

शः तः या ी म त या त श का य
ु म

य थता या शी ु ा ता
त काश था च § 1767

त च कु ा या य म त ा क ा 155
१ यका यथा य त कु ु तक त म क

काया म त कत तका ा त कु तु म क का त क
क म त § 1768

ा यका तु ा त त त क ा ा यका चत
कु ी च का च ु य म त य य त ायक

१३ reads n t
d dh net tara nstead
o net s the rat a en

h
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३ ततीयः काशः

य ः कु ी कय ः ा त मः कायः कु ीमा यु कामा
यु च क शु म ययु क क म त च

का ा यक यु ा ु या ा ी त च याकु म त ा श
त या क शा या य य ीयत यथः § 1769

थ ा का § 1770

...43ab यत ा का य क ा य य § 1771

क चत

य य ा क ः य त यः
यात त ा ा ी ा त का य § 1774

यमु ा तीय कमक ः यात ा का य त
यातः क का ा ी या का य त त याच ाः
क काम म य त त श य ा ात मा

च ा ा ात तु ायका ा क ा ात क कायाः
त ु ाया ा काया य मु ा कत त ायम ायः शु १

क ा त क क ा ा क कत य त
यमाथ ायत § 1775

क ा म ा ा ु ा ा काया च तुमा
156 यत त थ ा या ा का य क म य म ा

क ा क क क ा या ा य य मथ म त य १

क म ती त कमु ा ः म या क च त य
ती त त ा च म म म या य त य ा क

क य ः य ा ा ी या त का य तः तय कः ः
यातः त यात त त ा तीय क याच ा ाः ा का य

त क क चत क काम म य तुत तु य क याय २

मथः य ा क क य ः य ा क ा ी ा त का य
त तु ः यात ा त त ा त ायक य

यात शात यात त ु श त त य तु यात
शा यात य ु श त यथः ता ाक त त त

४ ee the Introd t on
ee ote १४ a to a h

ा शा १
१ त E e t n T n a
others the read n s ta
e a h rat a o a

a h na a a so

re ers as an e t to the
d s on o n and
ra ara ee

h na a h rat o II
a e ४३४
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

तुमा श य त श य ा ात क कायाः
ु ा कया मा ा ा ा य ा ती त चत त ा
मा त क ा ा म क य कम त ः
ा ात ा त यत तु ायका त ः त तु थ

ा ा य त ा क ा ा त ा काया त
श य क यु यत ु श य ी त चत त ा त

त कत य म त ा का क म क त शु य ः
ा क क य ः क ा ा काया त ा म

ु क मु ः क ा ा क कत या ा य य य
१ म यथः § 1776

तम क शय त § 1777

...43cd त तु क ा ा का ायक ः ४३
§ 1778

...44ab यात ी तः ा ः § 1779

ा त क मः यात ायका तु ा क म त
§ 1780

त तु क ा त ा कायाः क मः ा त म 157
ा क मः यात ायक म ः ा त तथा याच

ा त § 1781

२ या nan n
sa na a a r ntat e
s the read n n r

and T Tr es t
as nan n a
sa na a a r ntat e
a h dh na sa ha at t
et hat s en n the

te t s the read n I ade
on the as s o the T
४ ात Th s a o nts to
sa n that the d eren e s
on o the strat on and
not o the dra at t e
T and Tr read
heda n t r ate r

and T read hed n

n t r ate a a h h
see s to e a ro r ate
here There s a
d s ss on on n

ro a ha an s ho a s
ra ra a १ ३

३ here th s erse o
harata ana o a
andha o t et re erred

to han a s a so ted
t the s n an e and the

ean n o the se ond ne
a ord n to those ho d d
not a e t ra ara as a
se arate t e are e a ned
on here h
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३ ततीयः काशः

च ा क क ा का त क ा ः क कायाम ा ा
ा ा ः त § 1782

...44cd ी ायचतु ा क य च यत ४४ § 1783

...45ab क य ा ा ा ता § 1784

त ा क त ी मा यय च य ा ी ा म क शक या
य ा त यया ा मश चतु म य च य ा म श तु
§ 1785

...45cd ी त य ा ा श ा ४
§ 1786

...46ab ी ा मा ी क ात त शा त मः § 1787

च त तु त ा ी ा ा का ा ा क काया १

ा ः थ ा त थत ा ा ा ा यः
ा ती यथः ी ाय त ी ाय य ा ा ा च य ा म च

तु म क शक ा ा यात त या ा यया य च य ा म
यायाम मश ः चतु म च य ा म त त

त श त तत श का य ा य ात १

ः यथः क त श याका ायामा
श त § 1788

ा या तु § 1789

...46cd ा यका ता शी मु ा या चा तम ा
४ § 1790

158 ता शी त श ा मा त शः § 1791

१ tr ra h t a der
a ra andhas a s the
read n n Tr and

T and t see s to e

so e en n r T
ho e er reads hat s en
n the te t
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...47 ः ु ा ा ा ा ु त श ः
ु ा ा थ तु त या यथ म ४

§ 1793

...48ab ता त तत ी ा श तः § 1794

त या मु ा ा यकायाम ः ु ीतक ा ा या ाया
ायक य ी ती ा त ा था ु ा ीयः

§ 1795

...48cd क श तु यु ा ा का ४
§ 1796

य ा त क श चतु य ती ा क त § 1797

थ ा ः § 1798

...49 ा तु तच त ा ु त ा
य य क ु ः त ः ४

§ 1800

...50 यु कुया ाकाश ा तः
चय ी ा श य ा य त ः § 1802

...51 य ा ा ती का तु क तम
मु ा ा या ा शा च १

§ 1804

ता तका ा य त ा च त य क ः कत कत
य त ा ती ा ा ा ः क य च यु य काश

१ ा त ाश त ा ी ा ा यश य
या च ीय § 1805

ा तु म § 1806

ा या ा § 1807 159
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३ ततीयः काशः

...52 य थत ा मा ी ु का
क च ा य कम २

§ 1809

...53 म मक च यु म च
ा य श त शक म ३

§ 1811

श म त § 1812

थ म § 1813

...54ab त त ा शु कत क ः § 1814

त त ा तु य ा ाम त शः § 1815

तु शु कत क च त ा य युत ाः
ा क ु कता ा ा ाः तत शु म य तु त च ा
ा ा य ः युत ा ाः त कतम य तु क ः तत क

म त तथ शय त त या ा § 1816

त शु ता त § 1817

...54cd ा तच च ी ाकु म ४ § 1818

...55ab च त ा ा ः शु ा य च तम § 1819

ा ः शा थ तयः ा ा य म ः ा तमा
ी ा ा ा य ा ाः त ा च यथा या ा

च च ी य ा यु शु म § 1820

160 कत तु § 1821

२ T tr ha
and d ha a
३ त शः ast sa dh

sa dh a a s d n
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...55cd कामुका च ः क ु कता ः
§ 1822

...56ab कत क ा ी या क त कु म
§ 1823

कामुका यः ु चा ा ाः त ा ा य य
क ु कता ा य त कतम युत ा ात ी य तु

क ात क म § 1824

...56cd तु य ा कायः ा य तु
§ 1825

त म § 1826

थ मः § 1827

...57 म तु या यः क शक ा
ता य म ाः § 1829

...58 त त शाचा ाः शा य मु ताः
ा य ा ः ी ः म तः

§ 1831

...59 माय ा ाम ा ा च तः
च य ा या य

§ 1833

...60ab चतु तुः मश मः मतः § 1834

म ात त ायक ात या ा ा मक ात मः त त ा
१ म त म य क शक ा त ः ा ी ी ा ुत

क या काः थायी तु याय ा ः मश ता मु
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३ ततीयः काशः

161 तमु ा या ा ः यः ा ाः माय ा ा ु ा मा
याः श ता ा ा क त त

ु ा तु तम
तत ु ा म ः य तः § 1837

त तमु ा यम ु ा त य तु य शतम § 1838

म तु ा यः श ायकाः यात म त म ा तु
ा य ा ताः यः क शक ता त ः त याय ा ः

ः याय ा ा ा ा ा ुयम त ा
ा त म य मश ताः च ा ः ा त यया च ा ः
ा मत य ु ा ः तथ शय त म या ा § 1839 १

थ याय ः § 1840

...60cd यात त याय ः यात त ा यः
§ 1841

...61 ी मशा या ी ाः यु म ाः
ी म ाम ाम य य यथा १

§ 1843

...62ab का ाच तका याय ः § 1844

यायु त म ः ु ा त याय ः त म ाः
ा य ा ताः या मक ा ा ाम च क शक तत

यत ी म ा ामः यथा शु ाम
त क ात ा ु ः कतः श म § 1845

याय तु यात म त म यात त ायकः म १

162 ी ाः ाः क शक ता त यः ा मश ता यः
यः कः ी म ः ामः यथा ाम य य त

तथा शय त यात त या ा § 1846

४ ा शा ४ १
ा मा म

T
rasa tt t a at a

१३ The rot on on
o a s ss n n T

and r
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

थ म का ः § 1847

...62cd काय म का या ामु ा का त २
§ 1848

...63 यात ा ु तु मशा तु यः
य म क श ता ा ाः ३
§ 1850

...64 ा श ा याताः त ा थक थक
ी ा ाः य म थ ४

§ 1852

...65 क ा ः
ः थमः काय ा श ा कः

§ 1854

...66 चतु ा का य ा का का यम
१ तु ा ा कताः युः क ा यः

§ 1856

...67 यु ाता या ु ः
माथकामः ा ा ु शक

§ 1858

...68ab ी य ा यथा ा कुयात यथा § 1859

म क य म था त म का ः त ा का ामु म त
१ म त का ामामु ा म मश ता ा ः यः ा ु ा य

ा श ायकाः त ा च ा थक थ यथा मु

११ ः Th s s the read n n
T and n s
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३ ततीयः काशः

म थ ा ु ा ी ा या ा ः ी ा ता ाः
य ाः त ा थम ा श ा का त मा ः यथा य च

तु ा का य ा का च का यम य च यथा य क
163 ाः तथा यु ाता या ा ा म य कक ः कायः

माथकाम ा ा ामककः ा ः य म ात यः ी य ा च
यथा ा काया ु शक ा क ा ात य यय

म का ः § 1860

म का तु ा का त थममामु कायम यात ा ु
म त म मश ता ा ः यः ु चत क शक

ा ात या ा तय ा श ायकाः त ा ायका ा थक १

थक ा तु ी ः त तु ा त म य ाः
ु थम ः य य ाः यथा म क ः

ा ः यु ा ात याः का मा कथ
म त मा ाय ा म म थ म तथा शय त काय

म का reads r a sa a a re या १

या ा कम य ामु य श ः या म त का ा म त
§ 1861

थ ीथी § 1862

...68cd ीथी तु क शक य ा तु ा त
§ 1863

...69 ः य तु ा ः श ा म
यु ा ता ा यात ा यका ः

§ 1865

...70ab ीथी ात या क ा य ता § 1866

ीथी ीथी मा ः ा ी ामु ः ा त काया श तु
ः ा ा य ा यः ा ा य त क श ीया

क शक च या त श म § 1867

ीथी तु ा त काया श तु क शक ः य ा च
164 ा ा त कायाः ः ा ः ा ा च ा ात १

ः a n
a t r
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या ता ाक थत ा यका ः यु ा ा ा च
ात या ीथी तथा शय त ीथी त § 1868

था ः § 1869

...70cd का यात ु ा यत
§ 1870

...71 तु क ः थायी ता ः ाकता ाः
ा त य यु ः ी तः १

§ 1872

...72ab ाचा यु ात य तथा य ा य § 1873

का त ा का ता य ाथम श तीत म त
§ 1874

का यात म त म ाकता ा ता ः तु क
ः य ा ा ा त ी त य यम ाच

१ यु य कम ा य ा य च ाच य तथा शय त
का त § 1875

थ ाम ः § 1876

...72cd म मी ाम चतु मत २
§ 1877

...73 या यमा ायक त ायक
यात ी ता य या ा यु कत ३

§ 1879

...74 य यम ीम ा ा तः
४ यु ः tt a a
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३ ततीयः काशः

ा ा ा म य य क चत क चत शयत
४ § 1881

...75 मा ीय यु या ा ा यत
ा य कु ीत म ा म ः

§ 1883

...75ef काय याय त क तु ी तु ः
§ 1884

165 म या ा यका ायक म ी त ा त ती ाम ः या
ता यात तु यः त ायक या ा यय ा ा यु का

यः म यत § 1885

ाम तु याता यात म त म य ायक त ायक
त ायक तु मा यु का ा म य क चत क चत शयत
ायक य म य या क ा य त ीयः ा १

म ा म ात यः याय त म ः कायः ी तु
त मी ाम ः कत यः तथा शय त म म या ा § 1886

...76 थ च य श क ममा मा
तु ा य क ा

कुया य क त ः ा ा म ु ः
ु म ः § 1888

१ T rah s a
and r ra

h n h s o ents
ses on ra I

reta ned the read n
e a se o the e ress on

an hant d astr a
C e atra n r a et
t r a e ha ato

o to ah sa t ed
ras h sas tr dh ata
४ T es th s ha

erse h h s on r ed

h r s e anat on
११ T reads
sa ra ha str het r
ha at r es t as

sa ara a str et
T reads sat ha str het r

ha at Tr reads nan
ha str et The read n

en n the te t s
s r se sa s n th s

onte t o as t
astr n ttasa r a t
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त य चत श क ततीयः काशः
म § 1890

त ी ु क य कत श ा क क काश
ाम ततीयः काशः मा ः

थ श क च य ा त चा म ाक ा
ा त ा ु ु य क का ः ु म ा म ु ा ः

कुया यु त थ म त § 1892

त ककत य श ा क य कताया ीकाया ततीयः
ः१

४ चतुथः काशः
166

थ ा ी ः यत § 1894

...1 ा ु ा ा क य चा ः
ीयमा ः ा थायी ा ः मतः

१ § 1896

यमा ा ा ा ु ा य चा ा कः का य ा य
शत ा त का ाम तमा या यमा ः थायी
ा च ता ा ा मतामा ीयमा ः त काः ामा
काः का य तु तथा ा ु मी तु ा त यु तम
या य श त § 1897

चतुथः ः

म ा म च म त ा का ु तु त ा ामु 167
१ य ः त ा तः थ ा ी त मा ा तया ः

१ n r reads da ar a o anas a t t a r
a a

१ थ ा ी T reads
rasa h rat d ante

T reads
ra a r ta r a

rasa at a h a other

ha e rasa a ana
r s orr t n other

e ress ons here
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४ चतुथः काशः

त ा त या थ त यमा ा त यत ा ा ी
ा ा ः त म ा ी क ा ु त ा क त का ः क यत
त का य ा त ः ा य य त ा या

या त ा म त या या च का ा म त ा च ता म त
ा ा ु त ा मा ा य ः य त ा ः

का याथ ा ा मा मु ः त तत ा ा ः था य ा
या ः ा च ताम तामा ीयत त ा ा ु त था

168 य च ा य यय श ा म ः का ा त ा च य त
च य मा ा ा मता म त तशय म

त ४ ४३
मा T a one reads

s da t ena
tad o aras a h a ha

others e t as
tad o aras a s ar a ha
Th s sho s that Tr

and T are not o es
ro the sa e

a tho h n so e a es
the see to ha e dent a
read n s a ann tha

otes the ed te t raso
a sa rasa h e a
a dh nand ha at n

the o rse o h s d s ss on
a o t the arasa

e ara the a thor o
the Ca at ra andr and

rot o a h a
a o t १३३ s sa d to
e the ear est no n r ter

see nna s o I o
१ १३४ to e o t the

an ad te t raso a sa
n onne t on th

arasa Th s te t s
oted a so h t

there s th s d eren e that
e ara otes t h e

ta n a o t the arasa
as rah asa a a a
ro to rasa and

a ann tha too ot n
these nes sa s as
rasa ar a

s h a h ne raso a
sa rasa h e a
a dh nand ha at t
r t
sa a asah da a rat a a
et ra ad a a

Th s a ann tha r n s n
these ed nes as a
a da ra a to ro e the
s h a o the

arasa ar a h
otes the an ad nes

to orro orate the o nt
that nanda n the a s
rasa a da a as t as
so seen n the r t tatas
a e sa nanda

e a rasa a da a t
१ ot n these he

s sho s that n the
a rasa eans noth n

t nanda Th s s not ted
h as a a da ra a

e a ann tha or to sa
e e ara

rah asa a a a ro to
rasa I t an e ro ed
that h as ear er than

a h a see the
Introd t on then h

o d e the ear est no n
r ter to ote these ed
nes n onne t on th the

arasa ee the
Introd t on
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त च म म त मा ा मता म यथः कम
तु ु ा या या ःु या या या या च ु

ु चा यायत त ा य य तथा ः ाथः
च त त ा ता त य ा य यमा ः यत

ः ाय ा ी त त तत का य
श ा य त ा काः त ामा का त

ामा य ा त यु म त त का य म त
कथ का य य ा य शः त ा का य त त ता
त य श या यु त § 1898

त ा ः § 1899

...2 ायमा तया त ा ा कत
ी च ा २ § 1901

मयम मय म य तशय का का य या ा ा त श तया
ायमा ा यमा ः ा ी ा य ायका म

त शका ा ा ा ः य ु म ा त ा ाथः त ता
यथा यथा च ा य यामः मी ा चा त ा ा ा
श ा ा ा ा तत ा ा ा ामा या म ा ा ता

ा ा ा ा कचत तमा ा ामा ा ा त
१ तुश यता त ु त ा

श त ा ता ु यता ता
य म क ा ी ा म यत § 1904

त ीकता यु म य ामा य ु य ा 169
त § 1905

३ त n T es
an ha at ena a
h ate others e
h ate d ha tt

and an ha at ena a are
ss n n T and

a a tt s ss n n
Tr

r ate h raso a sa
Ta tt r o an ad II १ s

ss n n T hat s
en n the te t s the

read n n a others

त त य त २ १
n T reads

d ate nstead o d a a
४ T reads
rasa h rat d ante

त ा शा o I
३४

१२ ा ीय ा मु श
का का
१४ त ा शा o I

३४
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४ चतुथः काशः

ायमा तया ायका ा म मत शका ा ी
ताम ा श तय ः कमा य ा ा यु ा

त ा मा य ु म त ु तशय ा क च यथा ा ा
य ा य त ा ता श ः ा ा त चतत ा तुक
यु यत त ा मी ा च त मी ा ा ा ी ा या श ः त

ा ा ा त म यथः कुत त मी ा त ा य ा
श ा ा त श त या श त त ा त ा यथः
य ः म ाम त त कमा मा त य ा ा ा

त ा ामा या म ा म त शका ा ु त मा त
त ु त तु श त म त श ु का ु ा १

था ु च ा त यमी त ा त य श
तम ः काशत त ामा का ा ा चत कथ

त तुक ा ा त त ा त त ु त
ा ु त ः ा तु श त ा च

मीची ा ायमा ात शयः कक क ात ा १

ा ः ा का ा ात ा यकता तथा य ायात त
च त क म त या यथा त तथ य म त श

त ा ा ी ामु य य म तमा त ु म त

४ त n T reads na
et na n r ast a

ate
Th s s the read n n

Tr and n r
T reads

a an d h e n ta
t artha T reads
tad a an d h o
n e ta t artha

त T reads
de a d anan ata

hereas a others e t as
de a d an ata
१४ ः n a a t a ate
s ss n n Tr
१४ In T and T
na s ss n
१ E e t T a
others read ere na
hr nt

१ ायात E e t T a
others read tath na as t
१ त Th s s the read n n

a e e t n T
h h es t as ath

n r ahat tatha a n r ahat
tatha a sa dh at t
१ तमा The

r a do ah tar
a et s ro the

a ad a
dhanasa dde a r

ee a so e a s
a h a th

and a C १ २
३४ or the nter retat on
In th s onte t

ras n sa s th s
a s d n rat a ar a
a a do ah tar a a

artha r r t artha o
t २ C Haas

re ar Introd t on
that th s r s

not ro the a ad a s
not orre t
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यथा क ा ी ा य त ु काय ु का त तथा का यश
तम त का ता म य यथः

त म तम या ीकता ी त यः ा ा यः या
क तु श त क शका ा ु ततया ामा य ु

य यथः च 170

ा का य ा क कः ा तः
यथा म चत तथ तत § 1908

त § 1909

त ा ा यथा

याः ा त ु का ः
ा क ः य ु म मा ु ु ाका ः

ा या ः कथ ु य या क त मातु
म म ु ा मु ः § 1912

§ 1913

याः ा त या य ा य ा या तशयः
त ा त तथा याः ा ाय च का ः

श ा म ा क ः त म ुमा
ु ाक ः मु क श माश त य ा ा मक ा ा क च

क श त ा या या ा य या क त तुः
१ ु ा त ा या तुः मु त § 1914

ी ा यथा

यमु य त च का त ः त म य
क ः
ु तश ाका य य ा

म म ा थ ा त § 1917

§ 1918

...3ab ु ा का तु ा च ा मकः § 1919

या क ३ ४२
३ म १ १

E e t n T n a

others t anena s not
o nd
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४ चतुथः काशः

171 था य ा ा ु ा य ः ामा का ाम ु क ा ा य
का ु ा ाः चा यका यय य ु ा ता ा ा ा

का ु कमतया ु य य ु ा म त ा ु ा ा क ु य य
का ा च ा मक त तु कक ा या तु त ा

का म यथा मम

ा मु कुचत म त
ा ः ता य ी मा या

यः क यु ा य य या ा ताः
मु ु य याः क ा ाः § 1922

या यथा मु ा यामः § 1923

था य ा ा त का या ु ा ा ा ा ा यता ामा का
ा त ु ा ा त ा यमा ा का य ु क ा ा १

य त ु ा ाः च त का ाम ु ा
का यका यय ु ा त यथः म ु ा मु ा त

या म ताथतामा ा ा त ा ा ा का ाम ु ा य
कमतया ु य य म ु ा ा त त ाम ु ती ा ता ाम

ु ा म ा ा म य ु ा ा त ा क ु य १

य यथः मत का मत च च य म य यम
ु ु च म त ा का ा च ा मक

त § 1924

...3cd तुकाया म ः तय ः य ा तः ३
§ 1925

१ onta ns a
n er o sta es here

a n t d t to et an
ro er sense The reader

see the d eren e
o ar n the resent te t

th that o the I a
not re rod n here a the
read n s ro

मु
d dha ah dh
११ The te t o a o a n
th s onte t n ed
and others too erha s s

o sta es The
orre ted te t en no s

on the as s o the T
and the rat as and
nter retat ons
ha an s ha

१२ थः the o the
o entar read

an h atet artha ro
the o ents o h
an h at see s to e
a a e here
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तय ा ा ु ा य कक त तुकाय तय ः य ा ा
ा थ मु यु यत त ु म ा ा ु ा क 172

कया ा ु ा म क ा ा ु त ा थ मु यत त
§ 1926

ु ा ा ु ा य ः मु म ायमा तया का
ा मा म या तु क यत त ा त § 1927

थ ा ः § 1928

...4ab ु ःु ा ा ा त ा ा म § 1929

ुकाया य यमा ः ु ःु ा ा त ा य ा
कचत ा ा ा ः त ु म ा

मत ा त ा तम त य ु ा ा य ा ः त क
त ा ा य ा ः त च त यका यय ः तमा य

ा श य म कथ म त त च था य य चा त
यमा ाः § 1930

ु ःु ा त ुकाया य क यमा ः ु
१ ःु ा ा ः त य ामा क य ा य चत य ा ा

ा यथः तथ याच ुकाय त ा श य ा ा य
ा त क त ा ा य ा त च त ा ा ा च

म त ा य त त च त त च ा ा यथः § 1931

...4cd थ ा ा य य ु ा ा काः ४
§ 1932

...5ab ा मु त त ा ा म § 1933

त ःु ा ा ायाम य ा ुक ा ःक म य ा 173
ाम म ः म त मा तम ा ु त त ा य

यत ःु त त ा ु मा ा य य त ाः

३ त ा शा o I
३४
त ा शा o I

३४४

त ा शा o I
३४

४ ा शा o I
३ ४
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४ चतुथः काशः

ा काः त ा ा च ा ः तत मा ा ु तय ा
ाः ा च ा मक का ा ा ु ा ा त यमत ाम § 1934

थ त य ा यः थ य ा काः ताः
ु ा ा ा ु ा ा ा ा ी त या त क

थ त ा ा म य ा ा त कथ ता ता त ा ा म य ा
त त तत च त ा य ामा कचत ा ा यत

यथः तथ याच त त य श ा ा याम शीकत
मु यत क यथ मु ा ययाथमा त त तथा त ा
ा य कमायातम त ा त ा ा च त § 1935

त च § 1936

...5cd त य मा ाः य थ § 1937

...6 ु य म य त म या ता
य श ाः ु य ाः § 1939

यथा

म च
ा ी ा ा § 1942

मु म ाम
मु § 1944

§ 1945 १

१ Th s s ss n n

४ ी त satt a an t s
ss n n Tr and th s

and h a are ss n
n T and r

ा ee ote २ ३
ा does not e

an read n e
tad h a h ana a

h h s the rat a ted
h T es

tad h a h ana a
h a h h see s to e

ne essar a ord n to
h s nter retat ons The

s n an e see s to e
th s satt as a
tad h a h anas a
h at ena satt ena

n r tto h o ha at
satt t a a h a a ade o
ha at rth a a d n

r tta ha de
rth at a at

ee the Introd t on
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ता ा का ु श त त च या ा त य ाश याच त 174
म त

म च
ा ी ा ा § 1948

मु म ाम
मु § 1950

त ा त मा त ा ी
श ायत च च ा ा ा त ा त § 1953

१ मु ा ीयत याम त
म त म श म § 1955

त त त ा मु यत ा त त ः
मा त ा ी त मा ः श ायत च च य ः ा ा

त ा ः मु ा ीयत त त ः याम ती त
१ यम म ती य य त § 1956

थ य चा ः त ामा य म § 1957

...7 श ा ा मु य च य चा ः
था य यु म म ाः क ा ा

§ 1959

यथा ा य क ा य च त
या था य य ा ा त ा ा यामा मु य च तमा ा

ा य य चा ा ाः त च § 1960

४ ee the
Introd t on In the st o

ords en at the end o
r ta ara a tt o

Tr ra ade a se s a so
noted n the sense o as a

h h s erha s a so o
as a T s a n the

as s or the ra r t erses
and the h here other

sho so e ser o s

sta es T e
a o a reads h ra

h h orres onds to
rdra n ans r t

मु T see s to
read h ha a
११ त n T see s to
read ha n ra r t and

h at n h nstead o
ha and r hat
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४ चतुथः काशः

...8 ा श ा म त ता य य च ा
ा याम ाः म तम म ाः

ु ा ाः
175 ी ा मा म ाः म त ता तका था

या यु मा ा ुकच युता श त
य § 1962

था य ी त त मी त याच यथ त § 1963

त ः § 1964

...9 त ा ा ी या ः ा मा म
त च ा ु ः ा य ा ी ताः

§ 1966

त ा ा यथा

ा ाः यः क काम ु ा ततः क श
ता ततः कम

ी ताः य ततः क क थत त ु ता
त ु ततः कम § 1969

§ 1970

यथा

ा ु य ःु श यु त ु ममा ः
ा त याः क ु ायाः मयत ी तायाः १

§ 1973

§ 1974

यात यथा

क श त त ता क कु क ा
ाम का ु ः ी ः कम ु ः

य ा यम म य य त ा य ता ः य
ा ा ी य ा ः § 1977

ा य
१४ ु ा १४
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§ 1978

ी ा य य चा यथा 176

य ा यु
क क ी ु ा ा ता ाः

ा या थु य ा कु ुम ाः ु
ा त § 1981

§ 1982

मा ु ु म ी ा मा य ा यमु ः ा
ा ाम य ा ा ायः § 1983

ा त यथा

क ः कथया म तक मा शा क
ा या ा ु त क मा क यत

१ ाम ा तम ः ा म ा त ाया
का क ी मा थत या म § 1986

ा ा ु ा ा त ा कशा श ीयः § 1987

मा मु म ा ी त या म या ी त चत त य
ात यम य ती या ा त ा ा ु ा ा य
चा ा ा ा ा का श ीय या

१ ा ा ु ा त § 1988

थ ा ः § 1989

...10 या ाया त ु ा ा त च
यक ा ु ा ामा च याः १

§ 1991

ु क ा या ा मत ु म ा ा ता ा ा ः या
च यक ा ु ा ा य ु ा ाः § 1992

यथा मा 177

ु त य ता ाः ाम ु ा य
ा ा ी ा यः
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४ चतुथः काशः

त म म ा ाः ः कश ाशा त य
या यम ा ः § 1995

श म § 1996

या य ा या तय याच ु त § 1997

थ श ा § 1998

...11 थ त ा श ा यात ु यात
क श ा ी ा ा यता ११

§ 2000

त या यथा ा याम

या या त ता मी त य ा ा
क य त कथामा म याम
ी ु म ा ु क य त यम क या ाय ा त

य तात ु ा § 2003

§ 2004

ु या यथा ी च त

ा ीय ी ा य ता कय त य त
ा ु ा ता का ः ा ु ा त माम १
§ 2007

या शा य य ु त यम § 2008

थ मः § 2009

...12ab मः या ः म म ा यः
§ 2010

178 त यथ ामच त

ु तमु ा य ात ा
श थ ा ा

१ ११ २
३ ४

१ २ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

म तम ा ु ा य का मु मम क ा य
ाम ा ा § 2013

§ 2014

त म यथा मा

ा य म मथ ा त म ु त ाः ु त य
श मुः म ा ा कशम तायतक यः § 2017

या ु यम § 2018

थ तः § 2019

...12cd त ा श ा त य कत १२
§ 2020

ा ा यथा त शतक

य म तु ा क च या म त
श श ः

तु तु य य त ा शा ा म च तु
क थ ा क ः § 2023

§ 2024

श ा श ाThe rat a s th s en n ra
n a and not as n r e o e a त

क ा य श ा या तका यथः § 2025

श त यथा ा याम

ा य तश ु य य च य तः म त ः
य ा ा ताः श मताश ाः ाः

त य ुता मय च त ा ा त कामः 179
काममु य मम ु म य म ा ु ः § 2028

या म § 2029

थ ता § 2030

१ १ २४
१

२ कत T h a t

ा य ३
३ १ १
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४ चतुथः काशः

...13 त ता या ा श ु त ः
म य त ी ा ा य त १३

§ 2032

श ा यथा

मा ीत ा शक यता म त
ा ी माकु ा ा म त मु त य

§ 2035

§ 2036

ा यथ ा ा
ता त म ा मा ताः क ा ाः य ा ायकता

याता श ः ाः § 2038

ा ःतीयः ीत ु ा ाम तक

थमः कमका क

तीयः ा कः य त तथा ु य य ु तीय त
ता त म य

१

श ः म क कु ाकु ाः क ाः क ाता ता
ा ा ा § 2040

थमः य त ा म ः क क ा त
तथा च ती ा या § 2041

180 थ ः § 2042

...14ab ा य ु ाः § 2043

या म ु ा ा तः ा ः ः त चा ु
ा य ु ा ाः यथा

कुमा
a a t ato

s ad a as a et
The read n n T

oo s e

at a o t r ar a d h
a r h h ta et

या कुमा ३ ३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

यात यत म थ ु ामु य ु ता या
त ा क ामा य मु

ा ी ुशमीक क ा ा ा ा ु म
क य क ा ा ा ः § 2046

त ु यम § 2047

थ यम § 2048

...14cd या य य का याम ा मत १४
§ 2049

ा य ा ा ा कता चत ः यम त च क
ताम श ा य ु ा ाः यथा

ः त म क तः थ ा श
का य ा मः कुश ी य ाता

य ात चतत ु का त याकु ा ा
ा ा ुत त § 2052

श त § 2053

थ यम § 2054 181

...15 ा मु यश य मु ता
त श ःक त ाता ा यः १ § 2056

यथा ी च त
क य क य ा शक यतः ता ा ु ाम यक

श य श तः त ा या य त
म ा म ायमा ा ः कु त म

ु तः तः ा ः § 2058

§ 2059

थ च ा § 2060

२ म
२ ४
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४ चतुथः काशः

...16ab या च ता ा ः श यता ा ता कत § 2061

यथा

मा थता ु ु क मु ा ः कु या
ा ा य ा ा म

ा ा म ा ा या का का क
य या मायता ुकती क य या मयत

§ 2064

§ 2065

यथा ा

त मत य ा मुकु त य ा ता
याय त कम य य ा ा य ा यु § 2068

§ 2069

थ ा ः § 2070

...16cd ता म ः ा क ता यः १
§ 2071

182 यथा मा

य ी च श त ाम तशयमा म य
ु य म ा त ा ः कमु त का

म यः § 2074

§ 2075

था या § 2076

...17 क ा मा या यम यु ा
ुकु म यु ता च १

§ 2078

यथा ी च त

२४
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

थ क ीकत ा ः ः युत ु
ाश थ च त यु तया क यया

क च य मा यश चा म ः ी च
त शमु ः कथ म यत § 2081

§ 2082

या यथा

य ु ा य यत ु ा यश
ा या मा तुम

म च ा म थ क क ा
ा ु मम य § 2085

§ 2086

म यु ा यथाम शतक

ु त या च कत तमु ः
यात कम तु तकः

१ ु ा या ः कथम ता क त ता य
य ु य ः त ी § 2089

तत ा ाय ु थ चा म या 183
य ा ा

च च ु म त ा ुक ु ा ा
म श त ामच ः § 2091

§ 2092

ु त या या ु य त या ामत ाता ा य
१ यथा य ता त तथ यथः ु म त त य तम

ु म यथः § 2093

थाम ः § 2094

...18 ा मा ा म ता
त श ःक त ाता ा यः १ § 2096

२ २
१२ १ २
३ T reads s edo

tra t ana a a
ron rdh nan n a
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४ चतुथः काशः

यथा ी च त

ाय च या म या ा य त मात
य या म श म ा तम § 2099

§ 2100

यथा ा ी ा

यु म ा ा मया म ाम थत ा ा
ाम ा थ तमता म य ु ा ाम

ा तश ता य तः क ा क
ममा ु ा य त § 2103

§ 2104

थ ः § 2105

...19 ा य या म ः
कमा या ा ा ा ा ी म १

§ 2107

184 यथा ी च त

मु यमथ ी ता श त य म मतु क ः
कात या

त ततक त क ः च मथ ा ः
य म § 2110

§ 2111

यथा ा त

ा ा त म या ताम तय
ाम य म म यथा मु ायत § 2114 १

§ 2115

थ म तः § 2116

३ ३
१ १२
२ २

१ २ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...20 श ा च ा ः का ात म त च
ात ाथ ा या मु म ा यः २ § 2118

यथा

म ाकः कमय म मा म या त श त य
कुतः त ा ीत म ा

ता यः म ु ा ा ा त मा ा ा
ात ायु ा ा त § 2121

§ 2122

यथा ा मा तीमा
ाम यःमा ः मम ा ा ता म म ः का या त

ात तायमा त शः यया त कत ा ः यत
मा म त यय ता त मय म क त ा यत त
यम

त त त क च यु च
त ा ात च ा त क त

श त ु ः ा त तत ु ा यत
१ ा या § 2124

§ 2125

श त श श ा च ात का ात म त ती यथः म
तः मा ात ाथ ा या म त ु ु का त क या
म त यथः ा यत त या चत य य त मय ः यत

मा य या त य ता शी ः यत यथः § 2126

ु ा ४
१३ च r asaras at reads
a ra e a nstead o
a ras ra H s o ents n

th s onte t are orth
ot n a ra e a ha te a

hade e tas n
de at rat d at
a ra e h ena a adhena

d ha e a t
sar arasa a ha s at
tr ha rasa nd r a

a sa a a ra e o a
r ta T २
१३ मा ती १

१३ थः artha s ss n n
T and r
१३ का In T the
read n s
an ha asa s re a
१३ r asaras at s

o ents n th s onte t
are orth ot n
tt s r ata
tt ddh tt r e a
nena sa nar ata

e rata et artha a ta
n a t as ar a h ta
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४ चतुथः काशः

थ म म § 2127

...21ab म ु ा थ ा यत § 2128

यथा

ा ा म ु म ाताय ा ा मु य
यतया य क च म

य क कु ा ी यः शश
मा याः का क क ः ा मतः § 2131

या ा ा य म य ायमा मु ीयम य
कामचा ः यथा ी च त

य ु ता काम

मम त ु क क त कत ु ा
ा ाकु ी कु यतु य य ु ु ु ा मत १

§ 2134

§ 2135

186 म ा च य तुमु ा ा म य ायमा ीयम
य ी ा म य या ा ा य त

§ 2136

थ म ः § 2137

...21cd क म ः ा ात च तः २१
§ 2138

na a a artha
ddh tt t a as a

r s t rat a asa t na
s a
a tan a rata oda a

nas a dh na ar as a
t a a tan a a ad a
a n

n r hedas ar a n a
nand n ha a tra

a asth na
sa dh sa ta

sa ad ate t T
२

r ra a anat ena
१ ी च १ ३
१३ या The read n o the

a o a n s
r ra a anat ena

h h does not see to e
orre t a ord n to h
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...22ab ा ा त य म या मा ु § 2139

यथा मा

ा ा त च ा ा क श श का श ाः
च शम ाः का म त म § 2142

या § 2143

य म यमा म ु मश ा ा ता यु ा म यममु ा त
ा ा त § 2144

थ ु म § 2145

...22cd ु त ा ा या म २२
§ 2146

यथा

ु त कु ी क य ा ा क म ा त
ा

त ु ु ा क मा ात
कुचक शम मा तु ा ः § 2149

§ 2150

ती त ु ु ु ः कुचक शम म त कुच का श
य म ा त तु ा म ाका ः थत यथः § 2151

थ ा § 2152 187

...23 म ः मी ा च ा य मा ः
त ा ा मी ता यः २३

§ 2154

यथा

४ १ १३
त In the r nted ed t ons

o the a adha १३
the read n s h ah r and

a so a ord n to
a n tha t h s
rat a n a the s
h ah r
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४ चतुथः काशः

ी ा मी त श म म थ ा ा यथ च या
थका

ा म म श म ु ा त या ता य ा य
कम § 2157

§ 2158

यथा च मा

कम ीय ा त ः त मु तः
क च ा ी त

मु श ा या श यश या म ु यत
म ु यः § 2161

§ 2162

थ ः § 2163

...24ab ः ामा त ा म § 2164

यथा मा

च त ा ा ु ा ा च मम श य ा म
ु ाः

च त ा ाः कु त या ा
म श थ ु च ा त यः § 2167

§ 2168

188 ामा त ा ामा यथः § 2169

थ ी ा § 2170

१ es th n
ra ets ha a as the

a thor o th s erse In
a a hade a s h t a

th s s attr ted to
a a a a Th s erse o rs

n the o ana at the end o
the rst d ota The
a thorsh o ha a does
not see to e orre t

ar erses see to ha e

een no n on e ore
ha a nder II २ १

ana n h s
a ra s tra tt

otes ad s arat
ras asa ano e

dh s ara at r
e t n

११ ४
११ १३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...24cdef ु ाचा ा ी ा ा ा ा तमु यत
ाचीकता ा या मु ा ः २४

§ 2172

यथाम शतक

ा य मय त मु ात या ा
ा य त ा ा तम

श या यातु मतमु ी य ा या
ता य य ः थम ा § 2175

§ 2176

था मा ः § 2177

...25 श ःु ा मा यथा ः
ातक ा ा मा यः २ § 2179

यथा त ता म तय मा त त य त
§ 2180

यथा मा

म ता मु ु ाका म
ायमा तमा ा ाम ा मा माशश § 2183

§ 2184

थ म ः § 2185

...26 म च ता ी त ःु ा शा ु च ः
त ा ा मा ात ा श ा यः २ § 2187

यथा कुमा 189

ती ा म त यत या ाम

४१
३ ३ २
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४ चतुथः काशः

ात त य ा मु त कत का त § 2190

§ 2191

यथा च ामच त

तु श ु म त ा ःु म त ा म
ा ा कमु ः कमु म ः

त श श मम म य का ः
क य य त च ता च कु त § 2194

§ 2195

थ म तः § 2196

...27ab ा शा या शा ा त ीम तः § 2197

यथा क ात

ा ीत याम कः मा ा म
त म यका ु ु ाः यम ः § 2200

§ 2201

यथा च

ताः ा का ु ा त तु य त म
त मा ाय माच ाथ कु य चाथम

§ 2204

§ 2205 १

था यम § 2206

...27cd य म ा य ा ता मत २
§ 2207

यथा मम

च त कथ चत ा य त च कथ च ा ाम

१ ३ ३
१ ३

२ ३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

तुम म ुत ु ा ा ुत ुः § 2210

§ 2211

था ः § 2212

...28 ः म म म तश ा ा य
ातात ा त त

ता ः
ातात तता त तकत श क ा ु ा ा

माकु ा ः क म ु
य त क ा ा ाः २ § 2214

म ः ा क ा ः त तु ा ः यथा मम

ा कु तु ुत म ः
ा क ा ीमु य ु ा क कम म

ता ा त त य यम ती थ ाथ
ा य च कत शा ामा ा ीत § 2217

या

त ु ा त ु ा श श थ थः
त शु ु ु ाः ु यः § 2220

१ § 2221

यथा ा

ा ा त ु क ु ा य य क या
मता ता क यकाः क म म या कय याकु ाः

२ त a h ara s the
read n n T and n

s ho e a ns t th s
a h ara
atr astra rah ra and
ar a an asd rada an ta
e a an a t
ha da o n h
ha ant reads

a h sara
४ a h sara

r a dra d the
o o n ath a a a
a a a s ss n n T

sa ra honn dr t n or
sa ra honn h t n
and da or n tha

The erse tan tr a
tan tr a s ss n n

T
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४ चतुथः काशः

यु ुमा ाचयमा यमी
मु मा य ी ा थताः § 2224

§ 2225

ाता यथा ाता त माकु मु यम या § 2226

यथा

यश च या ता त ा
क चतः तु ः ीताः

191 ा ा ा ा ता य ा
श थ त श य तः च § 2229

§ 2230

ात यथा

य ी ु ु यमा क ा म शः
यायाः

या शतु ुतक च १

मा ु कमा त म मु ः § 2233

§ 2234

तकत श ा याम त थ ा ा
च मायः मम

कु त ाम ायता ायताम याकु ता
ा य त

या ु ः
म य य ाय क ुः ीयत ा म

यु शयम § 2236

या य ा ः त य श कथ ा ात त मु त १

म ा य म मः मा ा ी का म ा म त मु ः
ा ु याचत थातु च ुमाकु मतम य

म यः § 2238

य ा ा कत मः § 2239

ा कत यथा

a ana and
n dhra or a ana and
n na

१ य an e or
a e
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य ा ा ा ः
च मायःामःा ः म ा ा ु ा म

या म य म § 2240

यथा ा ी च त

ु च चु ा म म च य
ाम

य ा ा शमु ा म थ ा
च ु क क य त § 2243

§ 2244

यथाम शतक

ता ः म त या ा शुका
कश ा त तत तः म

य त ु यु त ः ा ु ा ः
कामी ा ा ा ः तु ु त शा ः श ा ः
§ 2247

§ 2248

यथा ा ा याम

म म मु माकु य कमु च ा
च ा म

१ त ु ा य ः यायाः य ा ा
त य क क § 2251

§ 2252

क यथा ु श

ुतयु यश य ा य त थ
ामा ा तय ा श तुमु चका § 2255

१ क या ाथम त या क ा ा ा
ा या याताः § 2256

म ा ा तत ु
ा म त ाया

य या त
म ु म त ाया
१ १

२
४ १

११ ु श ४
१ या याताः ter h t
the o o n s o nd n

T ath at are re
sa ar ra s ana t
d
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४ चतुथः काशः

थ तकः § 2257

...29ab तक चा ः ा श ु तकः § 2258

193 यथा

क तः त य त कत ः
ी ुता ता कमथ ा मात म म यमा

म यत मम च त तयम याया ु ु माता
तातक म य ु चत म य ा ा कतम § 2261

§ 2262

थ ा

कः मु चता का ाय या य ु य म
म य मम ु यः ा ः कत ा § 2265

§ 2266 १

था थम § 2267

...29cd ा या ु ा था या § 2268

यथा कुमा

ा ा तु मु ी
ाकम ा यामा ा ती § 2271

§ 2272

थ या ः § 2273

...29ef या यः ाता ा त ाम य त ः २
§ 2274

ा तु यथा

४
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य ा ु ु ु कत च ा ु य ता
यमश तः ता ः ी ा तः

ः त त ा ा ः त
य त ःु तया § 2277

§ 2278

थ मा ः § 2279 194

...30 ाका त मा ः ात ा ः
म था त ीत ा य मता यः ३

§ 2281

यथा
ः ु ा त त म यतमामा ाय

यु म
कथम

ः य शाच ः ु ु ाक त य
श ा म यम ु ा ा ा ा ा क

क क ा ुत या मम शी § 2283

या § 2284

थ ा ः § 2285

...31 ा काया ा ा ः यः
ः ा ा ा ाया ा कत ३१
§ 2287

यथा ी च त
ा य ता क क ामतत ु म य ा ा ा ः

ा तः तः ता ः ा ुतः म ु य
तात ः थत च मया माथ य ा

च कथ क म § 2289

३ था था त ा ः
३ यः h s s t da a

म ४
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४ चतुथः काशः

§ 2290

195 थ ु म § 2291

...32 का ा म म ु य ा त मः
त ा ः ा ा माः ३२

§ 2293

यथा कुमा

मा मा च श मा मा श त मतायता ी
या ता ी ा या क ः

§ 2296

§ 2297

यथा ा त

शु त ता य ा क ा मय ुता मा म कः
कम म श कुयु ुम त य मी श ा ाः १

§ 2300

§ 2301

थ चा म § 2302

...33 मा य ा ा ा थ तः
त ा य ाच ा यः ३३ § 2304

यथा क त ायाः

या ु ता ु म ा ु य म ः
ुम ता ु

T reads one ore
e a e or da as ath

arth t e ra a te
t d

ी च १ ४
३ त ा ा त ा ः

२२

था T o ts ath
tatra a a at r a et
१
४ था a an ta s

ss n n T
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ा ाम ात क कामका यथ क थय क
म कायाः § 2307

§ 2308

यथा ा

क क ा कच श क ा
म मकया त ु क ात मम ु कम 196

म मु ा § 2311

थ ा तुतम ता त ु त क य त § 2312

य च च श ा त ाम ा ा ु ा ा ु शा थ
ा याः § 2313

य च श ा त त ा याः त ा य
१ च त § 2314

थ थायी § 2315

...34 ा ा त यः
म ा य य या थायी ाक ः
३४ § 2317

ातीय ातीय ा ा त कत यमा या ः थायी
यथा कथाया ा य म म याम ु ा ः त ा

ा यका ु ा त कतः थायी यथा च मा तीमा मशा ा ी
मा य ु ा या त का मम ा ा ता म म ः

का या त ात तायमा त श ः यया त कत
ा ः यतमा यय ता त मय म क त ा यत त यम

१ या ः त का ाम ा च मा श
ी § 2318

थाया T reads
r tas a

nara hanadattas a
य
adana a T

es adana a ar
The na e s o nd as

adana a n

o ade a s
ath sar ts ara I

dhas n s
hat ath o asa raha

has t as adana a
II १

त antar tt
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४ चतुथः काशः

तथा कथ ः ा था ा य ा क ा ा
य ता त ा ा म त यक ा ा ात था य

ा ा ा ी ाच य ः त ा ता त ा था म
या ु चत याय ा ा य चा ा ा

च ः म त ा क ः यथ च त
197 थ का य या ा ा ुकाय या यमा ः चतः तथा ा

ु मी तुः त त मा ता ा ा ा ा था म
§ 2319

ा य ा क ा ा ा ा ा त का ः च य चा ा
था य ा ः त य चा ः च था य ाः १

त ाम ात ा य चा ाय ात य
का ा ा तः त तथा च मा तीमा ा ा
ी क च यम § 2320

त म थत का म तुः तु
ा य ा यमा ी यथा १

ा ता म ा म ु ु

२
ha ar e

२ Th s s a etter
read n than t d t as a
e a et en n
३ ा ा ी ा It s not ear

h t s h d n s
he s d s ss n the rodha

et een sth h a and
a h r h a
h d n erha s o d
e s ta e I do not no
hether a h r n sare

a so re erred to as h a s
n an te t

चतः T reads
s asa edanena t I ha e

en the read n a ord n
to the rat a ted

ha an s ha
ा has
dh a dha a h as t
t hat s en here s

the rat a n the
o entar
१ ः T reads
r ddha and tho t

sa ha at The read n
en here s ased on the

nter retat on and ord n
o ha an s ha
१ ाः T reads
ddh h h s o o s a
sta e o the s r e

११ T reads
rodh t a a

ha an s ha es the
hosen read n
११ T reads anena
ra re a ha an s ha

es anena a ra re a
१२ का ा ा तः and

T ha e a sta ha at
१४ थत erha s the read n

as a asth to r e se e
a s sth na

sth antare a rodha t
as n a e to e

onstr ed th the o at e
a asth te
१४ तुः rodhe
het
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म कत ी ु § 2323

य ी य ी य ा ा मा श ः
का ा का य ः त यः § 2324

त याथः ा ा ः य तः
का ी त युत ता ा ा म ा य त थायी
ा ाक ः ाक ाक ः

यथा माया ाक ु म यथा म
य ायत त मयम तत या त § 2327

§ 2328

१ ा ा म य ु ा त ु य ु ा त ु च
ु म या यथ या ा त ातमु ा य त तथा

१ ी ु T see s to
e a d erent read n o

the २nd ha o th s erse
h h s not ear ee the

Introd t on or a d s ss on
on th s erse He a andra
re rod es n h s

n sana
o entar er at the

nes and e a es ro the
a o a ro nan

atra at ar e a to na
a d ane at t ar a t

ea es o t an d s ss on on
or t n o the d t

erse a t et E en
n the ort on that s

re rod ed there are
sta es n the te t as
en n r nt ee H

१
२ य Th s s the ear
read n n T h h s

orre t a ord n to
h r s nter retat on

reads n th s a e
th s t atra

hatsas a h taras nta
ra a adh nena

rasa e o na
r ddha

त ा तक ा ममु त
२

१ r reads
r ddh hedat a an ad
t d et rate
t d et tte a t
ha T and T e

as r ddh r ddh hed
t a an t d et tte

n I १ and on III २३ o the
ha an s ha e a nde

the ra h ta s o three
t es t h s t ras ddha
ra h ta ath ta
ras ddha and o ata
ras ddha nd a o t
t d a he sa s atra
t tta a dd a a
a ate tad t d a
ro th s t a ears that

an t tta ased on
hat ath e

ra h ta ath s treated
h as ra h ta e

an t d a and the stor o
at dha a e

t d a s oth are ted
n the a o a or

strat on I th n that the
senten e ntended here

st ha e re eren e to
oth There ore I a e t as

an ad an t d et tte
an ad t d et tte a
ra andhe d a t ha
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४ चतुथः काशः

ी या ा कथ म त था य ः था य ता त त
198 तु क तु था य ः कतया ीयमा ा ा ा य य

त युः त का त त चत त ा था य ा ा ा ी ा
a s ss n on n T h h s a so o
nd n T o a o a च य त तुमा
या ु त य ा या ु त म त ा त ा
ु ु ा ी ाम ामु क ा ी ा च त या ा ा
ः यथा शु क ु ु यत य य यथः क
श म तथ ी या यथ त ee ote २ ३ to
a ar a o a चतः त य त ा ा का १

मु ा य ा ः का याथ ा ा मा मु ः त त
ा था मु त त मा त ा य ा क ा य

या य ा य त ता ा ा य ा क ा ee ote २ ४
to a ar a o a ी त या ा त का य ा ा

ः य ु का यया ा त १

श य ा तः य चा ा ा त ताम
य चा ा यु त त त ा य चा त
था य ात य चा ा चा था य ात था य च य ाम ीयक

त ा त य चा ा चा था य म था य यु म म
ाः त च ात था य ा ाम य चा त २

ता त त ाम ात ा ा ुक त तु म
या च त ु मा य ः था य ा ा म

ातीया ा ः क ा य मा यत त चत त ा
य ी त का ा या

ती त का त ा त ा ः था य ा ा ा क २

१ ro the o entar
t a ears that there as
erha s the read n o
atha e ore rodha n

the a o a
२ e a s ss n n on
T

था a s a s non o
n a n ans r t o here t

st ean so e e
o ers e n ot a a

११ त श ४ ४३
१ श य ar odh a s

onne ted th t ha
o n e ore sa et

२ श ४
२२ या ar odh a s

onne ted th t ha
o n e ore sa et
२३ म r reads
sa t n T es t
as t n h h s
sho n n the te t as t
see s to e s ta e n the

onte t T see s to
read sa t a t n
२४ का n T reads
tatr ha e ore anena a
ra re a
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

यु म था य ः था य त तु श यत त ा त
म त था य या त ा का य ीय म यथः

§ 2329

क तत था य ीयम त ामका य म या त
य ा ा मु ा त

ा ता म ा म ु ु
म कत ी ु § 2332

199

या ता म ा यथा म ु ाः
१ मम का य त ः § 2335

ा या ाम ा य त यतमा ामश य च ा य क

२
r ddharasa a anat a

e a rodhahet o
a o a s e n e a ned

n th s senten e
ha an s ha h s
o ent s n

e ra at a see s to ta e
the t o e ress ons
e a anat a and
e ra at a to on e the
sa e dea and not n the
restr ted senses n o n a
d eren e et een
a ana and ra a as

noted ater r ters e
an tha and others

ा ee the
Introd t on The read n o
the erse a a a e n r nt

tho t h s th s
a ah h ahe ah h
ar a s s a dh

h a taha
a atthahaa a a h a

a dh
The s a n n th s

erse s ne The
an s r t reads n a

ont n o s a o et es

n the Te an
an s ra or an s ra e
s o or ero a ed na
a ord n to r adh e n
h s etter ho adds that t

as the ase th annada
an s r ts too I not ed t

a so n the rantha
s sed e ore a onsonant

to nd ate that the
o o n onsonant s to e

d ated see
Introd t on Conse ent
on th s ra t e the t o

ords a and a a
are o nd th th s s o
and I ha e en the n
the te t th the onsonants

ated
१ य T reads r te

t T r and
Tr a e r to and
so I ha e en th s
११ The T reads
atr s et T reads
atr n s hereas the
Tr es adan s I

re erred atr n s
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४ चतुथः काशः

तःु श य क च ा म ा या का च त याः ु
ताः य या ाम ा ा ुक थायी म ः मम तु ा यायाः
कत य ा त कत यथः का ा क य

ा ा ा य ा § 2336

ु य कता य त ा ा ाम ा ा च य त ा ा
त ा ः य तु म ा ा क य ा य
त कथम यथा

त म त
म ा § 2339

या यु ा य ः

मा यमु ाय चाय कायमायाः मया म ु
या त ाः कमु ा ामुत म म ा ी ाम
§ 2342

या तशमय ः

य ा ा ी ु ामक तः चाय १

ा मा ु कत य मम तत
त ती ः काम ु य मतः ः कत ाय

कथ म म त ा य त म ः § 2345

200 या त य ः

ः क तम त ाः ी त
य तः ा ाक ु क ः

ताः श त कु ुम ु ः य का ः
य थ ु ा क ा च कः ीताः शाचा ाः

§ 2348

१ The rot on ro
s a hart to n nd ena
s e t o t n the T

hereas the T r
and Tr a these

onta n the read n
१ ा या The rot on
ro s a hart to
n nd ena s e t o t n
the T hereas the

T r and
Tr a these onta n
the read n

३ कत त या यतः
म तय ः ा च

य ा यत यम त ाया
४ त Th s erse as oted
n h an o a and H

has a s ht d erent
read n

ा ३
१३ तः
naddha ras

१४ मा ती १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या ा का य त ु ु य ः

क या मी ा मुकु त च ु तीय ु ः ा या
ा ु त त ा ा ा म

य क चा म ा ी त श
मा मय य ातु ः § 2351

या शम त ा ाम

क ा ा तत ा ी त य म थ ा
ु त ा ा मका म

यत ाश ी च ाक क
चय त तक ा § 2354

या श क य ः म ा ा य ः त कथ ः
यत त ा यक थायी तथा या

था य त ा य य चा तक तु का तया क ाम
१ तयय ा ा ी म ु ाती त य य त ा तम च

य ः म ा य य यमु काय का क ा तय क ा यु यत
क च ाम म ु ा ा काया क तुत ाम ा ी य म

च यम त तुः ामक कतया श यम काशय य
तमाक ी म ु ा त म मा यम या ा च 201

१ त ा ाया यतय ा ा ा मक म याः मया म या ा
का शतम म य ा ा ी या ा ा य त ायक

तया शाच माया ा तया च य चा ा तक तुतया च

ा
sa a a tena Th s erse s
attr ted to Candra a n

h t a Th s s a so
o nd n Han ann a a

II १ th the read n as
ra dra r asa a
nstead o narta a
ra a h

या and H
read rat o a rodh n

t d a ra a at rasa n
the erse s ear n a the
te ts

ः tat atha na
rodha

या

sth h tots ha a h r
a a a tar a h ahet sa
deha ra ata
या T

rodanasa r a et n
a e o ar asa r a

११ ा
e a h o
१२ म a r nte
sa r e nstead o
sa r o a ra e and

r ntara ara ena nstead
o ara e
१ च and H
read ra dra a h r da

h a tar ahet ta
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४ चतुथः काशः

त य ा ा म ः क तम त ाः या ी
क म क या मी ात या श ा ा ा तया

शम थ या य य मा य त ा शमक त मा
मय य ु ीकता क ा ा या तु म तम ा

य य म त च कता यम § 2355

य तु ा ा कता यम त ा ाथ त तया
चाथ य त य ः यथा

ा याश त ु ु श क ः ा ा त ा
च ा त ा ा क ः
ा ा मु म ु ु च च ा मच ु त था या

त य का ा ी तात § 2358

या त मु का या ु ा ः यथा ा १

यमा या ा ु त ता य तथा श य यामः § 2359

ु तया ु ः तः ता ाम य क ामका
य ा यता य ु ा ाम श ात कथ यत त च य त

या ा त यक ता य कथय त यत त
त या ा त ु ी ः त ा क १

थायी ा ः तु ा ा ु ा य चा य ी त त
य ा य य चा ा य तकः ः ा ा मक ात क

१ या and H
read h s arasa a arat a
e a t han a h se

os n the est on th
re eren e to th s erse

ent ons rat sa o
here there s no re eren e

to h sa h h s a so
re rod ed He a andra

r asaras at o eet n
on th s erse has a d erent

e and he a so does not
ent on h sa or h s a H s

re ar s are s a a
r t t te

hatsarasa a
rat en h an a na

a at arot et and a a n
at the end
atr ntr d ad n

s d ota n a
a a a rat sar d ada r

antar n ta r a at a
ar h ta r o h
a ad a ra a a
a ant t at ena
r nter t ho a atra

ra rat ate Tho h
he s th s a n stress on
rat nstead o s e

han a he too does not
ent on

h s arasa a arat a
३ या and
He a andra
o antara a d
a a a a et

In T
h e atan et s

ss n and nstead s hr
t a tet da s o nd
१२ या ha s ss n n
T
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या ा मु त त य य ा कतया क 202
ामतयय ा ा म मु चाथ श य यती त चक म

ा य ता याथय ा ा यु यत ु म ा य ः ः
त तः तय क क ा क त त ा यक ता य म त

क च म म त ाय ा म त ु या ातक म तः
यतमाक ी या म या क च es the

a o a here as o a r nte sa r e her
eas h s rat a and T read hat s no

en n the te t ाम म त ee ote २ to
१ a ar a o a n the as s o the rat adh

ra a and e anat on h the d erent
read n n the te t s en या चा ा त
य मा य य य चा ा तकः त तुतया त य ा ा

म त शम थ या ी त य शम थ श ुः तथा शम
१ थय य या ा ु यु यत या म त त ा शमक त § 2360

ु ा क ा ता य यत त ा य त
त तय त क ा तय ा य ता याथ त ु ा ा या ा

ः त ा य ा त ु यु यमा ु या ु
त त ा क य ा य त ता य म त यमा तु त म कथ

२ त ता यम त ा यमा या ा ा ती श ुता ा म
या ी ा यु यत त ा यथ त § 2361

त च § 2362

१ T o a o a
reads here as
rodanasa r at r a o

t a the o h s
o entar e t as
ar asa r at r a o

३ य ा ा T reads
s d a or d na na

ate
४ तः es the
read n o the a o a here
as e a a h o ate

T o a o a reads
e atra h o ate h h
see s to e nearer to

h s o ent here as
e ara a n a a ate
४ T and Tr
read n e atra a

t t ar a t
१ त ee ote १ २a

e ore The ort on o the
o entar nder I ४
ro satt d e et to
tatha o an andho t ha
atha et h h as

ss n n ts ro er a e
n Tr s o nd ater on
e ore d ate tar ha here

२१ ा reads the
a o a here ath

r a a et T o
a o a reads tath a

a r a arat d ade
a e atha a
tatt t ar a tath re
dar a a
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४ चतुथः काशः

...35 यु ा ु ु ाः ा ः मय य श कः
शमम क चत ा ः ु ा ु त य ३

§ 2364

शा त ा ाम क ा त यः त क च ा ः
ा य शा ः त याचाय ा ा त ा ा ाक ा

य तु तुत त या ा य ा का ा ायात ा
य ुमश ात य तु ी ी ा ा ा य ः
शमम यथा तथा तु था ा का ा या म था य
म मा ः शम य यत त य म त या ा य या याय ात
§ 2365

203 य तु तुत त य त तु ाम शा ः त य ा ा म १

क त त ा ः य ा तु त म ा ती त
य तु ी ी ा ा त यथा ी ीमत ा ः क ा

शतया त ा ु त शा ः यथा च ी ु ता ता कु ा ी
य ा त या ः शा त § 2366

य ु क ा ा ा शम य था य मु तम त म य य
ु ा ा ा च त ा म

का ुकाय ा ा या ु ा ा ा ा ु त
या ी ा य त था य ा या च त ा ा ा

यक ा ा ी तम च य म त का
य ी ा यक त या तम ाक

त ा था य ः § 2367

य या ीमत ा य शा ः त ा य तThe
d s ss on n the a o a here see s to ha e a
re eren e to nanda ardhana s e nder h १

an o a III २ e ra at e et re ard n the

य n dh ate
१ T
a a a at an r e a
ra addhet ttena

२ ा d dhara a
ra art t a r t
r ddha

३ T na h
e n r a h a ana
a r a a n r a
a a dha

म a rodh d
s ta e a a sar atra
arta a t et The te t

here as a a a e n
s de e t e and t s oted

as s h s ho ars ee
ro a ha an s The

er o asas १ ४
२
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

nanda ha n nta and ra rasas ha
n a does not a e t the ntarasa n a a and
there ore he sa s that da ra and not nta s
the rasa n the nanda ar he d s
ssed ear er nder r II a o t the t e o
n a a n the nanda There too he e re
ssed the sa e e a o t ntat and stated that

ta hana as not a ntan a a t on an
d ttan a a म य य ु ा त ा शम ः तथा

१ ा का म ा ी त ी त य ा ु यमा ीमत ा
ा ायकः त म ा त ा क म ा त ा
च ु ा त त त ा ी ः ा ी यु ी

या ी त या ाम त ामु ा थायी त ा ा
ी ः त ा त च त ा ा ा ु या

१ ा क ता य य म त का त ा ी शा
ायक त ा मय ीमत ा य का ता य ः

च त ा ा तु ात ा ु क त त ा त म त
§ 2368

ु च

ा म ा म ु ा ी ा म माचायः
ा तत कामम ती त त ाः § 2371 204

या ा ा ा ाम य य यु त ात था य य य क ता
य ा ा ु ः यत § 2372

१ य n T reads
o ana ena et
१३ Th s s the read n n
T In a others the
read n s tatra ra
tada a ra t or

nanda ardhana and
h na a da ra s a

n ntara o nta
hereas t s not so or
hana a a and han a
ee o ana th a r

१ ४ a e ३ ३
१४ does not e
e a a h h s the
rat a n a the o

the o entar The nes

a a a e n r nt n th s
onte t ha e a n er o

n orre t read n s T
o o o a es etter

read n s h h see to e
en ne and to a ree th
h s o ents o I

ha e en these read n s
n the te t on the as s o

T and h s
nter retat ons The te t o
a o a th ro er
n t at ons sho d th s e

noted
३ य का या का १२ ४
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४ चतुथः काशः

...36 ा ता या थायी त कथम
याय त त ा था य मताः ३

§ 2374

ा ा य ा ी ाम ा ा था य म त त
च ा य चाय ता ीयमा ा यमा च

ा ा मत ाम था य ा या ी ाम य था य ात
ा य तु ा ी ाम ात त था य ा त ाम ता

§ 2375

ु ा ा मक म ा क तत ी यत
च था य ा तम त ा ी ाम ी ा ता था य

ा च क च य ी त था य ा य ा यु यत त १

च य त ु च त ता या य क तत ता य ाम य ात
ा ी ाम था य म त य य त ा ा य त ा
ा था य त म त ा ा था य म यथः त ा
ा ा ः ाम य ा ा यु त त श ा शमय त च ा ी त ु
य ा य ा ा ा ी ाम था य म तु ा ा १

ा ा त ा च त य ा य ा था य
चत य ा य ा ा या ी ाम य था य यत य

थः ा य तु ा या ी ा त त चत त ा
मा म या ा य त § 2376

कः ु त ा का य ा ः ता ा य ाचक ा ः श
205 ा ात ा ा ु का य ु ा ा श ा या श ा

ा य य त ा त य ा य यात य ा च य
त ा ा ा ा कम मत ा श ा य मा ा

ात reads a ter
ha a att t the o o n

ato n ha at a asth t e
ra o a a na ha at

t r ddha r a r ddha r
h a r at ras tat a na
a n r ed d n t na te

sth na tato rasat a a
na te ate
१ ी त sth n a

e et see s to e the
read n n so e
sth no e a s

erha s etter and as
ntended ar a ant s the

read n n T t n
others sth antar sant t
s the read n
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

य क ा ः त ामा या ा य त क य या य ात ा
त या त त ः च

या म याय ा ः ाथ तः
था याय य य त ा § 2379

त यथा ाया ः या त ाथ त
या था ा ात ाथ त ाश ः ाथा ा ताथ

त मु य त तु ायका श ाः ाथ तयः कथ म ाथा
मु यतुः क ा म य ा या ा मु य यु च त

यु ीत मा कः या त त ु या य ती तः
१ य च ा य त ः यात त ा क ा य ाचक ा मा यु

चत ाम य का ा ा ा त च का क म ा
या ा ा ा तः तः क च ा ा ी य ा

क तश य य त य क श या ा ा का
तु य म तथा ा ा ु ा य चा मु ा त

१ ायमा ा कथ म ा या यात तथा

ती श ुता ा म ः ु ा क क ः
ाचीकता चा त त थ मु य त च § 2382

या ा ु ा या था श ा ु ा ा ा
ा ाश ा ा ती त त ा ययम यायः क

२ या तुमा यथा 206

म म ी ु मा त
ा क कु ु ा ा ी § 2385

या त श ा य कश म तथा का

१ य
s n h dh nas t
a a as a
२ ा T n
a a a a a
२ The e ress on ta
a and the r
r sa an a o t et

the e sten e o h h s
on r ed h s

nter retat on are ss n n
the and erha s n
other ed t ons too ee the

a h and ote २१
thereon

ः reads s rtha
n h t rtho a a ta

et
१२ ा ी य

ntara ar a ta et
१ कुमा ३
१ ा T a d a
nstead o a a d
२२ ाथा २
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४ चतुथः काशः

ा यका त मु म म ु ा त मु
त ायता

य त म ा त म य ु य म ा श य
य ः § 2388

या ु च तु य त ी ा म यु मा का त य
क ी त चा ा था या ु मा ाथा ा ात ा

ा ाथ म य य ततीयक या य ात तथा म ा मक
या ाथ या ा थमक या त ा ः याका क

ा मक य ा ाथ तीयक या त ा ततीयक या ती
ा मा य थ य कश ी ः ु म ा ा त त ा
ा ाथः ु च ततीयक या य म यमा ाथता य ु ु
या ा ु ाथ य ु तीयत ा ाथ य चा य क १

ा ा ा ाथ यत ता या य ा ः त ाथ य
तीयक यायाम ा य ततीयक या ा ात क या त

तीयक या याका क ा ु ः क ात त
ु य य ा ा ात ा ु च ा त
तीयक याया ा मात त ु म १

त म ा ाथ य ता म म
ा ा त त या या त ता य ा § 2391

य तु ाथ ा त ा ता ता तम
तत त त यात ा थ तः § 2393

207 त ा ा य म का य तु च २

ा य च य म त ा य य य ा ा य त त
ः य ु ी त य म त ु म

य ाथः श ा तमथमु ीकत ाथ
य ः का य श ः त ः क थतः § 2396

४ ी त T
a anan hna a n a e

o a a at an andhan
४
arth e h t

या reads here a
er on o o nd
e nn n th
ad rtha a a and end n

t t a a r nto

११ e ore tatra T
es se arate na and a

dash
१ मात T reads
ras n a at a e a
a ter ras na a a t
१ त ा t ad ata
२४ या १ १३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा य ा ाथ य ा तु ा यः
का य त म का ा त म म तः § 2399

§ 2400

यथा ा या त य च त ा या त
ा य यम त ा य य य त कत ाथ था

मत ा य त ा त ा य ा त मः म य त ः
त ा ी ाम य म ा ा य तीत याम तीत

का त § 2401

१ श त या श यथः त ा त य त
या था य ा ा ा त य ा ा यथः म यतम

त ा य ा च त ु ा ा त ा कश ाः ुता या ी त
ा य य त ा ा ी त तुमा त ामा या ा य

त त ामा या ायी श ः त य ामा य य थ या य ा
१ थ या मा य यती त यु म तु था य ा ा ा ा

ाम य ामा य या ायक क त यत ा या
त त ी त ामा या ा य श याथ या थ ः यु य

त म ामा य थ या य ात त मा य ाथ
त त ाया ः य ाश ाथ त त ा ा

२ ाश ः त त ा य य त य त तु तथा ा 208
त ा ती त ाथ त त ाथतामा त

३ या २
मः T

sa a ta ra a et
nstead o ra ad ot a a
१ ा ee ote २ २ to
a ar a o a I ha e note
een a e to nd o t the

so r e o
r r sa an a o t

et oted han a n
th s onte t Th s r s
not o nd n and
other ed t ons too t t
s ear en n T and
ts e sten e s on r ed
h s nter retat on

२१ ter e a n n the
e that a a o d not

ser e the r ose here

han a ntrod es the
d s ss on a o t the ne t

art o the ar ent o
others as n
a ta a a a
tat rat att h a so

ses the e ress on ha t
tath dh a ta a a na
sa ha at t Th s
e ress on a ta a a s

sed n the sense o hat
a so see s to e no n as
a a a a a ent oned

a a a e
aha a a onne ted th

the e a e a
ho a Th s has noth n to

do th the ara ar
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४ चतुथः काशः

त ा ा तमु यथः ाथा ा त त ाथ
त ा य य ा ा ता श त म ा त ु ा

ती यथः तु ायका श ा ा ाम त ाथ
त ाथ य ाथ या म त ु ा ा ा त क च

ाया मु याथ ा त म म ाया तु य
त यम य तु त य ा ः तु त म म त च

य म त कथ मु य मा यु च तमथमु ा ी या क
त मा क या त मा कः त म
या ा मा का ा ात ाथ य श ः ाथा ा त त त

श य य ा त ा य ु तथा ु यु यायय त त १

ा ः म या ा ा ु ः श या ु म म
श श य त ः य म ः श ः यु
श तम ता ा य त ा य श य तीयत ततः

चा श य म य च त य म यथः यत
म य ा ा त त ायका श ा ा ी १

ती या त त य यतत ा म यम

a a h h s a so
ter ed as a ta a a
ater a a s h h s
onne ted th the e a e

d re ha h na a ta s
re ar s n the o ana
ten a a a a a a
na a a on I २
१ १ a e ४ and a a n
tena at ena t
a ta a a et n a ta
tad asana tra d on
I ४ a e १ s n oth the
e ress ons a ta a a
and a a a a a see to
ta e the as s non o s

e n onne ted n oth
the a es th the
e a es e a
ho a The r r nn n

as r sa an a o t
et h h s ted

han a and o ented on
h s n onne t on

th the d s ss on a o t
th s a ta a a
१ ro the rat a and

o ents h t
o d a ear that the

read n n the a o a here
sho d e
s rth n h ta ta a
a a at or a a a at
T o a o a reads

s rth n h ta a a a
ta a a a a at
३ तु T reads ha t
a r t n
n a d a d n hereas

T and Tr read ha
t r t n r reads
s ha t
n a d a d n

ाया Tr reads
n r ha a a t
T and r read as
tad o a a n tta t
r ha a a t et

T es t as
r h a a t
१ o t the tt tra a

h e a ns a h dh
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त तथा ा म ा ाथी त याय य य त त ा य
च त ा ा ा ाथ त य म त क तु ा त ु ु

ाथ त ा य त ु त ाः ाथाः माका ा यम
म यम ा य ा ाथ त ाथ त ा य श म क ा

ा ाथः शा त त य ा ाथ ाथ यु मा
यु चत ा ु ा ा ा ती त त च म यथः य

य ा ाथ था य यत तथा ा य यतया ा ाथः
तुत तु ा ा ा ा त ा ाथाः त त य ा या ा तया

त ः त त ाथ था ीया य त त त ः
१ थ ा म ा का क तु त ा च त यत ा ा क 209

त श य मु या यः थ त त त ता यः
श य य त ा ा श का य ु य क ा ा ा य याया

ा का तु या क च ी या त त तामु ा य त तथा
ी त ा त ा म य ा त ाथ

१ ु यमा ा ा ा ा ा त य य ा यथः ु ा या
था श ा ु ा ा ा ा त मा
या ु ा य य था श ः त ा ा य ा ः

त मा त ायमा ा ाचकम त यु म यथः
मु ा तु य यु ा य त क म त म म

२ म ा मक शु क मा त त
ा क कु ु ा ा § 2404

§ 2405

त त य म ा मक त ा त ा
य य त तथा त य ता याथः त मा ाः य च त
a a and a as the

three tt s as s a so noted
han a h se ata

e d
a h dh a a a h a
et
३ ाथाः or n or at on on
the a h h t n a a da o
the h a s see

a a s Ind an Theor es o
ean n d ar rar

er es १ १ ३
था ीया ee the a o a

on I and h s
o ents thereon
१ म ा T reads

asa ha a and T
as an sa ha a
१ त ntara see s to
stand or a d
tarad a T o
a o a reads d antara

et h s o ent
ho e er sho s ntara
et ee a so ote २ ४ to
a ar a o a

१ T es tath h
nstead o ath

rasa ha e e ore the
erse at et
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४ चतुथः काशः

त ा कः श त ततः कथ मय त ाचक म ा या य
थः तु त य कश म मु ा य का त या
तथा का ी त मा य यमा का या या त

ु चयमथा म ा ती तः श म ा यत ा य य क
ामा श ः क यत या त त ा च त तुमा ु

मा त य ा ु मा क च थ ा कतया क च
था मा यत ा था ः तु ा म कम यथा त

त तीत थः क त ु मा ाथ ा थः क त तः
कथ मय ती त था त त ा य यतयाथ य
त त ा ा ी त तुमा य य य त य ीय याथ य ाथक या १

210 त क या च ाय क या य ा यथः त य ततीयक या
य म ा य त तथा ी या ा § 2406

ु ततीयक या य य थ त कुतः यमा
मा य ु थाः यथ ता य य ा त ा ु या ा ा ा

या त ततीयक या ा मता ता याथः तीयत चा १

ा ा ाथ य ता य य य क ा ा यत त
य ा ा ा ा ता य ा ाथ ः

त ा ा य य ा मत य ाथ य ा ाथ म य ाय ा
ु च त ाया तीयक याया त ा य ा य

ता तीयक य त य ाथ य ततीयक या य त ा २

तु ा य क य या ाथ त तीयक याया ा या
२ मु ा n T reads
d h a nstead o t

३ मा का thers see to
ta e th s erse as an
nstan e o r a adh an
nanda ardhana the a thor

o the erse h se sa s
r a adh an r t a ade o
et n onne t on th th s

erse He a andra n h s
o entar on the
a n sana sa s

s ar
म The te t s not er

ear here T s
orr t r reads

a e a a
arth ntaradh an t tat rat to
rtha a t Tr reads
atra t a e a a
arth ntara dh anat na
tena tat rat to rtha a t

T see s to read atra t
a e a a

arth ntara t net na
tat rat to rtha a t
atha et

sa s o nd on n
T e a s ss n n

T and r
१ see to read
na et t T and the

r nted ed t ons e nan
a o I re erred nan et
२१ are orr t
here o e read ere
s rthe nd h s
nter retat on sho s that

the read n t ad ata
en n the re o s

ed t ons s not orre t
t at ata s the orre t
read n
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

तीयक या त ा तु ा तीयक य या ततीयक या
त ा मता ती यथः तीयक याया कथ याका क

ा ु ः त ा क ा त त ा तीयक यायाम
ा म तु त ा ा त त म त ा ाथ

क यायाम ा म त ा त य ता ा त त त ता
या य त य त य तु ाथ याका क क याया ा

ता ता त ा त त ा मु य त त त
थ त त त च य ा ा ा य म का य तु तत
ा च क म या त च त तय ः त ा त

१ त ा त ा ी त य य ा च क ी यथः य ाथ त य ाथः
श ा ता शमथ चाथ च ीक य य ः तत का य त

ः क थत म त य तु य ा ाथ ा ु ी ा यः
त त ा य का ा तु य ा त य

ः ा याथ य त ा त ा या य त तय त
१ ा य ः य त कत ा याथ त ा यथा मत 211

ा याथ च त य त ा य त
य म य म त त ा ा ी ा ा ा य त

याम त म म त या ामा का या
त य च या ा § 2407

यत § 2408

...37 ा या क ा य ु था ा यथा या
ा ाथः का कयु ा थायी ा तथत ः ३

§ 2410

यथा कक ा ु यमा य ु ाम या या यमा
य ु च ा ा म या ु श ा ा ात क ा शा ा

ु श ी य का क चता ा ाथ तथा का य श

ता are orr t
here o e read ere
s rthe nd h s
nter retat on sho s that

the read n t ad ata
en n the re o s

ed t ons s not orre t
t at ata s the orre t
read n

म या Th s a ord n to

h tara a sho d e
the read n n a e o
e a sar atra o nd n r nt
as e as n

ne es as a
a at a ha at

another as a at a
and the th rd s orr t
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४ चतुथः काशः

ा ा ात चत ी य ा या य मा च क ा शात
ता त ा ा ा ा ा ा ा ा ा कचत तमा

या ः थायी ा ा ु ा य चा त ीतः का
या ा मा ीयमा ा ाथः चा ाथ य ा ाथ ा

ती त ा यम काय य ा य ात ता यश ः तथा यम
य ा ा काय म त ु ा य ा ु म ा ा

त का यश ा ा चा य य त का या तशय ु ा ा य त क
तु था त ा त ा कय ः य य ा ा ु

ः का यश ा ा च ा त काय ा ायत त ु त म
च ा ा य था य ा यत त ा या ाश १

त त ाक यमा ा त ाथा ता ा ा ा त ा
ा ा य ा यतामा ीयत त ा ा यः ाथ था ीया त
या ा ाथः त तत का य ा ीयम ता म ाथ ा ाथ

212 च त ीता त ु क ा य ाचक ा ा ु य ः श
ा ा ाम ी ु ाम तथा या ा ा ताम ा तः त १

ा त तः श च ा ाथ क ता ा श
श म त ा ाथा तः श क या ः यथा चाम

का य य

ता या त ा य क च ः
कमु या ुताथता य य § 2413 २

य य म त ता ु
यत ा ा क ायत § 2415

त ाथ ा ा मथा ा यम
त ा त ा य ात § 2417

ता त ा ता य य त क कतम २

१ मा ा ा ३ ४
२ शात n at h ta
et
४ मा
rat d rtha
१३ का य

a a ad a t
a ee ote २३१a to

a h ord n to h
r s o ents the read n

a a a e n re o s

ed t ons s not orre t ee
ro a ha an s or on

१ ३ १
१ था चाम T see s to
read here a a
nstead o a o a
१ ee a h and the
notes n the onte t and
the Introd t on
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या काय ा ात ता य तु ा तम § 2419

म ा मक म त मकता म
या त कथ ा मु त § 2421

त ा य ा ा ा य
ु ता ा ा ा कथम § 2423

य य ा य ा त ता
तता यमतः का य य यु यत § 2425

त § 2426

त ा ी ा का य य य क ा ः क त
१ ा य ा क ः का य ा कम ा या तु ा यः त

त ा क ु श ा ा मता का य ा य चा य 213
श ा ु ा य ा क ा ा ात का यश तथा ा य म त

ा यम ा ा या ा तथा कत ात क च मा ा य तथा तु
य य त का या म तथा मात त ु म

१ ा ा य ा ा य ा मा
य मात त मा मी ा ा या ा य ः § 2429

त § 2430

कथ ु ीत यः श यः था या त त चत क
तथा च ायु ी ु ा ु या ा ा श ा ा तथ

२ त या ा तच ा त ा कश ा या ा ा ा
क या त ः यथा च का याथ य ा क तथा यामः

§ 2431

त मम ाका त यत त ा य त ा
ः ा ु थ त ा क ा य ा यत याय ु

२ थता या यथा का कयु ा ा ाथ तथत ा ा यु ः थायी
ा या ा ाथ ती यथः तथ याच यथ या ा ा ा

म या त त ुता या क ा शा यता य
ता म य या ता ु श ी ा ाथ त तथा का य ी

१ ा sa andh n
१ ा शा ३४

२१ ः rat t
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४ चतुथः काशः

य ा या या श ा ा ात ाचकश ा ा
य य तत श ा ा त मात चत त क ा शात

त ा ा ु ा ा ा ा ा कचत तमा ः थायी ा ः
ा ा य ात ा मा ीयमा ा ाथ त म

का कथ का य त ा ः क त का ीयत
क ु ा ः क त ा कः क य चा त ा त

214 मा तथ या ा ु चत ः ाथ श ः क त ाथ
ा ाथ त तु क य याथः य ा ाथ त त ा

च त तुमा काय त य म त ातत तथा त ा ा ा
यम य ा ा काय म त त म १

ा ु ा य ा यथः का यश य य त का या क चत
काय ा यत त चत त ा का यश ा ा च त त ा त ा क
य त यः त ा ः ु य त त ा कः य य
त य य ा य ा त त य य ा ा यत त क

यता म य ा का यश ा ा च त य था यमा य १

यत त ा ती त ीयत यत तु का यश ा ा मा ा ा ः
य म तः का या य ततया ीय यथः ु

ा ा त ा का ा ा ा ा ा ा ा ाथः तः कथ
य ा ाथ म त ा त ु त म च त ा ा त ा का ाम

ा ा ा श यु ा ा ाथ था ीय ा ा त ा म ा २

या ा क य म ती यथः त तत का य ा ीय म त
१ The o o n s the

o ete erse d
d adho dadh t r te
n a h t

a ar t a t hat
a d t e ate

n r nt sa h
sa ha an n n r ant

e ehate t ata a a
e d a s tar r t a

na o h r
nanda III ४

१ ा ा ३ ४
१३ T a one reads
ra tt e a atas a

१ ा In and T
a a d n a s o nd

n the a o a on on e
n onne t on th the
re o s rat a

o the a h e th s
t e erha s a ord n to

h th s as a se arate
senten e r nn n as

a d n a
s nandod h t r e a

r at en adh r ate
२१ Here han a see s
to a n en o s the
e ress on o the

e no n or o
hart har to the a The

s n an e s e a ned
e h the

o entator re o s
ed t ons do not sho th s

ord n the a o a t
T es t er ear

erha s han a had
ad rat on or the

a ad a ro h h he
ted as an a thor t a
r nder I २
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त ा क का यमु यतया ा ाथी त त ा कतया ा
त त ाथी त ा ा त ा कतया म त त

का य ा था ीय था ीय च यथः ु का य च ा क
त का य ा ा ीता ा ा म त ाम ः त ा

च ती त श ा ा ी त यथा या ाम त
त ता श श म त ु ती त त का ाथी त

ा ा त त चत त ा ा था य ा ा ातः म
ः त ा तथा या ा ा ताम त त

म त चत त या ाम ः त ा
१ त ा त त त त ा तथा या ा ा त ा त

ा ः श च त यतया ा ाथ त या शमत
म श च त कक ा क तश यः का य ा ु 215
य क ा याय य श य क या मा म या श च
या ा § 2432

१ ता या त त these se en r s ted h
an a ro h s an r a a h h s not a
a a e so e o the nes resented re o s
a n er o ro e s and d t es n o er
n orre t and e a t nter retat ons as orre t

२ read n s o d not e seen n r nt an s
se ent r ters ho had o as ons to re er to

these erses oted one or t o o these erses
h h d d not resent an ro e s and ne er

to hed d t and ro e at nes a ord n
२ to the r ha t o s n o er as one a ess

n the ase o an other d t ort ons o the
a o a Here a a n t s ha an s ha hose

r ant o entar thro s so e e o e ht

ा The n th s
a e are orr t n

T reads a h d
t atra ath sah da n
e a rasa rat att r ha at
t d a e a a h ra t
and e ore that e a a
sat nstead o na a a
sat h h s not o nd
e ther n r nted te ts or n

T se ent so e
ra entar e ress ons are

o nd n T and r
to ether th a an s a e
here and there on the ne
The ne en here s
o n s r se

त T es on ro
here The re ed n ort on

th n s are ra ets s
re onstr ted e on the

as s o the ra entar
e ress ons a a a e
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४ चतुथः काशः

ord n to th s rat a the rst erse sho d
ha e th s e ress on n the e nn n and not
t t ar nat re a as en n and other

re o s ed t ons an s ho ars ha e re rod
ed n orre t read n s ro n th s ont

e t ee or nstan e ro a ha an s or on
१ ३ a e १ ३ and o are the ort on

th the one no en T a so on r s th s
rat a and es the erse as sho n e n

the te t no The o o n s to e t a ears १

the ro er onstr n t t ar ntar te e
a a at a na a dh an t t ar ntar ate

e hra a dh r et da at a a at a
a h ata ta a sa a dh an r t na tha

a d ast t tat t t ar ntar ata e a १

का य ा ु तीया ता यक यामु ततीयक याया य क ा
याय ाम श म ती त च त ाक त च त तुमा
कमु या त ुताथता य य ुत मा य

ु थाः यथ ता य य य ा ा य य त
म ता य य ा य य कमु यात कः ा २

यथः त मा ा मत त त त ा ा य क
ा श या य तThe th rd ne o these
erses en n the re o s ed t ons s a
ha a a r o a a a aras t d the e

an n o h h as not ear and onse ent I २

s ested so e e en dat ons to th s and other
nes n a er on the a ar a a shed

१ च त read here
ed t erha s t sho d e
od ta
१ त The rat a a a n

ted here as na et s
on r ed T o t

sho d not read as
a a at as a na dh an
en n re o s ed t ons

and oted a odern
r ters as s h

१ य Th s

e ress on an o t as sed
han a e ore a so

nder I १४ ee h s
o entar thereon and
ote ४ Here t does not

see to e the sa e
an o t t t see s to e
n the sense o
an as a t t ar a a t
n edh d taras a dhe

t athana atra s
an o t

224 Revision : 63c8b84 Compiled : March 13, 2018

http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
https://github.com/paddymcall/SARIT-pdf-conversions/commit/63c8b84


DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

n the o rna o the n ers t o o hat १
१२ ४ n ort nate h does not se the

ne n the o rse o h s o ents T on
the other hand h h a rees n an other a

es th the rat as ted h es here
the o o n read n a ha a a r o a
sa na a t d h h a a n s not ear n
the as s o the o ents o h and the

onte t o d s ss on and on the as s o the re
१ se n s a es n the T read n I tho ht

that the ne ht e a ha a a r o a
sa a tat arat d n the sense to e on e ed

ha n the senten es th s १ a ha a a
s to e onne ted th the re o s ne a r t

१ rthat t ar e n o t r a ha a et
e ta s t २ The ne t senten e

e r a t ada h atadh an a a a
ha a a t ra o a et d a tat arat d

tat arat d a e a r t rtha arat d a e sa
२ a t a o a e a ा ा त ा ा य

म ा ा य त ा यु म तु ा ा यम ा त त
यत यथः श त त ा ीय ाथ ा मु

य त च त ा तु ता यम त त
ा य ा त त ाथ ा ा ा ा ा य ा त

२ ा त त ता त त ता मा ता य य यती त
क य याय य य य म यथः य ु श ा यु त त
२२ Th s se o
rasa ate s a so on r ed

T o t sho d e
the read n and not
rasah ate or an th n e se

२४ ro these and
re o s o ents o
h t a ears that the
ne sho d read dh an
et s rtha r nta

a arth ntar ra a
tat arat a t a r nta
tara r nt asa ha t

T ho e er es here
an n orre t read n o the
se ond ha as tat arat a

a r nta tanna r nt
asa ha t hereas
reads tat arat a t
a r nta tanna et Th s

erha s a e st ed
२ त et ata a s the
rat a and t s ear n a

the and n T
a so es th s erse th
th s read n a one o
et at e a does not see
to e or na
२ ु श The T er

n ort nate sto s here

Compiled : March 13, 2018 Revision : 63c8b84 225

http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.37
https://github.com/paddymcall/SARIT-pdf-conversions/commit/63c8b84


४ चतुथः काशः

त ा म याथ ता याथः कथ म य य यती य
थः ाथ ा त य ु ाथ ा य ा य ततीयक
या त त त य त म ा मक त म ा मक त ा

ाथ ीयमा म त ा मु य या यत त
य ः कथ शा ः या यथः ु श त त ा य त

त ा ु ाका या त ा क ा यु ा तु त याका ा
ा ु म य ा त त ता य य ता य ता

ा ा ी यथः य त ु त ा ु कम यथमु य ा
यु त ु याथा ा कथ म त ा ा यथः ु

ा ा ा त य या ा य ात त ा १

य य त का य ा ु यम त त ा त
तत त ु याथ य ा य त ा यु यत यथः § 2433

ा य ा क त ु ता या क य क यतः
ा ा क या त म यत कम यथमु य ु ा

ा यु तः का य ा ु कथ ामा का ा ा ा त १

ता यु ा य क ता य ती त ामा का ा श ा
त त या ा ाया ामा कः कता क श ाः ा य

ा ः त ु ता यम त ीयका य ा ा ामा का ा
य ा क यत तु ा म यत त ु क

श ा ु ा य ा क ः त चत त ा च त २

तुमा ा ा या ा त काम य त य ा य ा
ा क य मा ः क या ा य त या य ः ा य ा

क ा ा य त कत यथः य ा य
ाका म य य त क ता ा त त ता याम ा म कम

य त ा य या मा ा य त म त या ी म ुमत म या २

ा ा य ा त ुकाय त ु ःु ा ा ा य त

४ Th s e anat on sho s
that the read n n r t
o nd n T as hat
h too had reads

n r tt h h s th s
de n te ron ee ro

a ha an s ho a s ra
ra a १ ३ १ ३

१ त T sho s
ten h an erha s t

as ntended as tena as
h an

२२ य ः n T reads

h a h a h a a a
a asa andha and here
a a n h a n the
trans r t s nder ned th
red n erha s t as
done ater h e o ar n
२ n r reads
h h na asa andh n

In the ed o the
o I २nd ed a e २ ३

the read n s
n n h na asa addh n
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

या ा ामा का य ा य त त का ा ाः त मा
य का ा च ा य ा क यथः § 2434

ु ायका श ा ा ा य ायका ः या ः
त ीत ा च ा या ी त ा

य य ी यत त क म त त कथ ु त क त
क या यु ा ा यथा ा ा क तथा ा ा ा

का य या ु श ता ा ा त त मा ा त ा का ा श
ा ा त ा त या तय ा ता यम तः का य ा ा या

ा ा यच ा ा त या तीत त तु का य य
१ य च ा य ा क ः ः त ा त ा क का य त

चत त ा यथा च त § 2435

...38 ः ा ा क य त ात 217

ा ुकाय य ात का य यात तः ३
§ 2437

...39 ु ः ती त ी या ा तः
कक य म ी यु य श ात ३
§ 2439

का याथ ा त क ती या ः थायी ा ः त य
त च ा ता ा ा मतामा ा मा ः क ती

तमा ात ा ुकाय ामा ती ा य थ श त ा
तमा या तमा ा मु यत तथा त ा या म ा

ु यमा ा मत ा त ा तु ामा तमा
१ ा म यत क च का य ामा ी ा ाय क ः

यत तु या ा यतुम च म त ा क
य चा ुकाय य ामा ः ा ः यात तत ा का त श कक

ायक ा का ा यु यमा ा ा य म त

and t s so a ord n to
h na a s nter retat on

n n h na a sa a
addh n h da a at n
h a ant sa da ant

ras s tas d h

या read
tt a a

ा see to read s
h dhe a e d a n h te

rat da rat ter t
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४ चतुथः काशः

का ा ती तमा त का ा ा ः ु ा ा च त ा
या ु ा ा ा ा यः य च त ा ी ा य म

ा तम यत ाक य ा य यत ी ा
तु त ा ीम ा य क ा मत ा ा ा म ा य च ा ा ः

का ु ा या तम § 2440

ः त थायी ा ः त य ा ात
च ामा क तत त ाम तमा ात ा ुकाय ामा त
यातीत ात का य य त ता या ा ा ामा यः कथ काः
यु त क यः का य ममत क त ामा काः कथ ा

यु त क च ी यु ु च ा श ात कक य ु य क १

218 ा ाम ीता ा कथ तुः ती त ी या ा ा यः युः
त मा ा ुकाय तत यथः तथा याच का याथ त त

शय य कत क च य या का याथ ा त त का य
श ा ा ा ा मथम य यु म ा त त कत
का कथ क ती त ु श ता ाम ा ा ा यु म १

त तमा म त च य त थ त त तथा ी त य
ायका ी ा श त ा ाम ा ा ा यु म त

तमा म तथा त य य ा ु य मत ा ु
त म ुकाय य यत ामा का ा च ीयत त ु त
शा मा त य ा ा त य ः ायका ा २

यु य य त ायका ा चत त य म त
त मु ा य मत त कक य ता य य का य ु ा य

ा क ा ा य क ाम श का यश ा ा
ा कत य म या च त क च य य यत क त यत

ाक त म ा ा तु श मु ा य त २

१ na ras n
s da n a e o na
ras n s da o T

ामा क h the
o entator on the
aras at a h hara a

see s to ho d a d erent
e He sa s tra ata e a

h o rasa s e
ras a a das t a a ee
the e tra t oted ro

a ha an on a e ४२२ n

h s or ho a s ra
ra a d ee a so
ote २ २ to

१२ tad tta eans
ta ha da the
de onstrat e rono n ee

ote २ a to
१ म e ore an r as a
r a s o nd n T
and Tr In r

an nes are ss n here
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

य य त च त ु म या यत त यम ु ा य ा क
ा ती या ा य च त § 2441

ु च ामा का य ु ु क ा ः कथ ीता ी ा ी ा
ा ः यत § 2442

...40 ी ा ा था ा ामा ः त ा कः
ा य त या ी क य त ४

§ 2444

...41ab ता च य श ा त ः § 2445

क य य या च ु ा ा ा ा त क
ामा ी ाम था त ा ु क त क ा ा
यात ाकत य ी ा ा थाः त ाः च ा यमा
ा य य त ीता श ाः य कत या श ाः 219

१ ीमा ा च ः क म ा कुयुः § 2446

च य त ु च त य ः ामा का यः ा ुकाया यः त
था ा ा ी ा श तम तु ीता ी ा ा त क म त
कमथ यत यथः ी ा ा था ा म त याथः
ायक ु ी ा ा था त ा च ा श ा ा म म त मा

१ म ा यः ा ः ामा का तु ता ता श ीताम थामा ा
ा ा ययुः ा य तु ा त क य श य य य

त तथा याच ी त य त य तीतम ा त च
तमा त य च त ा ा ी ा श म ा

त ा ा त त ा य यतु का या क य ी यथः
२ § 2447

कमथ त ु ा ीय त च ु यत § 2448

१ च त Tr reads
d r ha a t ha
२ are orr t
here T reads h a
h a a a a asa andho
st t ha Tr reads

h a h a a a a asa a
ndhad re a n st t
ha

dadhat n a e
o ha ant
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४ चतुथः काशः

...41cd ता म मयय ा ा ा ा ः ४१
§ 2449

...42ab ा ः त त त ाम ु ा ः § 2450

त ु त ा कक ा ा त या ा ा ी ामु य ः
क त त ा त का य ः कक ात ा

ा ाम य ा ा ाः मताः त § 2451

श त कमथ म त य ीता ी ा श ा ा कमथ त
त यु ाः ीता य ा ीय त म यत त य

ीता ी ा य ः कथ त ा य त य
ीता त ा यः ा ा त म ा या त ु ती त

ा त य कक का म ा ा म यत त ा त १

त याक ा कक ा ा म यथः § 2452

220 ...42cd का याथ ा ा ा तक य ायत ४२
§ 2453

तक कक ा त त ा ी य म
ा ात का याथ ा ाया म ा त का य ा ा या
ायत § 2454

४ ात a a at a
n aras n

ा शा १
r reads na h

sat a Tr reads nah
as a sat a and T
nah asat a
२ ras n n h s
atn a a sa s th s a a
a raso
a a a hedena
d dha tatr d a
ada ras d ha s da a

n nandasad a r a a
taro
rah nandasa rah a r

n t a a a a anora a
ress ed १ २ ४
d n tha a so sa s at the

end o the ha ter th s
n r ed d a ho a h tan
s d t re o raso o e s d

an r a e a ath to n e
t s e d २११
o e s d s e a ned as
a a et and t eans
raso a a et an r e
e a ath ta It s not ear
as to hether n the o n on
o han a the ord rasa

o d e sed th
re eren e to the one no n
as an r a ata e
a a as h r e a ns

the e ress on a arasa
d erent
a sa h at t

a aras n The
a a a rasa o the

a e the one no n as
s a ata s o o rse
noted a as rasa
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ु ामा ुकायम ुकु तक ा त त ामा
त कक यु यत त ा का याथ त

कक ा क त म ा त का य यथः § 2455

कथ च का या ा ा तः कमा मा चा ा त यु ा त
§ 2456

...43 ा ः का याथ ा ा मा मु ः
का त ः चतु ः ४३
§ 2458

...44 ा ी ी ु म ः मात
ा या ुत य क क ा ा त ४४

§ 2460

...45ab त त यता त ामत ा ा म § 2461

का याथ ा ा था या मक ा कचत ः य य
य त मत ा त त ा तः ा ः त य

१ च ामा या म क त यत ा ा का य च
तु ा च मय त था ा का ः ी त ः ी

ः त त ा य ा चतु ा ा या ुत या कक ा ा 221
ाम ी ा ा ा त च ा का ा ा त ः ाः त

च
h na a ta s re ar s

e a h a o na
rasa and a a n ater on
ten a a a at r t
ras s da
a asa edana a a a
e a oth on a e २ ४ o
I १ see to
nd ate that n h s o n on

the ord rasa o d not e
sed th re eren e to the
a a one han a s

re ar s narta o na
a arasena rasa n
ha et tad n
ho at ena s a ah der

a raha d

rtha h an t
as ad d at

aras s da as na
r ate ho e er see to

nd ate that the ord rasa
o d e sed th

re eren e to hat s no n
as an r a ata and the
one no n as s a ata
१ का या t
s dod h t
१३ ा ा ar o
n a e o
ar o ntar o
T
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४ चतुथः काशः

ा ा ा य ा क ः
ी ा ा ुत ी ा या कः § 2464

त तु तुम ा ा या शतः तत काय
का ा ा ाय त ा का ा य ात ा ा ुक तया तु

ा य त क ततः या ा का ा क य ु ीक ात
ा म यत ा ा त ा ा ता ात § 2465

ु च यु ा ी ा या ु म ा मक ु का याथ ा ा
त क ा तु ःु ा मक कथ म ा ा ःु यात तथा

त क ा मकका य ा ःु ा ा ु ाता य का ाम
ा ु चत ा ा मक त यु यत यमतत कतु १

ता श ा ा ा ः ु ःु ा मक यथा ता ा ु ा
थाया कु मत ी ाम य ककात क ात का यक ः

तथा का ा यः य च ककक
ःु ा मक म यात त ा क त त तत ततः क क ा ा
ामाय ा मा ा ा ामु त ु ाता य त ाक १

तत कक या त क ु ा ु य
त मा ा त क या या ा मक म § 2466

का या का ः क शः कमा मक ा य ाया
222 त ा त या कथ च त ा त का याथ य ा ा त ा

ात ा ा य ः ा ः ा म ा त क ा ा ा २

य ा य शः च यमा का त ा मक
म श श तु त ा ी ी ु ु म
का ा ा तु ा मय ा या ी ाम ाम ी

ा ा ा त का ा ा ा त ा ा

२ ा शा ३
ा शा ४

ा ा h t
nstead o t att t ter
t att t so e nes to

t t d a e s
nanda are ss n n

T has here a
n er o ron

n t at on ar s and
e ress ons h h are ted

an s ho ars ee
ho a s ra ra a

१ ३ ४३
१ त

a a adar an d at
२२ तु Tr and T
o a o a read hra
nstead o h h the
o entator on the

see s to ho d a d erent
e re ard n tta h s

ro that o o r h ee
ro a ha an s or on

ootnote on a e ४३
and the e tra t ro h
on a e ४२३ re erred to

there n so see ote २४ a
to
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

य का ा ा ा या ु ु ी यता ता ा ा ा या य
ाय त मः त तु तु या ाम ी य ाय चतु
का ा कतया ा ा ी ा ा या ी ा चा य शः ा ा

२ मः Here hra a s
o nd n r and n

Tr In T ho e er
t s not o nd
३ या ah r a ra s
nter retat on o the
o o n r

ra ra hatsara dre
anasa ra t h s d h

ta ha ot ar a ar n ta
e a h see s to e
d erent ro the one en

h s es
ana ta e to e
onstr ed th

ra ra hatsara dre
hereas h s es

sats and to the e ress on
n en t e n the se ond
ne h s a ar n

a sa andh no ha ant
ta e a s s ed

hereas h adds
sad h e s
e anat on n th s onte t
s s t ana tta h e

rah s a ete
star a r d h ta
o h t
hatsa ha na a
e a ra dra ar a

ha o a
aras aras d d

e asa heda ras tat a
t ord n to h s
nter retat on r d s are
an as and

s d tta h s are
ana as thereo ord n

to h s e anat on the
os t on e o es re erse as

he ta es r d s as
ana as and the tta h s

as an as thereo The

o o n s the essen e o
h s nter retat on hen

ra or h s a s the rasa
rod ed n the s da

thereo the enta ond t on
sa o en n o rs and

n the ase o ra and
ad h ta the enta

ond t on stara e ans on
o rs et and th s see s
to e the dea on e ed

h Th s as sa et
s re arded as onse ent

on the ra and so on
h he ta es r d s

as ana as and not as
an as e h the
o entator on the
aras at a h hara a

see s to e a n th s o nt
n the sa e a as o r
h The or er too h e

re err n to th s o nt n the
o rse o r a a a sa s

sa stara o ha e a
r d ha a h ta

rot at ra astha
ano ate t h r

a asth h r da a
at ro ras n ann

ante et ee the
e tra t en ro

a ha an n h s or on
ed १ ३ ४२२

ho d e ta e that th s
as a re eren e to o r
h ord n to
han a as nter reted
h sa o o s and s

asso ated th ra and
th s s the enta ond t on
that o o s and s
asso ated th h s a a so
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४ चतुथः काशः

य चतु का ा ी य ा या य चतु का
ा ी त त ाम ा ा य का ा ी ा चतु ा ा या य
का ा ी ा चतु ा च क या ा ा ा य ा

मु त त तथा याच का याथ या ा कथय त
य य ती त ाम थ ाय य मः त ा

य त मत त त य च ामा या म क ी त त य ा म ा ा

and so sa s the s a a
o the h s a as t s o the

ra there ore harata s
erse r d h ha ed

h s a et s to e
nderstood to ean

ras a t
tta h e t e

s t h s a s to
ha et et Th s s hat s
ent oned as

het het ad h a e a
sa hed e a dar ta
n the a o a

o o n h ro
a ha an too nderstands

the ne n the r atas
ta an at te as
re err n to the r ar
rasas rod n the
se ondar rasas as he ta es
te n the ne to ean
h s d n and ta an at
n the sense o

r d an at t
a ord n to h te

eans s d n
at r a n e

a n as the tota
n er and ta an at s
n the sense o

r d at a ah s d at a a
an at han a s state ent
na tat

r a ra a h h r e a
on e s that h s d s are

not re arded h as
an as o r d s

han a and h do not
see to enterta n the dea

o o r r ar rasas
rod n the o r

se ondar rasas In the
ht o h s

nter retat on ro
a ha an s nderstand n

o th s ort on o a o a
see h s ootnote on a e

४३ deser es h s o n
re ons derat on h na a s
nter retat ons o the erses
n n th s onte t are

not the sa e as those o
han a and h t

are on erned th the e
o ras d ras ntarot att and
the r ar and se ondar
rasas Th s e o harata

as r t ed ho a
ee ro a ha an s or

on d ४३
d dhara n h s E a

re ers to the
s d tta h s as
dh s
ord n to ras n

t s the h d s h h
ser e as dh s ee ote
२ ४ to The ord
sa heda n the a o a
see s to e n the sense o
sa a ana the er a

ean n and a so o
tadanantara h ano
asth e a e sa

et
ा ा ras n

sa s nan ras s de
e h t atha
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

य ी यथः का ा ी ाम का मु त यत ा ा का
य त re o s r nted ed t ons read d

erent t the rat a ted h s a so o
n r ed T तु तुम ा त ा य तु तुम

ा ः ु ः ा ा य ा या ी ा का म त ा ा ी ा ा या
ी ा च कायका ा शत यथः म ाय तुमा त
ा म त का ा ा ा त था या म ा य ा यथः

य ा ुक तश श ात ा ा य ा या ी ा म या ा ा
ुक तया त का ा क य ु ीक ा त ा ा

१ त का ा य ाय ा या ता शा यु य ा क य
ु ीक ा त ा ा re o s ed t ons e d er

ent read n s here too t the rat a ted
h s orre t and s on r ed T

a so ता ा त ा ाम ा यथः य ा त
१ च य तकथ म ा ा ःु या त कथम ः ा ु यथः

त यमत त क ःु ा मक म क य यत त चत
त ा य त य क य ा य मु ा य त क ा या य 223
च त क क ा ा म त ी ा क ाचुय म
तु ी त § 2467

ु च शा या य ा य ा ु श ा त तथा
मातीता त ा ाम श त ा ताया मा ात का य

य ायत त त ु यत ु ा ु त य त या या
चा ा ा त § 2468

na adh h a t et
sat a s d n tha and

ras n a e t the
nta the ord na adh s

sed n the est on
atha as a rah nandas a
andra ntaso na a t r

at ta andra a ad
dh ed d ane adh

a ana tad ad atr
h d hed d ast ta

e as n n t a t
ed ta a a a anora a
ress ed १ २

१ Th s s the read n n
T a so

१ Th s h sa s
ear that ra s the

a rasa n the a a

ah r a ra a so sa s
nder rarasa th s a a
ra r adr a e

tadan andhe
ra andhe
ttarar a ar ar e
ra ar t d d harta a

t nanda ardhana n h s
h an o a nder I

and an tha n h s
h t adar a a III sa

that ar a s the
radh narasa n the

a a
३ The ort on th n
s are ra ets s
s r se on the as s o

h s o ents
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४ चतुथः काशः

...45cd शम क ा य मु ता त ा मता ४
§ 2469

शा य ता त य ः क तत तम च
य

त ःु ु च ा ा च
का च ा
तु शा ः क थत मु ी ः ु ा ु म मा ः
§ 2472

य ः त ा त य म ा थायाम ा म ा ाया
ा ु ा ः त य च ा च ीयता तथा ु त त
त त य या ा च तथा त य शा य य

त याः ा यता ः था त ु ाय तः शम य मु ताम ीक
ा ः त त त य क ु ः का य ा त १

य त य च ा म का ता त त त ु
का य शा ा तः § 2473

२ ee a h here
and ote २ thereon

मा ः
a a radh na

त ा यक ३ २
याः sah da n
a e o taddh da

ee ata a s
o as tra a tr ar d
to e
s had ha a
a h an ta
tta ras dana I ३३

atha s the read n n the
o a o a t

h s rat a sho s
ath The s n an e o
th s senten e o the ort on
o the a o a and the T
s not er ear to e n

the as s o the ear
state ents o h I ha e
s r sed so e n n

ords and e ress ons
h h I ha e en n

s are ra ets n the

a o a and T to ha e
so e ons sten n the

onte t There see s to
ha e een so e d t n

nderstand n the ort on
e en n the ast and

onse ent t o s hoo s o
nter retat on see to ha e

e sted ne nderstood
han a as re e t n the
ntarasa e en n

ra a a tho h not
e ress t n an ed

anner The se ond
nderstood han a as

re e t n the nta on n
the a h ne a and n
a ro a to ts oss t n
a ra a a sar ath
n a da a h na t an
a as a sth t a
ne ate h see s to

e on to the se ond s hoo
o tho ht
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

क य शा य ा ा ा म ु म त ु च य त
ु च त य शा ाम क त तथा ा य

च ः तु य च ः त या य ात त या
चा ा य ा म य ाय ा त त ु यत या का य ा तः 224

यता म त च ा ा य त ा यताम शय त शा
य ता या ा त य का ा ा च ीयता

ता ा यथः ा च ीयताम ा य त तथा ी त
क च का या त च क ु ा ः ा ामत

य ात त य ा यता ा तु क ययुः
१ त त या य ा का ा ु श या च त था ी त

does not onta n
the ort on na rasa
nas tato ata sho n

th n ra ets n the
a o a T reads th

so e sta es nto h ato
ana rasa nas tato
ata Th s see s to e a

sta e o the s r e and
the read n sho d e as

en n the te t th n
s are ra ets and th s

ne s a so en
ah r a ra ro the
o ents o h t

see s that a h ne e s to
e nderstood here e ore

na rasa et th s ort on
na rasa nas tato
ata as the read n
no n to h a so
h h s ho e er not ear

The ast ord o the erse
s sa a ra a nstead o
a a radh na h h s

the read n n
ात In a e o ah da

T reads
taddh da n the a o a
and th s s on r ed h

s o ents
१ या य ro these and

re o s o ents ad a
nto n a a d raso
d ate tath
r a andha o ara e a
sa na

d a andha o ara
tas na h ne at t
tada e a

d a and e a a
a t a adh ra a

ha an s ha see s to
nter ret ear that

han a and hana a a
d d not o e t to ntarasa

o ete t on n
dra a t as not a e ted

h and
hana a a r n e

na tas a and n a da
ne ate han a In a
r a andha ts oss t
as not den ed the
ee ote ३ a to
a ar a o a t ro
a ha an nter rets n a

d erent a ee h s The
er o asas १ ४

४ The a a a e te t o
s o entar on the

s de e t e n th s
a e s nter retat on

n th s onte t see s to e
d erent ro that o h

and t a so see s to e
n ons stent th h s o n
re o s e anat on

r nn n as a as a t
n t e a h na ena
dar a t a a at t na
sa ras t an o a t
a ate t
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४ चतुथः काशः

त क ु शा ा का ा म ा ु श ती यथः त
य च क ु त त का य ा त य त य

ा म य च म श य य ा त य चा त
ा य ा ा ु त चत त ा त य च त था य

मता त या या § 2474

ा ी ा ा या ा का य या ा श कः क
ा ः त ा त § 2475

...46 ाथ ु मा ा कः
का या ा चाय ु ा यता तः ४

§ 2477

...47ab ा तः त थायी ः क ततः § 2478

तशय का य या ा ा त श ा ी ा ः म ा
त ा ा ा य चा ा मा ा ु क ा ा

ु ा ा या ा तया ाथी त ा याथः थायी ा ा त ा
तामा ीतः त त ा क ता यम § 2479

क ा त यत क त ा तय ा ा १

ु ा या ा त य ा ा ी ाम ा या ा त ा
ा ः यत त ा या ा तया ाथी त त य

225 ा ा ी ा ा ा या ा ाथ म तथा य ा या ा
ात ाथी ा त त ा ाथ था ीय ः ाथ था ीया

ा ा य त ा त त ा तामा ीत यथ या ा त १

त § 2480

श ा यु य त ाचाय था य ा या ी ा ा ा ी ा च
थ ा ा ा त ा ता तु § 2481

...47cd ा ा ा ा य ः ४
§ 2482

यत त श ः § 2483

४ and T
a e a t h s

rat a sho s the read n

en here
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

त ता ा ः § 2484

...48 य शक ाका ा ः
म ा मा तः य य य य ः

यमा ा ा म ु ा च तः ४ § 2487

थमु यमा का य ा ा ा ाय ती त यु श मत
त § 2488

ाचाय ा य ः थ मु चत या त त थ
तय मु यताम त ा त था य ः त श ः

त तय ा ा ात ा तुत ा ा यः त त ा
१ म त यत यथः म यता त य य त म त

ा त त ा यत त श त यत यथः
यु श मत त मु यमा ा तः ा ती यु म त

यु श म ा य त ा य यमा ात § 2489

त श ा यथ ामच त

म ुत ु त म त म
त त या ु थय ता य ा

म ती ा त ा ा म च 226
त ु ा ा य त ा § 2492

§ 2493

क ा ा यथा

त च ः चतः य थः ा या
यम ु त त मय ु

शा ाय म ु य त क ा ु ा ा ु त
या ा ः § 2496

§ 2497

यथा च

a ade a ara etat
११ थः re o s ed t ons
read a ade a ara
etat rat ade a ara etat
s o nd n a the and

a so n T

१ त In T the order o
strat ons s s ht

d erent
३ १ २

मा का २
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४ चतुथः काशः

य य ातु ा श ा य ामु ा
ुतम य त ाय यः

ु मु ाः म यतय त ा ता
त ा ु ता ा यः यक य शताः

§ 2500

§ 2501

का ा यथा कुमा

त ः कु ुमा यश कः क ात य ा
ा ा त ु ा कमा त ु § 2504

यु म

म ु ः कु ुमक ा या ाम ु तमा ः
श मी ता ी म ीमक यत क ा ः

§ 2507

§ 2508 १

ा यथा त

श क त ा माक म ु तक का म
227 मु ाक ा ीकत ु ा ु ा ी § 2511

§ 2512

ा यथा १

च ु ु म ीक क त ता ा ा ा
क क क ु ा ु तः

ा त मा य ा क यु ाय म
मा म ात त त चतः थ तः § 2515

§ 2516

म ा मा तयथा मा तीमा

त य त त ा ा कु ा यः क तम ु ाः २

य ा य म म य य

२ ा ा १ १
३ २
कुमा ३ ३

१३ कुमा ३ ३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

मम तु य य याता क च च का य य
म यकः म ः § 2519

§ 2520

यु त ा यथा मा का म

ी ा श कुा ा ता य ः
त त मु ः ा म

म यः ा मत त ा ा ा ा ु
त यतुयथ म तथा या ुः § 2523

§ 2524

य ा यथा मा तीमा

य यः यया य ा ा
ीतु ाताय था

ा ात काम म तमा ती मा य
ा क ा ु त त क ता यती त § 2527

१ § 2528

य या ु ा यथा त 228

या या मु तक मा त ा शत म
या

मत च च म ा या ा ात
म य क ा ः § 2531

§ 2532

१ म ु ा च त यथा त

त मत क ता ामु ता ा म मुकु ता ा
ा ता ा ाम

त य ात क च ाकु ता ा म म
ा मा कता ाम § 2535

§ 2536

१ १ ३
२ ३
१ १

१३ मा ती १ ३२
१ मा ती १ ३
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४ चतुथः काशः

...49 य ाः था य चा श य य
य चा

क ाश मु च ा ा यु ा ाः
य

यम य म ु ु ा
त या या त म म ४ § 2539

य श य चा ा था य ा का यक ाश
ा ा यु ा यमा ाः ा ा य

य य ु ु ाम ा ी यका ा ा य ा ा ु यमा ा
य का ा चा ः ाक त ा त § 2540

का ा ा य त ता या ी ता का
ा ा य यमा ा य तथा ा ा ु य

मा ा य त ा ा य ीया का १

ा य य ा ीया ी यथः § 2541

229 त ा तु § 2542

...50ab य य त ा § 2543

य य श ा य त ामा या ा य
श च त मा त यु ः तथा ा त त म

ा यका ा ु च श य मु यः य ः ाथ ात त
य § 2544

य य ः त ा ा ा कथ म
तुमा य य श ा य त य य य श

यथः त श यु यता म याश ा
त त ाथ श ः चाय ा त या ा यमा १

ा ा ात तथ ा ु क ा य च ा ा ात ाय
य च यु यमा श तः यात थम य

त य श या ायक श ः त त ामा या ायी
श यु यमा श मु यताम ाय च त ः यात त ा

२ मु a h h
४ datt sa eta
a r te adh at ra e
s dh ena T h ena n

a e o s dh ena o the

a o e ne h has a
d erent read n ee the
Introd t on
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

य त यु यथः त य त श ा ा य म शय त
त त त म त त य च य य त म तत ा यका ा ु
च त तुमा ाथ ा त ः त य य

य ा ु ा यथः § 2545

...50cd त ाय ु ा य क च य ः
§ 2546

...51ab ा त य ा ा क ा मः § 2547

य ः य य ीका ः त ा ः य ः ा त य क
ा ी ा ाय ात ा कामा य ा मा ा या म ा

श य ा मा मः य ः § 2548

य य य ा ा ः य त य ा ा य ाय 230
यु ा य त य ः य य ीका त ा त य ा य ः

य ः ी ा ाय ा ा ा क ः याय ा
क ा ा कय ः ाय ा क मा मा य ः

१ ाय ा क श य यथः § 2549

...51cd शा थः त ा ा ा थ च म
१ § 2550

२ म T es the
o o n read n head
datt sa eta a r te
r e tad at ra e a
h ena

n ntar n sara ena a
ra a ha a das a
h a ra o a

a an rthat t tas a h
s rat a s t nstead

o datt and at ra e
and an sara e are n
o at e nstead o
nstr enta h ena or ts

s non s not o nd n h
s o entar ter

at ra e a a s o nd
n T and Tr It

a erha s e a a a
ee the Introd t on

ा r es th s
read n ear T and
Tr read as

tr d att
reads here
da a tr d attat t et
It s s re de et h h
s a so en n T

Here Tr reads
as da attat t et
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४ चतुथः काशः

...52 म त ु कथ ा मा ाः
ता म च त ु थ यथ म २

§ 2552

...53 ा ः ा त का ा ु
ुत ा त ा मया ा ाः ३

§ 2554

...54 ा ात तक त ायामाया ु श म
ु त या ात ी ीतमा ा ु तुतः ४

§ 2556

ा यथा शाकु

शय मा य ायम याम ा म म ः
ता ु तु ु मा म ःक यः § 2559

§ 2560 १

मय यथा

त ा ा त ाः श ः क यत यु ा

४ ाः read
s a nandas dh as

a so es t n the
as ne t the ord

s dh asa s noted n the
e ons on n the ne ter
ender It s not ear
hether an e on notes

an a ternat e as ne
or o the ord s dh asa

T ses the as ne
or h e ntrod n the

strat on as s dh aso
ath et ord n to
hana a a as ne or
as a so erha s orre t In

the o n on o h r too
as ne or as

ro a orre t In h s
o ents on the ra r t
erses ted nder I
e a et the d ar

Te o the reads
atra e ata t s dh asa

ate n the ord
s dh asa ear n the

as ne I a e the ne ter
or there e a se o the
ons derat on that the

e ons note t on n the
ne ter ender t n the

ne I ३ o the
ne ter or s not oss e

१ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

तय म ा मु ा य § 2563

§ 2564

यथा ा कायाम

ु ा ा चक ः क ता क य ाम ा
ाक य ीम

ाका ा ु य तकय म ा ाकाश 231
क य त ः शीत क ः § 2567

§ 2568

ा यथा कुमा

त ी य थुमती ा ाय मु तमु ी
मा ाच य तक ाकु त ुः श ा ा त या यय

त थ § 2571

१ § 2572

यथा ा

या ता त च ुम ताशुका
त म शय ा ु ी ा तथा तय ा क ः
§ 2575

§ 2576

१ शा थ त ता ा थाः कथय त ा या ा त
ा ा त ा त त ा ी त श ा यामु य

ा यथः श त ा ा त ा ा श तकत
श श माया श म त श ा यथः ु त यु ा

य त ु त त कम या म य कत ी ीत मा ा ः क
२ ताया ु तुत च ु त य यथः त ा ा मु ा त शय

म त मयमु ा त त ा ा त मु ा त ाका ा
म त ा मु ा त त ी य त § 2577

३ ord n to h s
rat a the se ond ha
e nn n th
a r r ra see s to

o e rst and then the rst
ha t read a so the
other a

१ ३१
The erse ta a

et h h s a so ted
h s ss n n T

१३ कुमा २
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४ चतुथः काशः

...55ab ा ु ा ा ा तु च ा ाः शताः § 2578

ु क त तु ा या यातम § 2579

च ा य तु य चा ा ता त ा य या
ा ु ा त ु क त ा यत या ु क त त § 2580

232 ...55cd शा थ माचायः ाय या शतम
§ 2581

...56ab म ाक ु यत त ता § 2582

ा तु § 2583

...56cd ुत ा ा क ु ायत
§ 2584

...57ab ा क ा ः क ा त च ात
§ 2585

श का मता काम ा यम § 2586

चाय यमय शा थ त य ु तत ाय या तुत तु
था ामा यम या शा थ म त त या य य ा य

त का य य श ा य ु म तथा त म ा त
ः त च ा त ा ः य ु ु ा ाया ा १

का म ा तत काम ा य म यथः § 2587

थ य ः § 2588

२ T reads
a rtana t s a at t

na h ta ha a t
h h as erha s ntended

as a ha o a r t
the rst oot o th s ne
sho s n ne s a es
a so see s to e t as a
ha o a r t the

trans r t reads as
h na ras ddhat t

na h ta ato a
es t as a ne o

the a o a The senten e
as a etr a ne s
ho e er arr n

246 Revision : 63c8b84 Compiled : March 13, 2018

http://sarit.indology.info/?cref=DaR%C5%AB:4.55ab
http://sarit.indology.info/?cref=Avaloka:4.55ab
http://sarit.indology.info/?cref=DaR%C5%AB:4.55cd
https://github.com/paddymcall/SARIT-pdf-conversions/commit/63c8b84


DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...57cd य तु य ा
§ 2589

...58ab मा ा मा य यय ः § 2590

ा य ा ः य ः त य मा ः ा मा
य ः यमा ः यामा त § 2591

ा य त य याय ा य म म यथः § 2592

...58cd त यमा ः यात क तय य ः
§ 2593

म क शीका ः यः त मा ः यमा ः च
य ायकय त त ायक य यथ ामच त 233

म ता म त मा ः ा ः
कतक तुका च म ा कत

या या मु ा यत म ा ी य तया
कातया कु म मु ः ामा ः § 2596

§ 2597

यमा श ाथ य ा म क त § 2598

ा यकाया यथा ी ा त ा य

यकु ता ा ी म मत
ु ु ी या ः ाम त

मत श ा क तया च ा ता तु
त य यत म थतम § 2601

§ 2602

य ः यमा यथा

१ यात a as ta o
३ ३

T reads the ast
t o ords o the erse as
o a o a o a o

an h es the
h o a o

assa artha hereas the
es t as a a
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४ चतुथः काशः

कु ु ा मा ता
ी ा ा क म § 2605

§ 2606

कु

यकु तय य य क ु य मा त ः
ः ा क य ः कः मथः § 2609

§ 2610

...59 ी ामी याकत मा ः क या य
ुत ा ु मत ु त त ीमु ात

§ 2612

...60 ा यत ा क तः
ा ुमा क ः ा ा य च ः

§ 2614

234 यामा ः ु ः ी ाम ा यका का त
या तु ुत ा ु मत ा ा यात त ी च ात

त या ा य ात यथा मम

ु ीतक या क ा मु ा म य
यका ा म ुमु ा मा ु च कता

क त मुश य ाम ा क त तः क
ा ीत या य कमु ी क ा कम म ु त

§ 2617

§ 2618 १

य ः य ी ा ा ु म या § 2619

२ ाथा १ २
T see s to read

s hr s t a s hr
t a
११ ा T and Tr

read th on s hr s
t a It see s a so the
read n n T

es s hr t a
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा यत यथा य § 2620

म मया म ा ा मा ता
क ा क म त ा क थत ा मु ा ता य

यु ा ु शयत ु ा चः शा ः या
श थ कतः कम या क ः ातु ः § 2622

ा ा ु मत यथा

म य यशुक थ य ु ा ा
म

त शम ी श ी म ः क
श तुम § 2625

§ 2626

क त यथा

क कु क ती
१ ु म मु ा ा ा च ा § 2629

§ 2630

क 235

क कु य त कत म ा ी
ु म य क य चत म ा ा ः यम

ता § 2633

१ § 2634

यथा ीमु य

यकु ता ा ी म मत
ु ु ी या ः ाम त

१ tt a a
शशु ११ ३४

१ T see s to read
d dda a sa ar h sa t
a ord n to h s h
I hose the read n en
here es d ha
as th h as d a

a a The rst oot o th s
erse o rs n a erse

oted n
aras at a h hara a

१४ r es
d r adas a and T and
T read d rda as a
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४ चतुथः काशः

मत श ा क तया च ा ता तु
त य यत म थतम § 2637

§ 2638

ाम § 2639

...61 यथ ु ः ाय तमु ाच त
ा ा ा यु ा ा ः १

§ 2641

...62 त य चः ाम त यु ा म
ा या ा ः ा य ः त तः २

§ 2643

...63 ामा तु ी या ु ा ी म
ा ा ः क श ा म ३

§ 2645

...64ab क च ा ा ा ा त ा ताः § 2646

त य चः ाम यथा मम

मत य ा त य त मु शशी श त १

ीय म मु तः
ु त ा य क त म ु ु त कुत त ा य

ुत ु य ा ु तम § 2649

§ 2650

236 यथा ा

ी य मु म ु कु म
ा च क ः ाय ाः का कथ १

चत ा ु चतः § 2653

१३ ath and the
e a e nd are a et s

ss n n T
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§ 2654

ा यका ी मा यथा मम

कत या ा कथ म मया त यत ता त
ु ु ु शः

क ः क य यः ु यम ीमा ु त था य
ाः य च ाम ः § 2657

§ 2658

ा या ा यथा मा

मु ता म ा ा त ः क का कमथम ाम
त ा त याः श क म ा या

ः § 2661

§ 2662

१ मु त क क य ा ाथ कः क ा ः तथा चा ः क
या कमथम ा ीम ा क का ा ी यथः

§ 2663

ा य ः त तयथा

क च य ा
थमा म क § 2666

§ 2667

ु क चकु यत य ा तत य

३ त T es the a o e
read n reads a
te ra ata o dh t s t
haste et

११ ed t on o
a adha reads asat

a atena II nstead
o adh ra an atena e

h a n tha does not
see to e a n as a r
a et as he sa s
ahat a a sth te

a antare et artha
a a hade a see s to

e a n e ha an s ha
erha s h as ear er

than a n tha ee the
Introd t on
३ T es th s

reads a a ttha
and the h as

na adottha n ta
t e a atha at
३ ाथा २
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४ चतुथः काशः

य तमा मु म चय य कथय त § 2670

§ 2671

ा त ी यथा

यता च ीयमश ता ा ी
237 य म ु ीय कथ ा या य ु यः § 2674

क त यु मु तु कः य ु मा मा ः
§ 2675

§ 2676

ा ा ा ात क श यथा मम

य ा कः क ाय या ा
ः कतकतक ु म

तः क म म त ा य ा कता ा तः
मतम ु मा त म § 2679

§ 2680

थ ा य ः § 2681

...64cd कायतः मा ा ात ा शता
४ § 2682

...65 य त ा ु ः ा का य ा का ता
त ा ी त ा ु कः

§ 2684

१ य T and Tr
read n o a ant e a

r oo s e
n o a et e a

२ T es these nes
ro the r t r n a
orre t n e the
४ क ात १ ३ ४

म a a a s ss n n
T here t on the

re o s o as on nder
II t as en so or the
sa e erse
४ tatra s n oth T
and s reads sa
a
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ः काय ः मु म ा काय श ु क ा त
य तमा तया ः § 2685

त या य ा यथा

त ा ी ा
ु ती म § 2688

§ 2689

त

य थक य ाया ी ा यम
ी म त य शी ाः § 2692

१ § 2693

ा यथाम शतक 238

त म य ा त थ ा क त त
ा त ाथ म म य

त शत ा य श य य यया त त म
ा ा ा ः ा ः § 2696

३ reads the ast
art as hara hares
a rahasah r a and h

as h d he
r a rahasahr In

the ed o the the
read n s a a adh
ra arahas a In the

th sa ta at the
h o the २nd oot

reads hana adh ra a
rahas a and

a dhara ha a the
o entator e a ns the
erse th s ha

na a ana ra na r e
aha t e a r a

tatra a adh rana
tadartha rahas a a

hant anena ast t ad
raha ta a a anasa a e

e a dh t
sa d dhet dh an ta t
the ord hana does
not see to e orre t

erha s e sho d read
ra han adh ra araha

s a ara sa s
antra asa h ane
ra hana
r asaras at on
e hasa de a १२ sa s
a an n rtha
antra a ra na

ाथा १ ४
म Th s s the read n

ro re o s ed t ons
r see s to read here

ra na ara a araha
s a thers are not

ear
शी ाः Th s s the read n

n T Tr reads
r a rahasah n r

oo s e
r a raha a h t ee a so
ote ३२ to a ar a o a

३ १२
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४ चतुथः काशः

§ 2697

यथा ा त

श ता शत तामु ी ता का य ा
य त च थ का त ा
ी ा ु ः क ा ु श तामाशा
थक तथा कम या ा च त त § 2700

§ 2701

त ा यथा म त

ा म य य ी ा म ा
चत यमु ातुकामा

त मा ा य ः ा य ा कथ च य यः
यम कता म ा म ी § 2704

ा तय तु ा ा ा ा य ा य च त ा ा श ात
यम यु म § 2705 १

ु ा य क यम याश ा ा तय त
य ा य त ा ा श ा त यतः ा त ा ा
श यत य ा य श य तु य ा त § 2706

...66ab तीयः यमा ु ात § 2707

239 ात ात ाता य ात च ा य ा ा ु क
ा क म ः ा ः यथ शी ु म याम यथा

च क ा कु ा ताया मा या मा तीमा य ः § 2708

...66cd ा य क ा ा ः ा
§ 2709

यथा का या श ाय य त § 2710

४
२३
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

चतत शा ः ा य ाक त यथा
शाकु

म ः याम म ा ा म य त शय
ा या ी ा या ी श ा ु ः § 2713

§ 2714

ा चया यथा

य त काम मा य म
ी त म

क म ः ा म ा य त मया त य
ा ी § 2717

§ 2718

१ ः या ा यकाया यथा

मी ु ी त मा ा ु
ाका मा य य ा ः मु ा य

थ ु ा कु क ु ाक तका या ा ाः
ु ीय त याः ी ा मथः § 2721

ी ा ा शश ा मु म त ता
क क क ता मु य या म ः

च ःु ःु ा य कत ा ु ायु मु ा ा 240
ु य तक मा मा ु य त § 2723

Correction : य
(sic !)

१ The ort on th n
ra ets h h s not o nd

n s o nd n T
ah r a ra a so does

not e an n n o th s
the o r erses o nd

here the se ond erse
n ant na ha r et s

a so ted n the
h t adar a a as an

e a e or a d erent
r ose The ra tas t a

na a a a a et s sa d to
e ro the h da a

o a o ar an and s
oted n the h an o a

ad II १ I do not no
hether the re ed n erse

he ra o a et s a so
ro the h da a as
t see s oss e The erse
n r et s o nd n
a ha a s t t a

२ १ T
has n r
४ २
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४ चतुथः काशः

§ 2724

...67 मत य ा यः क ः
ा य ा ः या तु त ः
§ 2726

यथ मुतीम ा य क ु श का या तु थम क
काश ती च ा ा ा त च याश
ः याशः क ः त § 2727

ायक ा यकय यत य क चत क ा म त
ाक ाथमा मत य त त य ा ा ा का मा ा

य and T e a read n n r ra n na
ra t h s rat a sho s t to e

n r ra o na ra h h s a so en so १

त ायक ा यका यः ु ा ः य क म ा य
त कथ ा त त या य ः श क य

थः या ी त चा य म श क ा ती या या
त तथ ा त यथ त § 2728

त ा यका त यमः § 2729

४ ta a sa rat o
et s o nd on n T

a stra has the
o o n ar as t
n ra e a h a
s e a h o

ra a ha ta e a
an a ar o n a a

ra a ha t o
I २nd ed t on ३ १

ee a so h na a ta n
th s onte t The

rat a a o
dra ha a has the

o o n e t
ar a hr nt r d

ha ate etas a

th n asth s t a
rat a str so

a ha ed e a s e a
sa a a na

ra a ana r a
ar a s t sa n ath

ed s he १
II १

मा and T
e the read n as te t

e atra et h s rat a
sho s t to e te t
an atra h h s a so the
read n en ee

otes ३३ and ३३१ to
a ar a o a
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

...68 ा ी तक का ा ा ा ः
य ा ु त त ा थाचतु यम
§ 2731

...69 याय य ा ा त या
क ा त याया ा च ता

§ 2733

य थत ु ा ु ा यका य य या त
ा यका त त याय य त यमा य ा च ा ी

तका ा क ा क ता ा का च यथाय ा यका युः 241
यामा क ा ता ता ा च युः ा तु त
य त § 2734

थ ः § 2735

...70 ुक त य ा य य ा
श श ा ी मु ा तः

§ 2737

यथ ामच त

कम कम म म मा य ा तक
त म

ु क या तकक त तयामा ा
य ीत § 2740

§ 2741

थ ा
य कमतत

तु श ु म त ा ःु म त ा म ा ा
कमु ः कमु म ः त श श मम

१ म य का ः क य य त च ता च

१ ee the Introd t on
and the a h

च ee the Introd t on
or a d s ss on re ated to

th s ort on The ss n
r

१ २
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४ चतुथः काशः

कु त § 2743

§ 2744

यथा च मम

ा यामत त श क ा याम ा ा म
त य त त

ा ा शम कतकत ु ी त कः
म क ा ीयत § 2747

§ 2748

...71 च ा त त ा ा श य ताम
ा यमा ाम ु ाः य त १

§ 2750

242 ता ा तय ायक काश शताः § 2751

त ा ी ा ा यमा ाम ु ा श या ाः
त या त त त ता ी याः या ता त § 2752

...72 मय ा ुकत का ः क ा ा ताम
ा यमाच त क च म त चक च २

§ 2754

ा यः का य कत य त ु
यत यथा ा याम

य यत म ा या त त
ा म तु क य यत श कः § 2757

या ा यका ायकक शक ा क ा का ा ु क
ा त यम च य ा ा ु ु य त चा ु ा ः ुक ः

ा मु ीयात § 2758

१ ३
१ eta atan r
et
२ म

nar a hra a ara na a
ee the Introd t on

१ २१
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ु म ा य ु ः क यत त ा ा यः
त कम त तत का य म यु ा शय त यथ त ा यका
ती ामु त मा क ीयात क तु क ाम

य यमु चतमतत ा तमत त चा य त ा ु ु य ा ा
ीया या ा यक या § 2759

थ ी ः § 2760

...73 ी ः ता या य ाय ा
म ा ा य य मा ः

ा ः च या ा य ात ा 243

क ा म त त ाः ३ § 2762

ता या ा त या ु ा तः क ायु ा
त ाम म तम त तक त ा त ा ः थायी त ा

कम ता ा ा ाय ती य ी ः त या ी यथा ा ा
ीमत ा य यु ी ी च त ाम य ा ी ः शु ाम
ती ाम या ः मु मु तम ी या ा ा ः त

थ मु ः ु क तु
य ा कु म कु ी ी ाम

१ ा ा ा मु ुक ा ा मा कत ाया ः
म मा म मा य मु ा ुः § 2765

§ 2766

यथा च मम

मी य कु कुमा त ः
य ा य ा ा ीकतः क ः § 2769

२ त ee the Introd t on
H s o ents on an

e a e ro the atn a
or a d s ss on onne ted

th th s ort on
४ reads
rat a na d h r h ta
ar ddhad n d a r

an h to ar adh t et

ाय
ano st r nand a

त ी च २ ३
har a ranth

et
१२ ath a a a a
a a odharotsa a et
s ss n n T
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४ चतुथः काशः

या ु मु ा तम ु यम ता ु ा ा ी ा ाम
ा ात ाय ा ः य ा ा ु ा त यु ी ः
यथा ः § 2770

ता ा या ु ा था य ा ा ु ी या ी ा ी यु
ी त या ु ा ात ा म त त य
चा ः ा मा त का ा ु च म ु चत ता मा
मा का ा ा ाय ती यथः शु ाम ः म ा

244 या ः मु मु त त थी त च ता ा ा तः
या त ु ा शत ाय या या त त यु

ी ता ी ा ु ा ा ता ा ु ा ा त त १
§ 2771

थ ी ः § 2772

...74 ी ः क म त मथु ाय ु ु क
ी ा क क ामा ा ः ः

ा या त ा ु ाशु ु ा त
ा ा क ा ा ा तश ा यः
४ § 2774

य ा ः क म त ाय ा ा त ु ु ा था य ा
ी ी ः यथा मा तीमा

क य क य क थममथ थ या मा ा
य ा य ु ा यु ती ा

तः य त ः क त श ः त ः क ा
था थ थ थ ु तम यम य म

§ 2777

§ 2778

In T han a s
o n erse a a odhara
et s ss n h here

ses the d a n er and
re ers to and tes the t o

erses t a et and
ar ha ranth et It s not
ear hat as h s e

re ard n the th rd e a e
s th s as o nd n other
an s r ts o ated or the

re o s ed t ons I tho ht
o reta n n t n the te t
३ ा ु ायु ः त ा ः

१
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा ाक क मा ा ा तः ी ः यथा ी
च त

त क ा क क
ाय त ा य य म

ीत त क म ा ा
या त ा ु त ा त § 2781

य म ी त ा ु ा या ु ाशु ी ः यथा 245

ा ा ा मा य
मा ा थक ः काम ातु ः § 2784

§ 2785

चाय शा ः य तु ी मा यत § 2786

१ ी ः क म त मथु ाय त ु ु ा ी
त ी ः शु त त क म त ा ा ु ाया ु

ु ायामु ी ा याया त या ः ा य त
ा याथा य ा ा याया त या शु ः ा काया य च
क ा ु ा त या य य चा तय यथः य

१ म ीय म ा त ा ु यथा य ा ा मु त ा या ातः
शु ी ः शा याश ा च त तुमा त

कम शा त य तु ी ा म ा ा य ः कथ
शा यथः § 2787

४ १ ३
चाय ee ote २ to
a h

१ तुमा Th s rat a and
the s se ent e anat on
sho that the te t here
sho d e na a nta
e a ra to te a a t

hatsa no ra ate
Th s hatsa eans that
the erson n the onte t
has a d s e or e en the

ea t te s re arded as
s h an s h as
a hana stana et and t

does not ean that he has
de e o ed a o ete
deta h ent ro a the

ndane te s h h atter
s the ase or the
ntarasa Th s re eren e

st that the a thor
s ta n a o t st or the

sa e o ar ent the a t
that the so a ed ntarasa

annot n de th s th rd
t e o hatsa and t does
not ean that he s

on ed n a a e to the
ntarasa n a a

१ Tr s reads
sar adhar a rahe and

T ere as
dhar a rahe erha s t s
sar a ar a rahe ee

han a s o ents on
I ३ n onne t on th

ntarasa sa asta ra
ra a ar as a

a h na o t
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४ चतुथः काशः

थ ः § 2788

...75 म कतमयः य ु ः
ा शक ुकु ा य ा ः ु ः

श ा क थ ा ी ात त ा
त ाम म म त ता य य ा यः

§ 2790

मा य ा यथा ी च त

च य तमा य ा ा त मय ु ः
याः

त त त ा ा म ा य श शुः
क त § 2793

§ 2794

246 कता यथा ी ा

ा ा ा ा ा शः ा ु चय ु च ः
य

क ा ा कशाः था ु म य ी त १

ात ा ाः § 2797

य मा ा ः य ा ु ा म ा य चा ः
ः शु ाम ीम यु ा या ा ु ी च त

ी ा ा ा यः § 2798

त मा य कता ः मा ः था य ा
मा च ा श ा ु ा त म त या चा ा ः १

क ामा त ती यथः § 2799

थ ा यः § 2800

...76 कताक त ा ा म थ य ा
ा ः यात य ा य क तः मतः

§ 2802

३ ४४
१ १
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

म था कत ा ा ी था ा ा ा मा
ा ः त ा मा ा य ा त त च म

म यमा म क त ात ः § 2803

कताक त ा त म ा य ा कता ा ः
कत ायमा ा ा ा ु त क त ा य ः मत यथः म

का म ा ा ायमा तया ा य
यकमु मम यमा म या त च त § 2804

म थ यथा ा ः

ात म म ा त ा
य मु चत ा ाः कु ाः
ा ः क य ाशुक क 247

ीता च ा क तम य ुः का म ः § 2807

§ 2808

थ यथा

मा क क त म ा क त
म म य यम ा ा ा ः

या य चः कुत त त च य ा
च य त त य का या तः § 2811

§ 2812

...77 मत म का य क च या तु त
यात

म ु त ा श ःक म मु तम
§ 2814

...78 त ा ा ा य त तम

२ त sa otta a
et

य d sas a
३ n a e १ २nd ed
१ २ C Haas

o ents a o t the ha o

the r r nn n
a ahas ta s sr a

t a ha at
at has ta I
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४ चतुथः काशः

त च ा य म य म मशः
§ 2816

म य थ का श ात मत त म यम य त
त म या ता त त ा तयः यमु याः § 2817

य चा ा य § 2818

...79ab ा य म ा म ा चा ः § 2819

श य ा य या ु ा ा य शय त मत म त य
य चा शय त य चा ा य त § 2820

था ुतः § 2821

...79cd त कः ाथः या मया मा ुतः
§ 2822

...80abcd कमा य ा ु ा ा ु थु ाः
248 ा त ाया य चा ाः

§ 2824

क ीमा त त ाथ ा ा तः ा ु ा ा ु ा ु म
य था य ा ा ा य चा ा ुतः यथा

resent ed t on as o o s
s t stands n the

r nted te t the rst ha o
the se ond r stan a s
de e t e a n one
s a nstant t the
s est on o r H ra
I ha e ado ted the

orre t on at has ta et
The rst ha a sho २

tr s hereas s a ३
are re red and so he
ee s t s de e t e t

r a a ha a n h s
o entar on the
ttaratn ara sa s
a t r e a d rdhe

adh a a r t ra ad
n a a a a ath

as a sa at n
e a a a e rat rat
a th na trarasa a

a h na n sa
a Cho ha a ed

१ २ a e ४ Th s n
th s e a e there are २

tr s n the rst ha and
२ n the se ond ar s
the r o the nder
d s ss on There ore I do
not th n t to e de e t e
r e en as t stands
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DaśarūpakaDhanaṃjaya Dhanika and Bhaṭṭanṛsiṃha

ा तच श ु ा त
ा ाय ा च त ता ा मः

ा या क ा ु म ा ा
ा य तच मा कथम ा ा ा य त

§ 2827

या § 2828

त क त त क ाथ श ा म ा मय तः ा ु ा ा
ु ा ती ा ा य चा ः क ः ुता मा ती यथः

§ 2829

थ या कः § 2830

...80ef कत ा य ा या कः § 2831

...81 ा थु श य ः
य म म ा ा त ः १ § 2833

श ा तु श ा य था य ा या क
ः त ा थु तय ु ा ाः या य तु य चा ः या क

यथा ा ु ा तः

श मतत मु य कु ी य श ः श ः
था यथा त य श यताम § 2836

१ § 2837

यथा च ा याम ः या यथा च 249

ात था तत चत का मथ त मात
ा ुम म मा ु ाम

त ा य शमा य य ा तः ा य थात
त यया ाच कत ीः § 2840

§ 2841

२ ी च १ ४
ः ee ote २ to

a h
११ २ ३

१३ ा तः e
T reads ast t

erha s asth t as
ntended
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४ चतुथः काशः

कत त कत ा म ा य ा तः ा त
ु ा त या य चा ा ः यु ः क या क

ती यथः ा ु ा त त मय § 2842

थ क ः § 2843

...82 ाशा ा श का मा क ु तम
ः ा ा त त ता यः २
§ 2845

...83 त या मा या म ा य माः
ा त मा च ा ा य चा ः ३
§ 2847

३ य T and Tr
read e asa a e r
s not ear It oo s e t
a a nesa a e T

a so has the e ress on
ha na o ath
r d h ta ntrod n
astra etat sa ts a

Th s erse as not ted
e ore n the o rse o the
ar o s strat ons or
e a as the o ents o

h o d a ear to
on e Instead there s

another erse seen n the
re o s ed t ons r nn n as

tan tr a tan tr a
et h h s not o nd n

T nder the r s
dea n th ha na arasa
n the re o s ed t ons

another strat on s
ntrod ed r nn n as ath
a ratn a na a
ar a ara t d Th s s

a so not o nd n T
Th s erse na a et as

ted han a e ore not
or e a t nder

a a ta one o the o r
a as o the ra ha tt

II t th s
strat on na a

ar a ara et s not
o nd n T nder the
r s o ha na arasa

o t s not ear hat as
the e a t te t n th s a e

erha s the erse astra
etat et as a so en as
an strat on or e a
e ther to ether th
tan tr a tan tr a et

h h s o nd n other
an s r ts tho h not n
T or se arate as

oth an e onne ted th
e a a sed a h ara

noted n the onte t The
other e a e na a
ar a ara et tho h

not o nd n T t
o nd n others a a so
e onne ted th the
ha na arasa a h ara
as e a ned as
atr astra rah ra
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य ु त ाशा य तु ा ः ा या श क क ः क
ः तम त त ु ा ः ा ा कथ म य चा ा या मा ा

यः ाशात क यथा कुमा

य ी त ाथ ी ी य ाय थतया तया ु ः
श ु ाक तः त क ा म म क म § 2850

या त ा ा ा ः ा काया ा यथा ा
याम § 2851

ाशा त ाशा ा या म ा श क ा त ः ा ा 250
ु ा त मा ा य चा ु ः क ती यथः

१ § 2852

...84 ी त ा य ा ा म या ा य ाः
ा ा ु म ा ा क तताः ४

§ 2854

म § 2855

य ी या य ा ाः म या य ा त क
ताः त ा ीती त § 2856

...85 श ा ी ामा ी यक श तः
म य ा या ा का ु त ु च
§ 2858

चा त श ा मा ु क त च य मा ी
शत का य ा ाम ः ा च य मा ी य ा य

४ ३
ा ee han a s

re ar s nder ra I ३
tra dha r o da He
th s n des a a a
et nder ts ha ee a so

han a s re ar s nder
I १४ r a ana tra a
n otsa d h a
eta ras do har a nder
h h he o d e to

n de r t ha t et
not a ord n the a
se arate stat s
१ ah r a ra does
not see to ent on or

o ent on I do not
nd n the o es th e

the r a tr ad
h a d n et T has

the r
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४ चतुथः काशः

क श त मा का ु ा ा त थ ु ा
§ 2859

श त ा ातः श ा तथा या ः
क तता श ा ी क श तः ाम ती य

ा मा य का ा त ु त ु ा ा त ात थ
क तता ी यथः § 2860

...86 य ु ु तमु ा मथा ीच मु ा
कतच तु

251 य ा य तु क ा क ा यमा त ा त य
ा मु त क § 2862

१ का ु ee ote २ १ to
a h

१ antar h n na
tha t n ee ote २

and २ १ to a h
३ the १ th ha ter o
the a stra there see
to ha e een t o d erent
re ens ons ne as
o o ed h na a and
o ented on and the

other so e others hat
han a otes as
h a a arasa hat

a o h h na
a rtana a s the one

o nd n the e nn n o
the १ th ha ter and

o ented on h na a
too h ho e er tes
the erse
h a arasa h ta

et h h s o nd n the
e nn n o the
o a dh n andha

oth are r nted n
erha s h o o ed the

re ens on other that the one
o o ed han a r
erha s the te t o the
a o a as a a a e no s

not a thent h does

not ha e an d s ss on
a o t t
३ ा शा १ ु ः

a d te a a re
a har ots h d

antar ha ant tena na
tha t n s the read n

o the a o a here
a ord n to T
reads a d

a re har ots h d
antar h nna tha

t n h s o ents
here r n as a da o
a r a te te

har ots h d
antar h tat t tha na
rt t n t artha The e a t

s n an e here ntended
hana a a han a

and h s not er ear
to e
१ कत T a so reads

ta ta erha s
o d e a etter

o nter art o ahana as
the erse see s to ha e n
other ases ra a and

s ta d ra and n a
and ra and ras d
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...87 ः ुत ा य म ा तुः
कत मु म ीश ी य ा ा

श मतत § 2864

त य चत श क चतुथः काशः
त ी ु क य कत श ा क चा ाम चतुथः

काशः मा ः
य ु ु ता तु तु ा ी य क ा ा ा

क ा ती या य म त ः ुत ा ी त क ु ा क
तु त ुत ा य ा ा श मा कत म यथः § 2867

त ककत यTh s s as t s en at the end o

a the three re o s ha ters o I n ded t
here a so s e ore r a one reads

ra a here the others e ar heda
श ा क य कताया ीकाया चतुथः ः

थः Th s s the
s n an e o a n the

erse ee erse I २ o the
and the o ents

thereon to ha e a ear
dea o the s n an e o

a ntended the a thor
as the na e o the

ather o hana a a and
han a too
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